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لك لتحا 
وصحكفدا حجديجه جز نجي وحنج حبزار 
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مجحشوجت حبصا وبحي حمنه اللبدودطله ؟ 
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الطقس السريانى 
في مجمع الشرفة عام ١8/8/‏ 


الطقس السرياني 
قْ مجمع الشرفة عام ١0‏ 


بطحا - دير الراهبات الأفراميات اغناطيوس انطون الثاني حايك 
٠‏ كانون الأول .م بطريرك السريان الأنطاكى السابق 


عيد مار اغناطيوس النوراني 


المقدمة 

التأم مجمع دير الشرفة بدرعون - لبنان - يوم الأحد ؟١؟‏ تموز 218684 وفيه 
عقدت الجلسة الافتتاحية, برئاسة رئيس الأساقفة لودوفيكس بيافني النائب 
الرسولي على حلب والقاصد الرسولي في سورياء باسم الحبر الأعظم البابا لاون 
الثالث عشر )١9١0 - ١41/8(‏ وسلطانه. 

حضر المجمع مطران بعلبك يوحنا الحاج ممثلا البطريرك الماروني بطرس 
بولس مسعدء. ومطران قبرس على الأرمن باسيليوس كبريان. واباء الكنيسة 
السريانية : البطريرك جرجس شلحت والسادة اثناسيوس رافائيل جرخى مطران 
بابل» واقليميس يوسف داود مطران دمشق». وثاوفيلوس انطون قندلفت أسقف 
طراباس والنائب البطريركي على بيروت. ويعقوب متى احمردقنه أسقف نصيبين 
والنائب البطريركي في ماردين. ورابولا افرام رحماني أسقف الرها ومعاون مطران 
الموصل.أما مطران الموصل قورلس بهنام بني فوصل إلى المجمع في ؟ اب 1888. 
عائداً من بلاد أوروبا. فلم يكن حاضراً في الجلسة الأولى (يوم الاثنين "١‏ تموز). 
وقرأ في الجلسة الثانية التىي عقدت في ١9‏ اب صورة الإيمان المحتومة من الكرسي 
الرسولي على الشرقيين. لم يحضر المجمع المطرانان ايونيس ايليا عتمه مطران 
القلاية بماردين. واسطاثيوس افرام تكمجي مطران خربوط وبوجاغ والرها بسبب 
شيخوختهما. وكان اختتام المجمع في ١‏ تشرين الأول 18848. 

وحضر المجمع مطران كاسيا غودنسيو بونفيلي كلاهوتي وكلاهوتي أيضا 


حضر المجمع الخوري بولس عواد كاتم أسرار القصادة الرسولية. والأب مرتينوس 


سابا الغسطاوي الرئيس العام على الرهبان البلديين الموارنةء والبادري ميخائيل 
0 الفرنسيسكاني رئيس دير حريصاء والبادري طوبيا عون نائباً عن رئيس 
اللعازريين لدرسة عينطوراء والخورفسقفوس بطرس طوبال مسجّلاء والقس موسى 
سركيس رئيس دير الشرفة بمثابة مجتهد في المجمع. والقس الياس شلحت مديراً 
للتراتيب» والقس بولس صعب قارئاً في المجمع» ولما اضطر هذا إلى السفر حل 
محلّه القس طوبيا يونان الموصلي» والشماسن جرجس شلحت كاتما لأسرار 
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ان اذ 


لأسيو 


س رافائيل جرخي 


أولا : أحبار الطائفة اباء مجمع الشرفة 


1 د البطويرك اغداطيوش جرجسن شلحت : ولد ملسب .فق ١١‏ تشريسن الأول 
. رمسمه كاهنا البطريرك بطرس حجروة )١186١ - ١87١١‏ في "” شباط 2١/8145‏ 
وخورفسقفا في 9؟ آذار 81457 .١‏ رقاه البطريرك انطون سمحيري ١8679‏ - 18514 إلى 
درحة الأسقف سقفية في 75 أيار .١8717‏ حضر المجمع الفاتيكان الأول عام .١855‏ 
وبعد وفاة البطريرك فيلبس عركوس )١8175 - ١855(‏ انتخبه أحبار الطاثئفة في دير 
العبرفية بطري ساق لاتشرين الأول للكت رقسيهة يالنب قير كيانوت الأول 
١؛»‏ ودفن في غرفة صغيرة يقال لها " بيت الشمع " داحل كنيسة السيدة الكائنة في 
الصليبه بحلب. اشتهر بالعلوم الطقسية والتاريخ الكنسي وبإتقان الألحان السريانية والتدبير 


الحكيم. 


؟ - المطران قورلس ينام بني : ولد بالموصل في ١١‏ 1آب .١87١‏ تلقى العلوم 
الكهنوتية : الفلسفة واللاهوت في مدرسة انتشار الإيمان (بروبغندا) بروما وارتسم 
كاهبا فق 15 آذار فز امدوقاة إل عطرائية الوه :اق آذار ات البطريسراك 
انطون سمحيري .)١8515 - 1١857(‏ حضر المجمع الفاتيكاني الأول 55م و كان عضوا 
في لجنة الطقوس الشرقية» ومترجماً لدى البابا بيوس التاسع الطوباوي. اتتخيه أحبار 
الطائفة بطريركا خلفا للبطريرك جرحس شلحت في ١١‏ تشرين الأول .١897‏ رقد 
بالرب بالموصل في ١7‏ أيلول .١/851/‏ 


* - المطران اثناسيوس رافائيل جرخي : ولد يماردين في ١‏ تشرين الثاني 
57 ددخخل دير الشرفة في ١‏ تموز 2١855‏ رسم كاهنا في 8 أيلول ١8144‏ وحدم 
النفوس في ماردين. عام ١85/8‏ انتقل للخدمة في بغداد» وفي 38 أيلول ١877‏ رقاه 


© ١ 0-7 


البطريرك انطون مخيري إلى مطرائية بغداد. حضر الجمسع الفاتيكتشاتي الأول 


8 . رقد بالرب في 79 نيسان .١89٠‏ 


4 - المطران اقليميس يوسف داود : ولد في العمّادية (العراق) في 3 تشرين الثاني 
69 تلقى العلوم الكهنوتية : الفلسفة واللاهوت في مدرسة انتشار الإبمان (بروبغندا) 
بروماء ارتسم كاهنا في ١‏ آذار ١55‏ وخدم النفوس في الملوصل. حضر امجمع 
الفاتيكاني الأول عام ١8575‏ وان قنه ممشغارا [لجية اقوس الشررقيبة ولاغووي ‏ 
ومترجماً لأعمال المجمع لأنه كان متقنا لكثير من اللغات الشرقية والغربية. راهمه 
البطريرك جحرجس شلحت مطراناً على دمشق في ٠١‏ نيسان 14178. هو الذي هيأ 
الأسئلة عام ١/88‏ وطرحها على آباء السينودس» فأبدوا آراء هم ثم جمعت الأسكلة 


والآراء وكوّنت أهم مواد مجمع الشرفة. رقك جالرب لعفف قن 1 أب عقا 


ه - المطران ايونيس ايليا عتمه : ولد في ماردين عام ١8٠٠‏ من عائلة مسريانية 
أرئوذكسية عرف اليوم باسم بلدو. ترهّب ف دير الزعفران وأقام فيه حى عيّن وكيلا 
بطري ركيا في القسطنطينية. عام ١54‏ رسمه مطرانا على القسطنطينية البطريرك يعقوب 
الثانى كبسو القلعتمراوي .)١8071-140‏ انضمٌ إلى الكنلكة في ١54‏ آب ١85717‏ 
فسمّاه البطريرك انطون سمحيري مطراناً على القلاية بماردين سنة .١4759‏ حضر المجمع 
الفاتيكان الأول. أحاب على الأسئلة الى وجهها إليه المطران داود لكنه لم مستطع 
أن يحضر مجمع الشرفة لكبر سنه) فاعتذر عن الحضور برسالة تارخها ١١‏ حزيران 
أعلن فيها أنه خاضع للتحديدات ال يقررها الأحبار في جميع القضايا. 


رقد بالرب عاردين في 7١‏ نيسان 148/5. 


5 - المطران يعقوب متى امردقنه : ولد يماردين في ٠٠١‏ تشرين الأول 1877. 
دحل دير الشرفة في ؟ حريرآت 14845 ارتسم كاهنا فر تشريسن الأول دا 


وَعُيّن لخدمة الرعية في ماردين. رمه البطريرك جرجس شلحت بحلب في 7١‏ أيلول 


”# 1 بل 


م١‏ مطراتاعاى نضيين وجد ا .+ اقباغنه فى عارقين: وائناء انعقاد مجمع الشرفة 
عيّنه الآباء مطرانا على الجزيرة 2 في 4 تشرين الأول ١‏ . بعد بضع سنوات عاد 


إلى ماردين مريضا ورقد بالرب في ١‏ نيسان .١5٠١7/8‏ 


دخل إكليريكية مار يوحنا الحبيب بالموصل وبقي فيها حى سنة .١8557‏ في هذه السنة 
ارسله المطران قورلس كنام بن إلى مدرسة انتشارر الإعان (بروبغندا) بروماء» حيث درس 
اللتيعية و الايطالية والفلسقة واللؤهوت» اركيي. كاهديا بق ١9‏ سان 07 عبحناة 
إلى الماوصل وخدم النفوس فيها. ارتسم خورفسقفا عام 2١88٠١‏ وعينه المطران بي نائبا 
عاما عنه. وفي ؟ تشرين الثانى ١/8401‏ رسمه مطرانا على الرها البطريرك جر حمس 
المطبعة البطري ركية بدير الشرفة. (أما النص اللاتيئ فطبعه بجمع انتشار الامان سنة 
15 عطبعته في روما). في ٠١‏ أيلول ١864٠‏ تعيّن مطرانا على بغداد» وفي مطللع 
أيان ١1:4‏ تفي مطل انبا عل علبي ق عبيبد اللطريرك كداع بين بعك وفيياة 
البطريرك بى في ١7‏ أيلول ١851‏ انتخبه أحبار الطائفة بطري ركا في 4 تشرين الأول 
١98‏ فأقام في بيروت. رقد بالرب في القاهرة في /, أيار .١9755‏ ودفن تحت مذبح 

8 - المطران ثاوفيلوس انطون قندلفت : ولد بحلب في ١١‏ آذار ١/875‏ من عائلة 
أشرم وقد لقبت العائلة ب قندلفت لأن والده كان قندلفتا. دحل الشرفة في ١١‏ 


تشرين الأول .١85١‏ رسمه البطريرك انطون سمحيري كاهنا ماردين في " تشرين 


الأول :١854‏ خدم الرعية بحلب وعيّن نائبا عن مطران حلب. في 5٠5‏ آذار ١8565‏ 
ارتقى إلى رتبة خورفسةفوس. كان بمعية البطريرك فيلبس عر كوس (01/85535- 
9 هي المسماة قديما بازبدى, والآن جزيرة ابن عُمّ وهي ناحية من البلاد الواقعة ما بين دجلة والفرات. 


- 1 "# 


)١ 4‏ عند حضوره عام ١859‏ المجمع الفاتيكاني الأول. رقاه في كنيسسة مار 
جر جس ببيروت في ٠‏ حزيرال كالمم ١‏ البطريرك جرجحنسن شل نح انج إلى :نظزاهه هه 
طرابلس وسماه نائباً بطري ركياً في بيروت. حضر بجمع الشرفة عام 1888. رقد 


باارب في ه آب895/8١.‏ 


4 - المطران اسطائيوس افرام تكمجي : ولد في مطلع القرن التاسع عشر في الرها 
من عائلة سريانية أرثوذكسية» ترهّب ورسمه البطريرك جرجس سيار الحلبي (01815- 
85م )١‏ عام ١/8٠56‏ مطرانا على خربوط وبوجاغ. انضم إلى الكثلكة في تموز ١/537‏ 
وألحقت بأبرشيته مدينة الرها. حضر عام 1479 المجمع الفاتيكان الأول» وبرسالة 
تاريخها م حزيران 21884 اعتذر عن حضور مجمع الشرفة لكبر سنّه وأعلن قبولله 
جميع قرارات امجمع المذكور وتحديداته. رقد بالرب سنة ١/851١‏ ودفن في كنيسة اديمان. 


ثانيا : الموظفون 


لا الوسحجل : 

الخورفسقفوس بطرس طوبال : ولد واعتمد بدياربكر في ؛ كانون الثاني .١855‏ 
دحل دير الشرفة في ٠‏ أب 4 4؛ وارتسم كاهنا في 48 شباط 2١84/8‏ 
وخورفسقفاً عام 174. حضر مجمع الشرفة كمسجّلء وفي الجلسة السابعة الي 
عقدت في 5١5‏ أيلول ١884‏ أجمع الآباء على ترقية الخوري بطرس طوبال الأمدي إلى 
الرتبة الأسقفية» فرسمه في 7٠١‏ أيلول 07 0 
ميافرقين ونائباً بطري ركياً على آمد (دياربكر)» فلذا امضى كمطران الرسالة المرسلة 
إلى البابا لاون الثالث عشرء والثانية المرسلة إلى رئيس مجمع انتشار الإيمان الكردينال يوحنا 
سيمئون في ختام المجمع أي في ١7‏ تشرين الأول .١884‏ وثابر بغيرة رسولية على 


خدمة رعيته (دياربكر) حي ادركه الأجل سنة .١918‏ 


* - المجتهد : 

الخوري موسى سركيس : ولد في دمشق عام .١/85/‏ دخل إكليريكية غزير للاباء 
اليسوعيين عام »١/77‏ رسمه كاهنا المطران غريغوريوس يعقوب حلياني في ١4‏ تشرين 
الثانى 21/8175 حدم الرعية في دمشق حي 2١88١‏ ثم في بيروت حى ١١‏ نيسان .١/8/81‏ 
بعد هذا ناب مئاب رئيس دير الشرفة الخوري يوسف معمارباشى ثم عين رئيسا للدير 
عام لالم .١‏ حدم مجمع الشرفة .مثابة محتهد) فصرف جهوده في خدمة آباء السينودس 


* - مدير التراتيب (نظام الحفلات) : 

الفس الباس لحت ١ق‏ البالاسل التاريكيسة الفيكدت بابي دي طبر أيه ص 
8 نقرأ انه نيط بالخوري يوسف نظام الحفلات في مجمع دير الشرفة 2718488 
فإن صح هذا كان مولده بحلب في ١١‏ تشرين الثاني .١857‏ دخل الشرفة في “ 
أيار # ات تيوق عل تشرين الأول من تلك المحسة ارسلسه الرؤساء :رونا يسيك 
تلقى دروسه الكيووتية العالييية نحن 14 نعريران زور 7م حين عاذ إلى الشرفية 
بسبب وعكة صحيّة:؛ رسمه كاهناً في ٠١‏ تموز ١84‏ البطريرك حرحس شلحت 
(أي يومين قبل افتتاح مجمع الشرفة). ساعد في حدمة أبرشية حلب المطرانين افرام 


رماي (البطريرك فيما بعد) وجبرائيل تبويي (البطريرك فيما بعد). وقد رق ه إلى 


في الصورة التذكارية من عام ١831١‏ التي أخذت حين حضر المطران تنام بني للإشراف على تركة البطريرك 
جرجس شلحت, فما بين الإكليروس الواقف, السادس عن بيمين القارئ هو القس الياس شلحت (الخوري 
يوسف شلحت). هكذا جاء في تاريخ وسير كهنة السريان الكاثوليك من ١9488 - ١/5٠‏ ص 50+ - 45١‏ 
للخوراسقف ميخائيل الجميل (مطران تكريت شرفا) غير انه لم يذكر هذه الملاحظة عند سرده حياة الخوراسقف 
لبف تلحنا عو اناك لعن 


[فة 


جاء خطأ في تاريخ وسير ص 25371١‏ ان تاريخ عودة الخوري يوسف إلى الشرفة هو سنة 4 .١185‏ 


ل هه ١‏ ب 


رتبة خورفسقفوس البطريرك رحماني في ١١‏ آب .1١9.7‏ مضى سنواته المخنمس 
عشرة الأحيرة في الصرح البطرير كي ببيروت مع البطريرك تبوني. رقد بالرب في 55 


.١91541/ شباط‎ 


4 - القارئ في المجمع : 

() - القس بولس صعب : ولد بحلب سنة .١857‏ دخل دير الشرفة ِي شهر 
تشترين العا 10م 3 وف ١9‏ أيلول ١117‏ أرسله البطريرك جرجحس شلحت إلى 
مدرسة بيت جالا بالقرب من القدس حيث اقتبس العلوم الكهنوتية مدة ١‏ سنة» عاد 
بعدها إلى الشرفة. رمه البطريرك جرحس شلحت كاهناً في ٠١‏ تموز 1844. ولما اضطرٌ 
إلى السفر حلفه في وظيفة القارئ القس طوبيا يونان الموصلي. على أثر عملية جراحية 
توفي في بيروت في 75 كانون الثاني .١1٠١5‏ 

( ب) - القس طوبيا يونان : ولد في الموصل عام 858 .١‏ دخل الشرفة عام 
الاج و رسة كاهنا البطريرك عرس شعت عام 1444 شام اوبرج ]ولا 
دمشق. حضر مجمع الشرفة عام ١8/84‏ ,مثابة قارئ بعد سفر القس بولس صعب. بعد 


ه - كاتم أسرار المجمع : 

الشماس جرجس شلحت : ولد بحلب وتعمد فيها بتاريخ ٠٠١‏ آذار .١874‏ دخل 
الشغرفة في “ أيلول ١885‏ وانتقل إلى مدرسة عينطورا للآباء اللعازريين عام 
١‏ ثم عاد بعد ثمانية أشهر إلى الشرفة وواصل تحصيل العلوم. رسمه كاهناً عمّه 
البطريرك جرجس شلحت عام 4١189٠0‏ ورقه البطريرك يٌنام بن إلى رتبة 
خورفسقفوس في كانون الأول .١8941١‏ خدم النفوس في الققاهرة من ١1١5‏ إلى 
١‏ ثم عاد إلى حلب يعمل في حقلي العلم والدين. أصيب بالفالجح ورقد 


بالرب ق ١/8‏ نيسان /1357: 


: الساعي‎ - ٠ 
وأقبل بعمر 754 سنة إلى دير‎ ١847 الشماس يوسف تبّان الحلبي : ولد بحلب عام‎ 
لشرفة وانخرط في سلك الرهبانية الأفرامية. أبرز النذور الثلاثة : الطاععة والعفة‎ 
النقر ق 4 كصاتون الناق 10/10 ين بدي ابطر و ك. جردي تلمحف كان و كيلا‎ 
بوضع يد‎ ١887 على ماديّات التلامذة. ارتسم هماسا في 4؟ تشرين الأول‎ 
لمطران انطون قندلفت. وتمنع بالحاح عن قبول درجة الكهنوت فتركت له الحرية‎ 
١٠١ مجمع الشرفة بصفة ساع. أصيب في‎ ١888 البقاء في الشماسيّة. حضر عام‎ 


كانون الأول ١4١‏ بداء الفالج الوبيل الذي قضى عليه في ١1‏ تشرين الأول .١3515‏ 


: -البواب‎ ١ 
الأخ لويس عبد الأحد : لم نعثر على سيرة حياته.‎ 


ثالثاً : ممثّل البابا لاون الثالث عشر (18174 - 1407) 


بودوفيكو بيافي زووزط 0007160نارآ : 

حضر المطران لودوفيكو بياثي القاصد الرسولي في سوريا والنائب الرسولي على حلب 
سنة ١48‏ مجمع الشرفة» نائبا مناب الحبر الأعظم البابا لاون الثالث عشر. ولد 
بودوفيكو في رافنا 123:68 (ايطاليا) في ١١‏ آذار ١7‏ وأعطي اسم يوسف في 
لعماد. دخل في 1 .مة ( يان الرهبنة الفرتسسكائية فق اقلبى يولو ليسا اسرد 


ذوره المؤبدة في .186١ /٠١ / 7١‏ ارتسم كاهنافي /1١5/17+‏ 1805 وأرسل 
لى الشرق في "٠‏ / 7 / 21865 وتوجّه إلى حريصا في 8/1١9‏ / 855١؛‏ حيث 
درس اللغة العربية بدير مار انطونيوس. تعين خوري رعية ورئيسا لدير حلب في 


65١/948‏ فأسس معهد الأرض المقدسة 58018 76118 في حلب». ورسالة في 
ظ 


- ١ا/‎ 


مرعش. سّمّىَ في كانون الثاني ١80‏ مديّراً رسوليا للاتين في بيروت» أسس رسالة 
لدى الأقباط. اتتحب رئيس أساقفة على سيونيا (بأرمينيا) وقاصدا رسولياً في سوريا 
ونائباً رسولياً على حلب في /5١ /1١4‏ 21877 وارتسمفي 537(18؟)/١١/‏ 
.١ 10‏ اختير بطري ر كا على القدس في 78 / 9 / 1889» على عهده التأم المؤتمهر 
القربان في القدس من 0١ ١١‏ أيار .١837‏ ألقى في أثنائه المطران افرام ر ماني 
(البطريرك فيما بعد) خطبة بديعة في سر القربان المقدس بالطقس السرياني» استهلها 
بقول مار افرام " طوبى لك أيتها الجلجلة ". وفي ١105 / ١/1١4‏ أصيب بذات الرئة 
وأدركته المنية في 745 / .201١9.8 / 1١‏ 


رابعاً : اللاهوتيان في مجمع الشرفة 


حضر امجمع مثابة لاهوتيين المطلران كودنسيو بونفيلي ناعقمه8 و21دء0ة0 
والخوري بولس عواد. 


1 -المطران كودنسيو بونفيلي : ولد في مدينة وعناءع]2/18 (عطء:313»: ايطاليا) في‎ ١ 


آذار .١/89‏ دخل رهبانية الأحوة الأصاغر سنة 2١855‏ وأبرز نذوره المؤوبدة 


إيذكر الأب ايلي قزي الراهب اللبنابي امحترم الذي زود ببعض المعلومات عن المطران لودوفيكو بيافي 
وأشكر الخوراسقف المنسنيور جورجيو اوريولي 0131011 الذي بعث إلي مصورة الصفحة المتضمنة معلومات عن 
المطرانين لودوفيكو بيافي وكودنسيو بونفيلي من موسوعة : 

(1905 - 1846) 77111 .701آ اناعد وتتمتاصععع" أء زنلء11 و اامطاةن) متطعء د11 . 

للأبوين الكونفنتواليّين ولاستحسة1 ,2 - عمان؟1 وستونسعع ,ط 1979 2 (لقتلة)1) متحوط .متاءة . أشكر 
أيضا أحد الآباء الفرنسيسكان المقيم في دير المنخلص بالقدس الذي أرسل في 54 آذار 50٠8#‏ إلى سيادة 
الاكسرخوس غريغوريوس بطرس ملكي الجليل بواسطة الشماس فراس الفرنسيسكائي المعلومات التي عثر عليها 
في أرشيف حراسة الأراضي المقدسة عن لمطارنة : 0عع8172 متدعءععسل؟ ,تناع تتصوظ مأعمعلسد) 
تحوزط م16ىملس1 وعن الأب 230 02 .71 عاعطء 811 . 


ف آلب 114107 ورسم كافنبا ن 11 .با ااقارا. عيه وساف عدا ا ها 
رض التديدن جب يونا افيه الي ا ل ار ايب 
حارساً للأراضي المقدسة .188٠0- ١1/174‏ وارتسم أسقفا على كاسيا في كنيسة 
القبر المقدس بالقدس في 21881١ /1١١ /1١‏ بوضع يد بطريرك القدس 1/1006020 
مءغو8 2 ث عيّن قائم مقام قاصد رسو في سوريا وثائب رسولي على خلب 
غرسوم من مجمع انتشار الإيمان - فرع الطقفيوس الشرقية صصادر في 1١/575‏ / 
8:؛ وفي ١9‏ آب 184٠‏ نقل من كرسي كاسيا إلى كرسي 080888 في ١9‏ 
أب .١85٠١‏ وفي اليوم نفسه سمي قاصداً رعرقات سووااواةا وبرلا على اراي 
حلب. وفي ١6‏ شباط ١8945‏ سمي قاصدا ونائبا رسولياً في مصر والعربية(هغطهءه) 
بعرسوم صادر عن مجمع انتشار الإبهان. وفي 3 نيسان ١5.84‏ أدركه الأحل في 


. : 90 9 : 

؟ -الخوري بولس عواد '' : هوابن راحجي عواد الحصروي وتريز رفول. ولد في 
حصرون في 9 شباط 50 .١/‏ سنة ١/8774‏ دخل إكليريكية مار عبدا هرهاريا. حيث 
تلقى علومه الثانوية والفلسفية واللاهوتية» وعلاوة على ذلك درس اللغات العربية 
والسريانية والايطالية واللاتينية والفرنساوية. ارتسم كاهنا في 9؟ نيسان ١41/1‏ وعين 
استاذا للبيان واللاقوت فق مدرسة الحكمة ببيروت. اتخذته القضادة الرسولية في سسوريا 


سكرتيرا هها سنة .١8/857‏ نشر مقالات وكتبا باللغة العربية وترجم اللاهوت النقفري 


7 مععة8 مسععمن؟ ايطالي رأى الور في ١4‏ أيلول ه8١.,‏ رسم كاهنا يجنوا (ايطاليا) في ١4‏ حزيران 
8» عمل مدرساً للفلسفة في بيت جالا (فلسطين) مرسلاً من قبل المطران 17216188. ثم درس اللاهوت وأدار 
المعهد الإكليريكي. كُرّس أسقفاً معاونا لأبرشية القدس سنة 21855 وأصبح بطري ركا للقدس عام 141. توفي في 
المقر البطريركي ني القدس ني ١9‏ حزيران .١18/5‏ 

ب طالع 02 فتنطء :811 ص ١ 6١‏ .. 2دأزود3) حاشية 4 وراص ١85‏ 125)5(162) حاشية ”7. 
هذه المعلومات أتحفني يما الأب ايلي قزيء الراهب اللبنابي امحترم؛ والأب ميشيل عويط؛ سكرتير البطريركية 
المارونية - بكركي. شكراها. 
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مار توما الأكويئ. حضر كلاهوق مجمع الشرفة سنة .١848/‏ انتخب مطرانا على 
الناصرة شرفا في 7 أيلول 21847 ونائبا بطري ركياء رمه أسقفا البطريرك يوحنا 
الحاج في 4 أيلول 218547 وبقي نائبا بطريركياً حّ سنة 21311١‏ وفيها اتتخحب 
مطرانا على أبرشية قبرص المارونية» وذلك على عهد البطريرك الياس الحويك. 
استقال من أبرشية قبرص سنة وبقي في بكركي كنائب بطريركي إلى أن 


توفاه الله سئنة 2١9185017‏ ودفن في حصرون. 


خامساً : المدعوون إلى مجمع الشرفة من الطوائف الأخرى 


: 5 . 4 1 

١‏ -المطران يوحنا الحاج 0©: هو مرعي ابن الخوري يعقوب الحاج. ولد في دلبتا 
كسروان في ١‏ تشرين الثانى .١/411‏ دخل مدرسة عين ورقة في 5" حزيرات .١18٠١‏ 
رسمه كاهناً المطران يوسف رزق في 55 كانون الأول 14879. درس بعد رسامته الفقه 
الإسلامي وعِلْم الشرائع. انتدب للقضاء في عهد الأمير حيدر اسماعيل اللمععي سنة 
1. فكان يقضى دعاوى النصارى» ثم عهدت إليه رئاسة قائمقامية النصارى في 
في ١5‏ آب 185١‏ في كنيسة مار يوحنا مارون في الديمان بمشاركة المطارنة بولس موسى 
ويوسف المريض وبطرس مسعدء وأثناء توليه أبرشية بعلبك بئ مقر المطرانية في 
عرامون. اتتخب بطري ركا يوم الاثنين في 4" نيسان 2185٠‏ وكانت حفلة التنصيب 
في كنيسة سيدة بكركي يوم الأحد ؛ أيار 2184٠‏ ترأسها المطران بطرس البستاني. 
رمم دير بكركي مضيفا على بنائه القدم قسما من الطابق السفلي يما فيه الكنيسةء 
وشيّد الطابق العلوي بكامله. توفي في 74 كانون الأول 4١1894‏ ودفن في ضريح 

خاص يقع في زاوية سكرستيا الصرح البطريركي للجهة الغربية الشمالية. 


قد تلطف الأب ميشيل عويط امحترم وبعث إلي بملخخص حياة المطران يوحنا الحاج. 


* - الأب مرتينوس سابا الغسطاوي : ولد في غوسطا سنة 2١/877‏ دخل الابتداء في 
الرهبانية اللبنانية المارونية سنة 2١879‏ وأبرز نذوره في 4 شباط .١84١‏ رسم كاهنا 
في ١١‏ آذار .١/151/‏ شغل منصب مدبّر عام بين سنة ١86548‏ و 1415. تعين رئيسا 
عاما على الرهبانية اللبنانية المارونية في مطلع سنة ١175‏ وبقي في هذا المنصب حى 


تشرين الثاني 885 .١‏ رقد بالرب سنة ١5٠05‏ ودفن في دير سيدة النصر في غوسطا "©. 


* - الأب ميخائيل دازيّو 710 278 الفرنسيسكانن : هو ايطالي من مدينة باري» ومن 
موائييك ١7‏ غور #اار ل أبرز نذورة الؤبيدة فق سذيعه باري: عجساء م 
كاهناً في ١5‏ كانون الثاني .١147‏ أرسل إلى حريصا وفيها تعلم اللغة العربية وعُيّن 
فيا كاهناً للرعيسة ورئيساً للدير من عاء 18 قذ كنب قاموسا وري ايطال - 
ايطالىي عربي). توفي في ٠١‏ نيسان ١105‏ في دير المخلص - القدس. كان يعرف 


دام ال ار 


3 - الفونس سالييج 521188 رئيس مدرسة عينطورا من م -1 4551 :ونمد 
في لهغمة0) (عمععع تناخ ) بفرنسا في ١‏ كانون الأول .١847‏ درس في ثانوية مسقط 
رأسه ثم في إكليريكية 116 + دخل بعد ذلك ف جمعية الاباء اللعازريين. بعد رسامته 
كاهنا علم في إكليريكية مرسيليا و :8:6 ومن هنالك أرسل إلى عينطورا. رأس 
مدرسة عينطورا #7 سنة من ٠‏ نيسان ١5 - ١41/9‏ شباط إ(يوم وفاته) .١9١١‏ 


امتاز بتقوى راهنة وبثقة تامة في مفعول الصلاة اليومية. رجل بناء هو الذي بفيئى 


)4غ 5 1 الأب اغو ليد مهنا الراهب اللبناي معلم الابتداء ف دير كفيفان ولب طلبي وأعطابئ هذه المعلومات عن 
الأب مرتينوس سابا الرئيس العام على الرهبانية اللبنانية المارونية. 
:"2 طالع صفحة 8 الحاشية ؟ . 


”١‏ ب 


المدرسة اميا و لم يحضر مجمع الشرفة شخصياء فأرسل الباتري طوبيا 


عون لينوب منابه. 


ه - السيد باسيليوس كبريان مطران الأرمن في قبرس : بعد ان بذلت الجهود 
للإطلا ع على سيرة حياته باءت جهودي بالمشل. 


دير الشرفة - دير سيدة النجاة - منظر داخلي 


() فكتور هاشم تنقطئآ نال ع"زمأقلط عدلآ ,وتتنامل 209 3 1657 عل لتاناماسة ؛ ص ١١18‏ - 511 
يسات المأؤلف في كتابه القيّم جداً على ذكر دعوة الأب الرئيس سالييج إلى حضور نجمع دير الشرفة, 
وإرساله الباتري طوبيا عون لينوب عنه في المجمع المذكور. 


#9 لم 


الطقس في مجموعة قوانين الكنائس الشرقية 

القانون >7 : 

- بند ١‏ يحدد معن الطقس : الطقس هو التراث الليترجي واللاهوب والروحي 
التنظيمي المحتلف بالثقافة وظروف الشعوب التاريخية» والذي يعبر عن الطريقة 
لخاصة بكل كنيسة مستقلة في حياة الإبمان. 

- بند ١‏ الطقوس المعينة في هذه المجموعة هي : ان ل يثبت غير ذلكء المتأتية من 
تراثات الإسكندرية والانطاكية والارمنية والكلدانية والقسطنطينية. 

وعن حفظ الطقوس تتكلم القوانين 9 - .5١‏ 

فالقانون 9" يقول : يحب أن تُحفظ وتُعزّز بعناية وورع طقوس الكنائس الشرقية 
للى أنها تراث لكنيسة المسيح الجامعة؛ يُشرق فيه التقليد الآ من الرسل بطريق الآباء 
يؤكد وحدة الإبمان الكاثوليكي الإلهية في التنوع. 
نذاء يقول القانون .4 : 

- بند ١‏ لْيعْنَ من يرئسون الكنائس المستقلة وجميع الرؤساء الكنسيين الآخرين 
خاية بالغة بصّون طقسهم بأمانة وممارسته بدقة» ولا يقبلوا أي تغيير فيه إلا بداعي 
لوّره العضوي واضعين نصب أعينهم تعاطف المسيحيين ووحدقم. 
- بند ١‏ وعلى الإكليريكيين الآخرين وجميع أعضاء مؤسسات الحياةة المكرسة 
٠‏ يحافظوا بأمانة على طقسهم الخاصء» وأنة ب ذاتوا يرما بعديرء عبر عار به 
له. 

- بند 7 وعلى المؤمنين الآخرين أن يعورّزوا معرفتهم لطقسهم وإجلالههم له 
امحافظة عليه في كل مكان ما لم يكن في الشرع استثناء. 

وإذا كان لمؤمن صلات يمن هم من كنيسة أخرى مستقلة فعليه أن يعمل على 
عرفة طقس تلك الكنيسة وعلى ممارسته. وهذا ما يرد في القانون 5١‏ : المؤمسون 
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من أية كنيسة مستقلة حي الكنيسة اللاتينية الذين لهم بحكم وظيفتهم أو خدمتهم أو 
مهمتهم صلات متواترة بالمؤمنين من كنيسة أخرى مستقلة» لا بد أن ينشأوا بعناية على 
معرفة طقس تلك الكنيسة وممارسته بسبب وظيفتهم أو خدمتهم أو مهمتهم الي 
يضطلعون كا. 

والمسيحي غير الكاثوليكي إذا ما اتحد بالكنيسة الكاثوليكية يجب عليه أن يعتفظ 
بطقسه الخاص وله حق الرجوع إلى الكرسي الرسولي في بعض الحالات. وهذا ما ينص 
عليه القانون ه” : ليحتفظ المعمدون غير الكاثوليكيين الداحلون في كمال الشركة مع 
الكنيسة الكاثوليكية بطقسهم الخاص وبمارسوه في كل بقاع الأرض» ويتقيدوا به قدر 
استطاعتهم. لذلك يجب أن يُنمّوا إلى الكنيسة المستقلة ذات الطقس نفسه مع الحفاظ 
على حق الرحوع إلى الكرسي الرسولي في حالات خاصة بالأشخاص والجماعات 
والمناطق. 

وف مجموعة القوانين قوانين كثيرة تفرض المحافظة على الطقس هي القوانين 
؟/ بند ١‏ ثالث 295 1986159 بند 9575601١‏ بند 7 و 1.7 بند .١‏ 

وهنالك قانونان يفرضان على الإكليريكيين أن يُنَأُوا على طقوسهم فيتعلموا إقامة 
الصلوات الطقسية باستمرار بحسب الطقس الخاص» وإن كانوا في إكليريكية عائلة 
لبنلطات لمحت من لفاس هنون والقانو نان عبانم انا بو جا لكت يان جا الناء 


١‏ - الطقس في أعمال مجمع دير الشرفة 


أقدّم للقراء ما حاء في أعمال مجمع دير الشرفة عن الطقس ومىّ اختلفت الاراء 
فسأشير إلى ذلك بأمانة. 


.)١5 - ١ سؤال‎ ٠١ - / في الطقس السريان على وجه العموم (ص‎ - ١ 


طقسنا يُسمّى طقس الكنيسة السريانية الأنطاكية تمبيزا ها من الطقوس الي 
تستعمل اللغة السريانية كالكلداني والماروني والملباري . إن الحرطقات 
والانشقاقات قسمت البيعة الأنطاكية إلى طقوس شي أوجبت أن عيّز طقسنا من بقية 
الطقوس الى نبعت في البيعة الانطا كة. 

فأضاف البطريرك شلحت قائلا علاوة على ما قاله اقليميس داود» لقد أخذتا 
طقسنا وتسلمناه من اليعاقبة (السريان الأرثوذكس) وهو اقرب شبها وأثرا لطقس 
الكنيسة الأنطاكية: لأن السريان اليعاقبة أخذوا طقس الكنيسة الأنطاكية برمته وان 
يكن قد دخعل فيه منهم شيء من التغييرات على تمادي الزمان. أما الطوائف الأخرى 
البى تخلفت عن هذه الكنيسة فمنها من اتخذ طقس كنيسة القس طنطينية كالملكيين» 
ومنها من ادخلت على طقسها أشياء من طقوس أخرى كالموارنة وغيرهم» وعلى ذلك 
تسمية طقسنا باسم طقس الكنيسة السريانية الأنطاكية يميزها عن الطقوس الأخر 


المنوه ما ويشير أيضاً إلى الأثر القدم. 


9 وأيضًا الملنكاري والملنكار هم السريان الأرثوذكس والكاثوليك المقيمون في الهند. ففي امجمع الذي عقده 
أساقفة الكنيسة الملنكارية سنة ١9756‏ فوّضوا رئيس الأساقفة مار ايفانيوس أن يشرع بالتفاوض مع الكرسي 
الرسولي بغية الحصول على الشركة مع الكنيسة الكاثوليكية: شريطة أن يحافظ تماما على التقليد القديم الذي 
يتمتع به مسيحيو مار توماء مثلاً أن يضاف الكلمات ' يا من صلب لأجلنا على التريساجي ون التقديسات 
الثلاثة» لأن تلك الكلمات هي موجهة للابن لا للثالوث الأقدس ". لَبَى البابا بيوس الحادي عشر 1١975(‏ - 
89 طلب آباء الكنيسة الملنكارية. وفي 7٠١‏ أيلول ١9٠‏ انضم إلى وحدة الكنيسة مار ايفسانيوس رئيس 
الأساقفة ومار ثاوفيلوس والبعض ممن مثلوا الكهنة والشمامسة والعلمانيين أمام المطران لويس ماريا بتريجر 
عع 21 13 الممغل للبابا بيوس الحادي عشر. وسنة ١97*‏ زار روما مار ايفانيوس ودرعه البابا بالباليوم. 
ولما زار مدرسة بروبغندا كنت أنا ورفقائي السريان فيليب بيلوبي وميخائيل صائغ ويوسف بلدو فخدساله 
قداسه السريابيء وكنا نلازمه كل مرة كان يقيوم القداس الإلهي يستخدم الملنكاريون في احتفالاههم الدينية 
اللغة الالالايام معلما نحن نستخدم اللغة العربية في احتفالاتن.. وحظيت بأن أعلّم أول كاهن ملنكاري رسم في 
روما أن يقيم القداس بحسب الطقس السريائ الأنطاكي. 


احج لا ب 


؟ - وإن طقسنا السريانى برمته هو تأليف اليعاقبة ولو ان أصوله هي سابقة 
الكنيسة الأنطاكية في قدميتها. 
ع 5 اوش ا حي 1 ' اا ب يتاه 
0 - ولكنهم أدحلوا شيئا من التغيير فكونوا للقداس ليترجيات عديدة ” “. مخالفة 
للنافورة الأصلية الرسولية:» وأدخلوا عادة رسامة الشمامسة بالنط» وقتسموا الصلاة 
الفرضية إلى قسمين : يقوم بكل قسم فوج يقضيافها في وقت واحد مع أن كتبهم 
الطقسية تشير إلى غير ذلك 1"50, 
؛ - ولقد صرح الكرسي الرسولي جليًا بأنه يجب المحافظة على الطتقفس.ء ففي 
الفصل من البراءة وا 8151 الصادرة من السعيد الذكر البابا بند كتس الرابع 
عشر )١7 6 - ١714.(‏ في 58؟ آذار ١75‏ يأمر الكرسي المقدس بأن نحفظ 
طقوسناء ولا نغير شيئاً منها إلا ما كان مخالفا للإبمان والآداب. فعلى الجميع أن يحافظوا 
على هذا المبدأ بكل تدقيق. 
ه - ولذا نريد أن نحافظ على طقسنا السرياني برمته في كل ما لا يناني الإبمهان 


"" الليترجيات أو النوافير هي 58 أي 5 منسوبة للرسل و١‏ مسوبة إلى.الآبناء القديسين و94" إلى أمة 
المنوفيزيت الأقباط أو السريان, أحصاها البطريرك رحمابي, طالع المباحث الجلية في الليترجيات الشرقية والغربية, 
مطبعة دير الشرفة ١9574‏ ص 0ل8م” - .4٠٠‏ وأحصى البطريرك أفرام برصوم ثمانين ليترجية بين مطولة 
ووسطى وصغرى (اللؤلؤ المنشورء طبعة أولى مص ص 57) والخوري اسح يق ارهلة في كتابه الطرفة في 
مخطوطات دير الشرفة ص 4 4» يقول أن تلك المخطوطات تحتوي على 7" ليترجية؛ أما في مجموعة مخطوطة 
رحمابئ فعدد الليترجيات فيها 168. 

"2 في زيار الأولى كبطريرك للأبئاء في تركيا زرت في 77 أيار ١1959‏ مدينة مديات السريانية الأرثوذكسية 
المباركة؛ وحضرت صلاة الفرض وكانت الكنيسة ملأى بالمؤمنين يترنمون بصلاة الفرض وهم مقسومود 
إلى فوجين, فبيئما يصل الفوج الواحد إلى نصف البيت يبتدئ الفوج الآخر بالبيت التابع بينما الفوج الأول يسابع 
ترنيمه للنصف الثابي من البيت الذي ينشدونه .. 


1 ل الموي مضي يمد عرابه شيو اضيا رننا كاري درة شيسر 
رض لدوهرها (الطقوس) وهذه العوائد أدحلها السلفاء» والكرسي الرسولي في 
ا الى أصدرها البابا غريغو ريوس السافس غتر 1 جد اين أيسار 
7 والموجهة للإكليروس والشعب الأرمي» يرتضي في بقاء تلك العوائد» ولذا 
ن نريد أن تحفظ تلك العوائد الحميدة والعبادات التقوية الى أدخحلها سلفاوؤنا. 


٠‏ - فالعادات الصا حة والعبادات المفيدة الى ادضليا السلتاء ن "كنييها السسريابة: 
“وة على طقسناء تعتبر بالتقدير» ان الكرسي الرسولي أجازها بالإستناد إلى منشور 
با غريغوريوس السادس عشرء وبحيث قد مر على استعمالها زدمان طويلء» برضاء 
عرسي الرسولي المقدّرء فتقتضي رعايتها وحفظها بالتعامل فيما بعد على رأينا (البطريرك 


5 


إل سااوهيبا اتنذتبياة شن السريسات الكاتوليك فن البيعة الرومانية كبعضن الأعيسياد 
عبادات الوردية مثلا وبر كة القربان المهقدس والأخويات وما أشبه يقع كل ذلك 


نت القاعدة رقم / . 
8 - وأيضا نريد بقاء العادات الحميدة والعبادات التقوية الى أدخلها سلفاؤنا. 


إذا اقتضى إدخال عبادات حليثة, قيعنب أن يؤخذ قبل ذلك راف البطريرك عسسى 
لائفة حالا وأساقفتها. 


٠١‏ - ويجب ألا يدحل شيء جديد من طقس كنيسة غريبة (غير طائفتنا) من عيد 
صوم أو صلاة أو عادة طقسية وما أشبه ذلكء إلا بإذن الكرسي الرسولي وبعلم 
5 البطارن ل موقا من أن درك بليلة. 


١١‏ لايحجوز لأحد ال> هنة أن يدخل في كنيسته عادة بجديدة مهما كانت 
أسنة ثم يتعلق بعبادة المؤمنين إلا بإذن الأسقف (طالع رقم 8). 


| 
ظ 3 


- ويُحرم على الجميع (أساقفة وكهنة وتمامسة) أن منحوا أو يخدموا 
سا من الأسرار» أو أن يعملوا عمل أهل طقس غريبء أو يستعملوا شيكا من طقس 
غريب لا يوافق طقسناء إلا عند الضرورة الشديدة» وذلك بعلم الأسقف وإذنه إذا 
قيضي الطررة شلحت: لأن الضرورة تحلل مناء هو أعظم من:ذللك. 

+ - ولحفظ الالتحام والموادة بين الطوائف الكاثوليكية المختلفة 
وإظهار اتفاقها في المعتقد والسياسة البيعية» يستطيع اقليروسنا أن يخدم خدمة حجردة 
ف قضاء طقس غريب يقضيه اصحابه : مثلا أن يعاون أساقفتنا في الرسامة الأسقفية 
كما أنه يمكن أن يستعين اقليروسنا بخدمة أشخاص من طقس غريب» كمعاونة 
أساقفة من طقس غريب في الرسامة الأسقفية. ويضيف البطريرك شلحتء وهو جار 


بالعمل في كل مكان. 


4 - الشخص الذي يُكلّف للخدمة في طقس آخرء يلبس حسب طقسه 
اثلا يصعب عليه التردي يعلابس طقس آخر ولا سيما الأساففة الذيين يُكلفرو 
للمعاونة في الرسامات. 

أما المطران داود فيرى أن يلبس الجميع بحسب طقس المخدوم؛ ففي ذلك يقول, 
نظام ولياقة أكثر» رأى رأيه المطران عتمه ولكن لمن ليس بأسقف. 


؟ - لغةالطفس (ص ”١‏ - الم سؤال ١١‏ - ه5"5) 


0 - صرح الآباء بأن اللغة السريانية لا غيرها هي لغة كنيستنا الطقسية. وليس من 
يشك في ذلك. وإفها هي أول لغة استعملت في الكنيسة المسيحية. وكانت لغة الطقس في 


كنائس الشرق منذ الأول. 


5 - ويجب أن تلفظ هذه اللغة السريانية باللفظ المسمّى لفظ الغربيين» ولكن في 
ماكن الى فيها يستعمل أبناء طائفتنا اللفظ الكلدان (متلاً في منطقة كردستان) لا 
ب منعهم عن استعمال اللفظ الكلدانى. ومعروف هو أن اللغة السريانية كانت تُلفظ 
ف الكلدات أيضا :فق .بالاه.فلسظيق وما جاورهاء 


١‏ - أما الكلمات اليونانية الى في طقسنا مثلا هوا حتععى وهعدهكبيا 
هكم هودعحهصم ., اخترمة لقدمها وأصلهاء وقد ورثناها من اعد ادحا الأولينء 


- على أنه لا يجوز استعمال لغة أخرى غير السريانية إلآ في ما يلي : 
- قراءة الكتاب المقدس بعهديه القديم والجديد. 
- صلاة الابتداء» والحسايات وملحقاقاء والعطر. 
- أبانا الذي الجهارية لا السرية. 
- قانون الإبمان أي نؤمن بإله واحد. 
- بعض القطع في القداس أو في خدمته على ما سوف يجيء عند الكلام عن القداس. 
وأضاف غبطته على ذلكء ووافقه جميع الآباء» أن تستخدم لغة أخرى : 
- في الأماكن المعيّنة في المعدعدان. 
نت في الأماكن المعيّنة فى كتاب الشرطونيات (الرسامات). 
- ني كتاب الخدم الكهنوتية : رتبة العماد والتثبيت» وبركة الإكليل (الزواج) 
ة إل . 
- في الأماكن المعيّنة في تكريس الميرون والزيوت المقدسة. 
- في القداس الجهوري الرممي. 
إن اخوتنا السريان يتعاملون حى اليوم في الأماكن المعلومة من الطقوس المذكورة 
إب)غة الدارحة» و كذلك تعامل اسلافنا الكاثوليكيون ترغيبا للمؤمنين في حضور 


الطقوس الكنائسية إذ بذلك يفهمون بعض صلواتها والقراءات لق عثلى ,أنياء هالا 
لغتهم الدارجة. 


8- إنمايجب أن تكون اللغة الدارحة واحدة في كل الككتائسء دفعا 


للبابلة والتشويش وقلة الضبط ف عبادة اله. 


؟* - وهذه القاعدة هي شاملة لا استثناء فيها حىّ وإن وجد شخص معتر لا 
يفهم لغة عامة ذلك المكان. ولا يجوز أبدا قراءة الإنجيل فقط له وبلغغه (كان رأي 


المطران داود مخالفا لهذه القاعدة). 


١‏ - أما عن القراءات الكتابية باللغة العربية في الخدم الكنسية: فكان را 
المطران داود ألا تستخدم إلا النسخة المطبوعة للكتاب المقدس في الموصل عام 115) 
وللحسايات تلك المطبوعة أيضاً في الموصل عام 117/8. أجاب غبطته بالإيجحاب لكتاب 
الحسايات» أما الكتاب المقدس فبما أن الكرسي الرسولي يريد أن نستخدم في طقوس نا 
الترجمة البسيطة (هحسجهج!) دون غيرهاء فهو يتمئ أن يصار إلى ترجمتها ترجمة 
صحيحة مضبوطة: فإلى ذلك الوقت يمكن استخدام أية ترجمة كانت مضبوطة في 
كنائسنا على ألا تكون ممنوعة من الكرسي الرسولي. ووافق على رأي غبطته الآباء 
ما خلا المطران تكنام ب الذي أحاب على السؤال بكلمة " لا " دون أن يكشف عن 
فكره عما يقصد بكلمة " لا" . 

؟؟ - وأراد غبطة البطريرك والمطارنة داود وعتمه ورحمانئ أن تكون أبانا الذي 
ونؤمن بإله واحد وسائر ما يجوز أن يقال باللغة العامية على نص واحد في جميع 
الأماكن من دون أدى اختلاف. أجاب المطران بن إن أمكن. والمطرانان جرحي 
واحمردقنه فوّضا الأمر للكرسي الرسولي. 


7 - أقرٌ الآباء أن تكون تلك الصلوات بالنص الذي وردت في كتاب خدمة 
القداس المطبوع في دير الشرفة عام .١/1/4‏ لكنّ المطران بن لم يبد رأيه لأنه قال بأنه 
لا علم له يبهذا الكتاب. فتدخل عندئذ المطران رحمانى قائلاً : " عدم اطلاع سيدنا بين 
على الخدمة المطبوعة في الشرفة حرمنا معرفة رأيه لسوء الحظ من هذه المسألة ". 

5 - في طقوسنا كلمات يونانية أو لاثينية:؛ ارتتى المطران داود أن 
تعرب فيقال اوشعنا بدل أوصناء واقليميس بدل اكليمنضوس.ء وديونوسيوس بدل 
ديونيسيوس» وقورلس بدل كيرلس. أحاب غبطته وبعض الأحبار : هذه القضية ههي 
لغوية ولا دخل ا في الطقسء» وقال المطران بئ : لا يهمنا ذلك. والمطران عتمه : لا 
أهمية لهذا السؤال. والمطران رحمانى : ما الداعي للبحث في ذلك. 


١‏ - وجميع الآباء أجمعوا على إبطال الترجمة الارتحالية أي أن يقالب القارئٌ 
ارتحالا السرياني إلى لغة عامية. وأقرٌ الجميع أن الترجمة إلى غير اللغة العربية يحب أن 


“ - الكتاب المقدس (ص ”“" - 1" سؤال 55 -58) 


5 - تمئى جميع الآباء أن يستعمل في جميع كنائسنا نص سرياني للكتاب المقدس 
بعهديه القديم والجديد» بحسب الترجمة البسيطة (كهسخهلظ1[). ويا ليت امجمع المقدس 


(بجمع انتشار الإيمان - فرع الشرقيين) يعتئ بترجمتها مضبوطة ومؤيدة بسططان 
الكرسي الرسولي . 


- ورفض الآباء رأي المطران داود بألا يستعمل إلا نص واحد بالعربية هو 
نص الترجمة المطبوعة في الموصل سنة 141/5 9 وهكذا يزول الاختلاف والاستبداد 
والبابلة من كنائسنا. وقد رفضوا الرأي لكثرة الشوائب بما (المطران بفي))؛ 
وإِمَا لأنه قد اعطي الجواب عليه في السؤال الحادي والعشرين (غبطته وباي 


الاباء). (ط. ص .)١١‏ 


عربية حيث هذه اللغة غير دارجة» إلا بعلم غبطة البطريرك وإجازته للك الترجمة 


؛ - المسائل المنثورة تتمّة للأبواب التى سبقت 


(ص "2:٠0‏ س ١١595‏ وص +:8"> س ١١؟5١١)‏ 


س ١595‏ : يقول المطران داود أنه يحب أن يُقرأ في طقسنا كل يوم أحد أو عيد 
(قريانات) أي فصول من الكتب المقدسة ف القداس الاحتفالي» قراءعات من العهد 
القدتم ومن العهد الجديدء وهذه العادة هي محفوظة إلى اليوم في آثور (نينوى) عند 
اليعاقبة والكاثوليك» وأما أهل سورية الذين أسقطوا من الصلاة الفرضية الترثم 
بالمزامير» أسقطوا أيضاً من القداس قراءة فصول الكتاب المقدس سوى الرسالة 
والإنخيل. وأهل سورية هم مخطئون بذلك. فبيان ذلك لا يحتاج إلى كلام طويل» وذلك 
ان اقرف مسا ب على كل اقلرسس أن يتداوسه كتير وأول كل شيء يحب ان 
يأتلف معه هو الكتاب المقدس» وبعد ذلك مصتفات الاباء والملافنة. 


لاد كمه 


9 لا تعتمد طبعة الموصل على البسيطة فقط بل أيضاً على أفضل نسخ جميع الكنائس الشرقية وقد نقحها 
الخورفسقفوس يوسف داود وطبعها في الموصل عام ه/امل للعهد القدم و 18105 للعهد الجديد. وجددت 
طبعها جمعية الكتاب المقدس في لبنان عام ووو" . 
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فإن كان الاقليرسي السرياني لا يسلّم على الكتاب المقدس في صلاته الفرضية 
كما يفعل الاقليرسي اللاتيئ والأرمن» فليتعهده إذا في القداس كما رسمت البيعة 
الشرقية. واختصر الكلام قائلاً : لا بد من إدتال الاتفاق والساواة في كنائس 

فإذاً يجب إمّا أن يترك أهل آثور قراءة الكتاب المقدس تشبّها بأهل سورية؛ وإما 
أن يتك آهل سؤريةغادة أهيل اتورء الا يد من اعد الأمررين. مزالا فيستفى إذا إل 
الأبد على اختلافاتنا الى يضرب ها المثل. 

إن كننان غير مكل أن :تقول لأغل اثور ؟ اتركو | عادالكي ولا تقراوا القريانات 
من الكتاب المقدس في القداس الاختفالي إلا الرسالة والإنحيل» فإذا يحب على أهفل 
سورية أن يتركوا عادتهم الإهمالية ويعودوا إلى العادة الطقسية بأن يقرأوا القريانات 
في القداس الاحتفالي. 

فرأى غبطته وسائر آباء السينودس أنه لا بد من قريانات من العهدين في الأيام 
المرسومة من الطقس» وكذا نريد أن تحري بالعموم قراءة هذه القريانات. أمافي 
القداديس الاحتفالية الحبرية» فتقرأ في آخر صلاة الصبح وقبل الإنحيل حسب العادة. 
وأمًا في القداديس الرسمية العادية فتقرأ في آخر السادسة. 

ا وأجمع الآباء على أنه إذا تُرجمت الكتب الطقسية وسائر ما يتعلق 
بالطقس إلى اللغة العامية» لا يجوز أن تكتب إلا بحروف سريانية أي بالخط الكرشوي. 

فهذه هي عادة أحدادنا في كل البلاد حي في بلاد الهند نفسها. 

فالسريان الملبسازيوة فعلون كما يتغل السروان الاين وتكلسون العريةار 
التركية. وهذه هي عادة جيدة ندال على اعتراغ اللغبة الريائية اللقسسية» 
وتقريب القلوب إليهاء وحفظها من النسيان والإهمال بين العامة. أما إذا وحد 


شىء منهاء أضاف البطريرك شلحتء بالأحرف العربية مطبوعا قبلا فلا بأس به. 


ه - فى الكتب الطقسية 


(ص هم 5 سؤال 9؟ - )1٠‏ 


و؟ - لما كانت أجزاء طقسنا مشيّتة في كتب شى بلا رباط ولا نظام تمنئئى 
جامعة سهلة الاستعمال. وكتب المطران رحمانى ما أعظم احتياجنا إلى ذلك ” . 


و - والكتب الطقسية في كنيستنا هي من بعد الكتاب المقدسء فنقييت 
الصلاة الفرضية:» وكتاب القداس (النافور)» وكتاب الشماس (خدمة القداس))») 
وكتاب المعذعذان» وكتاب العبّ (الطقوس القسيسيّة أو الخدم الكهنوتية)) 
وكتاب الأحبار (الطقوس الأسقفية). ووافق الجميع أيضا على ماأضاف 
غبطنه: ملحقات تلك الكتب الي أفرزت إلى كتب مخصوصسة مثبلا كتباب 
الحسّايات اللترجق وكتاب القريانات» وكتاب الأحبار» يتبعه تكريس الميرون 
والزيوت» وكتاب تكريس الكنائس والطباليت إخ.. 

“١‏ - ورضي الجميعأن يزاد على تلك الكتب السنكسار أي ذكر القديسين 


على أيام السنة. 


7" حقق البطريرك رماب ما تمناه الأحبارء فطبع كتاب القداس وكتاب قراءات الإنجيل والرسائل وكتاب العمب 
الخدم الكهنوتية) وخدمة القداس أثناء بطري ركيته. 

وطبع البطريرك تبوبي كتاب الأحبار : الجزء الأول ويحتوي على تكريس الميرون وزيت الموعوظين وزيت المرضى 
وتقديس الكنيسة أو المذبح اللذين دنسا وتقديس المذابح (أي الطباليت) ومباركة الصور والأيقوانات ومباركة 
الثياب الكهنوتية للقداس. والجزء الثاني ويحتوي على رسامات المزمران إلى البطريرك وعلى تنصيب البطريرك 
وتلبيس الرهبان الاسكيم ورتبة قص شعر الراهبات. 

ونحن جددنا طبع القراءات من الإنجيل للقداس, لكننا استخدمنا في ترجممة النص السريابي الخط العربي لا الكرشوي 1 


؟” - وصادق الآباء كلهم على رأي المطران داود بأن يصنف سنكسار جديد 
مختصر يذكر فيه على الخصوص القديسون الشرقيون. 
الأساقفة أن يفعلوه أو يأمروا بفعله عند إحراء الطقوس الكنسية. 

4“ - وتمنوا أيضا أن تكون كل الكتب المذكورة على نسق واحد في كل أماكن 
طقسناء وعند جميع اقليرسيي كنيستنا من دون أدنى تغيير. 

ه” - ورضي جميع الأحبار أن يستئئ من ذلك اختصاص كل مكان أو كنيسسة 
بذكر أو احتفالء في مدار السنة» دون غيرهاء واحد أو أكثر بشرط أن يعرض ذلك 
على غبطة البطريرك ليجيزه ويؤيده. 

- ويا أن الطائفة بحاحة ماسة إلى تلك الكتب الطقسية» تمهى كل الآباء أن 
يطلب من الكرسي الرسولي إتحاف الطائفة بتلك الكتب مستوفية الشروط وافية بالمراد, 
كما أمر أن يعمل بكتاب فنقيت الصلاة الفرضية. 

/اما - أما اللغة الي يجب أن تطبع بها كل الكتب الطقسية فاتفق الجميع على أن 
شيء بغير اللغة السريانية بثنّة. أما سائر الكتب الطقسية» فيوّد الآباء أن يوجد عند 
'طباعتهاء بيجانب القطع المستخرجة؛ أصلها النص السرياني. غير أن الكتب المطبوعة 
كالمعذعذان والخدم الكهنوتية. فلا بأس من استعمالها على حالما دون المتن السريانن» 
لأن كل الأبرشيات تتعامل بها ما عدا أبرشية الموصل. 

١‏ - وأجمع كل الأحبار على أن الكتب الطقسية الى ضبطت وأيّدها الكار حي 
الرسولي يجب التعامل با دون غيرهاء ولا يجوز لأي كانء وإن كان أسقفاء أن يزريد 


أعلى هذه الكتب أو ينقص منها أو يغيّر فيها شيئا ولا أن يستعمل غيرهفا. وكتب 
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المطران عتمه هذا ما يحب عمله وكذا يليق بكل طائفة © ن رهما واي 


ونظامها. والمطران رحماني قال : نعم ذلك ضروري راعه. 


8“ -ارتأى الآباء» ما عدا المطران داودء ألا يُسمح بأن تحري الاحتفالات 
المومية بنوع من الاختتصار في الأماكن الي ليس فيها إلا كاهن واحد أو اثنان» وذلك 
دفعاً للبلبلة. وبمكن أن يُعدَّل عن إقامة الاحتفال ثما أن يشوّه الطقس. أما 
المطران داود فكان رأيه أن تختصر تلك الاحتفالات المومية. 

. - فسأ المطران داود الآباء هل تتركون الاختصار لفطنة الكاهن أم 
تأمرون بأن يؤلف كتاب مخصوص يحوي الطقوس الموسمية مختصرة وموجزة» لاستعمال 
الكنائس الصغيرة» القليل عدد اقليروسهاء ويضيف أن هذا موجود عند اللاتين. وهذا 
هو رأيه. أما غبطته وسائر الآباء فرفضوا ذلك وكانوا قد اعطوا رأيهم بالنفي سابقا. 
(طالع الرقم 59 السابق). 


> - إبطال الاختلاف فى الأمور الطقسية 
(ص ١/ا‏ -/الاس 568 -7) 
اتفق جميع الآباء على أن : 


- بطل ويلغى كل ما هو مخالف للسنّة العامّة» وكل اخقتلاف في الأمور 
الطقسية في جميع كنائس الطائفة. 


5 - وان تجحعا| قواعد عمومية كما يعرف ما يجب إبطاله ومايجب إبقلوه 


وهذا ما قرره الآباء في العدد الرابع والسادس (طالع ص "” و517). 


7 - وان يبقى ما يوافق الطقس القديم المسطور في كتب آبائنا الأقدمين» وان 


منهم أخذنا الطقس» ودين فلل با سراي االلف ‏ ميس ديرا 
شلحت : إذا كان من العوائد المستحسنة والرائجة في الاستعمال فيُفضّل على غيره. 


8 - وان يقتصر على عادة واحده إن وجدت غاةتان او اكترع والأفضل البباع 


العادة الموافقة لأكثر الطقوس الكاثوليكية. 


٠‏ - وان تُفضّلء عند الحاحة والارتياب والشك والإشكالء؛ العادة 
الموافققة لعادة البيعة الرومانية. ويضيف البطريرك شلحت : إذا كانت من العادات 


الى ادحلها سلفاؤنا وجرت في كنائس طائفتنا فإننا نستحسنها. 


/١‏ - وان العادة لا تعتبر أفضل من غيرها باعتبار الزمان أو المكان بل بحجحج 
أخرىء فهى مهما عتقت وعمّت فلا قوة لما ان كانت مخالفة للطقس والشرع. فلا بد 
من أن يؤيدها الكرسي الرسولي (المطرانان داود وعتمه) أما غبطته ولمطارنة بني 
وجرخحي واحمردقنه ورحماني فقالوا : ان العوائد القديمة الحميدة الي أدحلها السلفاء 
وحرى عليها التعامل تعتبر مؤيدة بالقوة من الكرسي الرسولي» ويقتضي تفضيلها 

أما العادة المخترعة من شخص والداخلة حديثا في كنيسة أو كنيستين من طائفتنا 
فلا تعتبر مؤيدة بالسلطان الرسولي» وذلك بالاستناد إلى البراءة الصادرة عن الحميد 


الأثر البابا غريغوريوس السادس عشر المار ذكرها (طالع ص ”7 سؤال .)١‏ 


- قانون القداس ولغته ونصه 


)8"15- "5١5 سؤال‎ ١:0 - 5*١ (ص‎ 


س 357 : إن اليعاقبة أدحلوا العادة بأن تقال أكثر أجزاء القدس في اللغة 
العامية بدل السريانية. فرأي المطران داود انه يحتتمل تلك العصادة لأنه يصعب 
إبطالهىاء ما لم يحكم الكرسي الرسولي بإبطال ذلك وعلازمة اللغة السريانية وهذا جل 
منيته. أما البطريرك شلحت فيقول : إن تلك العادة لا يعرف بدؤها الدى اليعاقبة 
ولدينا. بل ان اليعاقبة يستعملون أحيانا اللغة العامية وان لم تكن عربية. أما نحن 
فنستعمل العربية فقط كللملكيين والموارنة والكلدان الذين جاروا مثلنا مسنذ قلتم 
الزمان قرائن احوال المكان والزمان. فمن الفطنة إذا المثابرة على ما جري عليه من قديتم 
الزمان حن بعلم الكرسي الرسولي. غير أثنا لا تننمح أندا أن؛ يصيرالقداسن :إلا بعلناللغتيرا 
السريانية والعربية. ووافق سائر الآباء على رأي غبطته 7" ©. 


س 777 : بمكن أن ُتلى الصلوات بغير اللغة المسريانية إذا كانت مطبوعة في 
السريانية والعربية» وقراءات العهد القديم والحديد» غير أن السريّات كلها يجب أن تقال 
بالسريانية. أما ما يقوله الشماسء فبالعربية ما هو معرّب في الخدمة المطبوعة سنة 
وني الأماكن الى جرت فيها العادة بأن تكون الخدمة في اللغتين. 

سن 94 :.ولا يحور استعمال لغة أحرى (غير السريانية/.سوى العربية::أما,النضل كلد 
يبمكن استعماله ونشره بالطباعة قبل ضبطه وفحصه واجازته من بطريرك الطائفة» وهذا 


7" اليوم يقام القداس الإلمي (ما خلا الكلام الجوهري ودعوة الروح القدس) بالعربية والسورت وبلغات أخرى 
كثيرة منها الفرنساوية والإنكليزية والإيطالية والفمزويلية والتركية والبرازيلية. 


س 78 : عرض المطران داود على الآباء أن تقرأ الرسالة والإنجيل أولاً بالسريائية ثم 
بالعربية في الأعياد الكبيرة» وهي تقديس البيعة» الحبل بلا دنسء الميلاد» الختانة» الدنح. 
دخول المسيح إلى الميكل» البشارة» الشعانين» الفصح, القيامة» الأحد الجديد» الصعودىء 
العنصرة» الجسد» بطرس وبولسء السيدة» السيدناية ©؛ الصليب» وشفيع الكنيسة أو 
البلد» وذلك في القداس الرسمي فقط. قرر الآباء أن يتلى فققط الإنخيل بالسريانية 
فبالعربية. وتمئ المطران داود أن يشمل ذلك الرسالة أيضاء مع أنه قال إن في أبرشيته 
يقرأ فقط الإنخيل بتينك اللغتين. وأراد المطران جرحي أن يتلى الإنحيل باللغة السريانية 
الضاق.صلاة الفرظى, أما الطران.بئ فكان بحوابه نعو فهل كما قن الطلبسرات اود أو 
مثلما أراد البطريرك ؟. 


سن +220 وجوابا على المرال هل قصصوت أريا الاباب آنانا لاتكور أن سياس 
نشها إلا بالسريائرة» ما عذال الرسالة والاخيل :تومن اله ,وآبانا الذي قال خبطبه إن 
الأبرشيات الخاضعة له كحلب وماردين ودياربكر واورفا ومصر وبيروت .. وسائر 
اأبرشيات الطائفة كبغداد وحمص وبوجاغ تستعمل اللغتين السريانية والعربية» ما خلا 
في بعض القداديس السريّة الى فيها تستعمل السريانية فقط. وهذا أيضا ما يحري عند 
لأكثر الطوائف الشرقية مراعاة لظروف الزمان. ولذلك يريد أن تبقى عادة استعمال 
اللغتين دون أي منع أو تغيير. والمطران داود قال إنه يجب أن يعمل مما جاء في السؤال 
والمطران بن أجاب أنه لا يضادد أحدا. وسائر الآباء وافقوا رأي غبطته. 


س 57” : أما عن خدمة القداس فأحبّ المطران داود أن تكون كلها بالسريانية ما 
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الآباء ارادوا أن تبقى كل أبرشية على عادمًا. 
09 أهو عيد ولادة والدة الله مريم الواقع في 8 أيلول ما بين عيد السيدة ١١‏ آبء, والصليب 4 ١‏ أيلول. 


9" القائليق ههه حمهه أي الجامعة هي الليتنيّة التي يتلوها الشماس بعد ختام صلاة الاوخارستيا لأا تشمل 
جميع المقاصد فيها يصلى : من أجل الكنيسة والجماعة .. من أجل الأساقفة والقسوس إل .. فلنذكر الشهداء .. من 
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وهنا أطلب من القارئ أن يكون صبورا طويل البال لأني سأنقل حرفيًا ما جحاء عن 


نص القداس. ففي ذلك فائدة كبرى. والمنقول حرفيًا سأضعه بين مزدوجين. 


س 5688 : " المعلوم المؤكد أن الكنيسة السريانية الأنطاكية القديمة لى يكن لها 
للقداس إلآ قانون واحد أي نافورة واحدة وهي المنسوبة إلى مار يعقوب» وكذلك سائر 
الكنائس أي اللاتين والروم والكلدان والأرمن والقبط» إلى يومنا هذا ليس عندها إلا 
نافورة أو نافورتان وأكثر ما يكون ثلاث. وأما اليعاقبة الذين ورثئوا من الكنيسة 
الكاثوليكية الأنطاكية تلك النافورة الواحدة المذكورة» فلم يكتفوا يما بل زادوا عليها 
جيلاً بعد جيل أكثر من أربعين نافورة. وهذه النافورات الكثشيرة لم يضبط اليعاقبة 
استعمالهما بشيء (أي ل يعينوا لأيام السنة نافورة دون غيرها مثلما فعل أهل الطتقفوس 
ال فيها أكثر من نافورة إذ نحصصوا كلا منها لزمان معين من السنة) سوى النافورة 
الأولى المنسوبة إلى مار يعقوب. وثانية وهي المنسوبة إلى يوحنا الرسول بحيث انه إذا 
كان الكاهن عند اليعاقبة لا يستعمل ولا واحدة من بقية النافورات لا يخالف 
طقسهم سوى (!) نافورتين وهما الأولى المنسوبة إلى مار يعقوب جعلوها للأعياد 
السيدية وللقداس الأول الذي يقدسه الكاهن الحديد وللرسامات. والنافورة المنسوبة إلى 
مار يوحنا الرسول جعلوها لأعياد سيدتنا مريم. وأما المرحوم البطريرك بطرس روه 
فاختار ما عدا هاتين النافورتين حمس نافورات أخرى من الأربعين وأدرجها في كتاب 
النافور المطبوع برومية. ولا يُنكر أن بعضاً من هذه الخمس النافورات» ركاكة معانيه 
وسقم ألفاظه ظاهران يغنيان عن البيان. مثلا النافورة الي باسم مى الراعي والأخرى 
الي تسمى باسم كسسطس البابا الذي يقدس با عموجب وضع البطريرك جروه 
المرحوم المذكور فق أكثر من نضف السبسة,. والدلمل الآجر على أن تلككم 
أجل الذين رقدوا .. من أجل اعتدال الهواء .. من أجل الذين اعتمدوا جديدا. قد وضعت ولا ريب القائليق 


لتكون لجماعة المؤمنين موضوعا للصلاة أثناء القصى أي تجزئة الجسد المقدّس إلى أقسام. (طالع رحماي الللاحث 
الجلية في الليترجيات الشرقية والغربية ص ها" والحاشية .)١‏ 
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النافورات لم تكن تستحق أن تختارها الكنيسة الكاثوليكية هو أن كلمات التقديس 
كلما جحي رو المح لياه رح باون برا تعبا سياد 
باهظا. فإذا ثبت ذلك أفتختارون أن لا نستعمل في القداس إلا النافورة الأولى 
الأصلية وهي المنسوبة إلى مار يعقوب ونسقط الباقيات إذ هي كلهامن 
فوع عر كالويك و1 عر عليهسا عصبرم مق الذين السوعوها النهم تخيلا عسين 
البيعة الكاثوليكية. أم تحجبون أن نزيد على هذه النافورة نافورة مار يوحنا الرسول 
نخعلها لأعياد سيدتنا مريم. أم تأمرون بأن يعتئ بانتخاب ثلاث أو أكثر من جميع 
النافورات الأربعين 7 "© يستحققن الاختيار والتفضيل لحسن ألفا هن ورققة 
نعانيين ولفسين إل التسافورتين الالفيين الم كورتين. أم ترون أت تقى البسيافورات 
السبع الموجودة في كتاب النافور المطبو ع على حالها © ". 

فال المطران داود : 

' أنا بكل قلي وكل خاطري أريد أن لا نستعمل في القداس سوى نافورة مار 
يعقوب وأن تُرفض بقية النافورات اليعقوبية كلها وتُرذل إذ هي غير نافعة ولا حاجة إليها 
والذ تخلو :من شواكتب. وأكتر ها لحمل .هو أن ثراد على تلك التسيافورة الأولى النافورة 


" إن البطريرك رحمانن في كتاب طقس القداس الذي طبعه بالمطبعة البطريركية في دير الشرفة عام ١9477”‏ 
اختار سبعاً من خبرة النافورات هي : -١‏ نافورة مار يعقوب أخبي الرب, *- نافورة مار يوحنا الإنجيلي. 8- 
نافورة الائني عشر رسولاً المنسوبة إلى لوقا البشير» 4- نافورة مار مرقس البشير» ه- نافورة مار اسطائيوس 
بطريرك انطاكياء 5- نافورة مار باسيليوس مطران قيسرية» 1- نافورة مار قورلس أسقف أورشليم. (طالع 
الملحق رقم ١‏ ص .)١١١‏ 

ويليق أن يقدس بنافورة مار يعقوب يوم رسامة أسقف أو كاهنء يوم القداس الأول للكاهن المرتسم, عند تقديس 
المذبح أو الطبليت. في جميع الأعياد السيدية» أو في كنيسة لم يقدس بما بعد لا مطران ولا كاهن. أما في أعياد مريم 
العذراء فلتستخدم نافورة مار يوحنا الإنجيلي. (طالع رحمابيء المرجع السابق ص 81). 

9" في النافور المطبوع برومية سنة ”1887» اختار البطريرك بطرس جروه ‏ نافورات أدرجها فيه وهي : نافورة 
مار يعقوب, وبطرس رأس الرسلء ويوحنا فم الذهب (القصيرة)» وكسسطسء ومت الراعي (هرمز), وباسسيليوس 
القيصري, ويوحنا الانجيلي. أما أنا فنشرت قيد الإختبار ثلاث نافورات : الائني عشر رسولاً المعروفة بنافورة مار 
لوقا البشير والائني عشر رسولاً ومار اسطائيوس بطريرك أنطاكية. 


ل !هعم ل 


المنسوبة إلى مار يوحنا الرسول. وإذا اكتفينا بنافورة مار يعقوب أو بها وبنافورة مار 
يوحنا الرسول معا وحذفنا بقية النافورات اليعقوبية فنحن بعملنا هذا لا نخبالف 
طقسنا البتة لأنه في طقسنا لا يو جد لا في الكتب ولا في التقليد رمسم أو شريعة 
تفرض علينا أن نستعمل مثلا نافورة ابن الصليي أو ماروثا أو لوقا الإنجيلي أو 
كسسطس أو يوحنا أسقف ماردين إ(صاحب النافورة الى نسبها صاحب النافور 
المطبوع إلى يوحنا فم الذهب) أو واحدة أخرى من النافورات الكثيرة ال في كتب 
اليعاقة ومن جهة أخرى في مصئّفات الأعة الذين فسّروا القداس في طقسنا لا نمحجد 
ذكر نافورة أخحرى سوى النافورة المنسوبة إلى مار يعقوب. ثم ان نسخ النافورات 
القدبمة والحديفة لا تتفق بعضها مع بعض إلا في أنها كلها تحوي نافورة مار يعقوب 
وق الباقي تختلف بعضها من بعض اختلافا معتيراً. فبعضها يحوي سبع نافورات 
وضضهيا عشرا ويعضها ثانا وبعضها أكثر أو أقل .و لاقي الحمين سيان ١‏ 
النافورات الى تحوياها ولا نحد نسخة تحوي كل النافورات اليعقوبية فليعتير المعتبر " 

رد العارير له قلحت ووافق سائر الذياع على ودف : 

' إن السيد داود قد نهج منهج التنديد والطعن بالنافور المطبوع في رومية المرتب 

من المرحوم البطريرك بطرس جروه سواء كان في الحواشي الي علقها من قبل نشسه 
على تاريخ بلداو المواار واسو و ل ا 
وج ها فد عل نا رظير ين فرق ابابا وز سرع عي ل ريك ا ييا 
لطاتنيا طقسا بحديذا الأننا قر امامينة قات بو محويه نلق للتدنة الأول مما بيه 
تطعا والقائية ان أمكى وأسرى يرغي أن يطل اللسور عع التداديس الشرية تتكا” 
يتمئ أن تسقط الشملايات منه بتمامها أو تضم إلى واحدة وطورا يروم عدم عرض 
اعبار على السب وسور لاا ا 0 زوه أ فقتطد تم 
التلمذة قبل انصراف الشعب وطورا ي: يشتهي ان يُسمح لنا أن نكنم ع1 الع يان ناد 
وافقناه على ما يريد نظهر في المشرق بطقس جديد مجهول الاسم والنسب فطائفتنا 
الكائو ليكية لا تعوذ تستعرفنا سريانا وااليعاقنة يمكرو اتغليا اننا جيب البسن خلا 0 


” يم لد 


للثومينبا متهم :ويضييحون أكتز يعدأ جنا ونقورا منا هذا ها لا ترضناه السيدة الرسسوابة 
اللكيسة الى تقصد خانظة طتويها ابفخلابا البعاقة وزينة تسوس الكيسة 
القديمة فمن جملة الشوارد والبوادر الى نحاها السجيييك. لاأوه اف السييةة الو اللسبو أفي 
المسطورين أعلاه هو أنه قصد تبطيل النوافير الي اختارها البطريرك جروه من كتب 
اليعاقبة القديمة وطبعت في مطبعة بروبغندا ١8517‏ وقد جرى عليها التعامل في طائفتنا 
حي اليوم وارتأى أن يُستغئ عنها بواحدة أو اثننين وهذا ما لا نرتضى به أبداً وبادئ 
بدء نذكر حضرة الأعوة مطارين طائفتنا الجزيل احترامهم بوجوب محافظة طقوسنا 
القديمة ال تسلمناها من أجدادنا غير المخالفة للإبمان والآداب على ما حتمت السذة 
الرسولية علينا في مناشير أحبارها الأعظمين ولا سيما منشور الحبر الأعظم البابا 
بند كتس الرابع عشر. 

فعد أن تنسرر ذلك لأحدن. وفيد با اليه النيد ذادة قنقول : 

أولا : إن طائفتنا السريانية قد احذت عادة كثرة النوافير عن اليعاقبة وبعد 
اتنقيحها أحازت بروبغنده طباعتها وجرى عليها التعامل إلى اليوم فلا عبرة أن 
االلاتين والروم والأرمن والكلدان عندهم نوافير أقل عددا مناء لأن بحا عن طقسنا 
العو لاع وى ا عزو لحي أبن الوا رن ف ييا الي ارا لاسي ل 
االأصل عن القداس السريانيى وقد وجدت عندهم النوافير الكثيرة مثلنا حي اليوم 
ووهذا غيئ في الطفس لا نقص يشاب به. 

انبا :0 فسر ةين افورة مار عقرب ويزعيا الرسولن النضنين ين البيميد 
داود على غيرهما وبين سائر النوافير الأحر لأنها كلها من تأليف اليعاقبة» في أصلها حى 
أن السيد داود نفسه في الوجه 5 من الحواشي الى علقها على تاريخ لومون يقول 
نان تالور عار يعقوت إن سيان البطارير كية الأسسلاكية انوا متاو ة فدينيا سير 
المنسوبة إلى يعقوب الرسول الي كانت مستعملة في أورشليم وأنطاكية. فيتتج من 
ذلك أن نافورة مار يعقوب الى نستعملها هي من تأليف أبمة اليعاقبة مثل غيرها. 
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ثالثا : لم نر في النافورات الخمس المنتخبة من البطريرك جروه والمطبوعة من 
ركاكة المعاى وسقامة الألفاظ ما قيل في السؤال ”' فيا ترى هل عين بذلك عن 
نسجها سريانيا أو عن ترجمتها عربياً. أما السريانية فهي غير ركيكة البتة ولا سقيمة 
وأما العربية فهي بلغة بسيطة قريبة من فهم شعوبنا أكثر من بعض الترجمات الب 
يعتين ما من فصحاء هذا العصر وشعرائه وان لزمها شيء من الإصلاح فيمكن ذلك 
عند طباغة النافورة فرة اشرعع: 

رابعا : أما ما قيل في المسألة من وحود تشويه وفساد في كلام التقديس فيقتضي 
أن يُفهم عن النوافير القديمة البتقوبية المتدور"اسععها لخ اطنودكا لملبية' الكطاي لق 53 
سلفاءنا قد نتقحوا هذه النوافير وضبطوها وحذفوا منها كل فساد وتشويه وعلى 
ذلك الخاريت بروبغنده طباعتها. 

خامساً : إن كان اليعاقبة ل يضبطوا هذه النوافير في استعمالها وتعيينها للأعياد وما 
حلا اثنتين ففي النافور المطبوع قد ضبطت وتعينت لأيام السنة وأعيادها وآحادها في 
فهرست مخصوص وإذ تقرر ذلك نعلن أن إرادتنا هي أن تحفظ النوافير السبع المتتحيبة 
من البطريرك جروه بتمامها مع تعيين أوقاتها وهذا ما بلغ إليه حدٌ اعتبارنا ". 

” - إذا اكتفى الآباء بنافورة مار يعقوب ورأوا أنه يصعب استعمالحها لطولهاء 
فهل يرضون أن تضم إليها مختصرها الذي أنشأه مار غريغوريوس ابن العغبري. قال 
المطران داود إنه راض بذلك. أما غبطته فلم يوافقه على رأيه متسائلاً ما مزيّة هذه 
النافورة المختصرة فصل على غيرها من النافورات اليعقوبية الي استحسنها قافنا 
إنه ليس من الزوق أن تُستخدم نافور تان منسوبتان لواحد هو يعقوب الرسول. وافق 
رأيه سائر الآباء. 
3 اطالسغ الملحق ١‏ (ص )١5١‏ وهو مطالعة رفعها المرحوم الأب اليسوعي الفونس راس العلامة في الطقفوس 
الشرقية إلى السعيد الذكر البطريرك جبرائيل تبوب الذي اراد اختيار الأنافورات السليمة من الأنافورات 


السبعين ليطبعها حينما عزم على طبع كتاب رتبة القداس, ول يوفق إلى تحقيق أمنيته. وطالع الملحق الثاي قسم 
ثالث عن تاريخ وضع بعض الأنافورات (ص .)١759‏ 


عم عم ل 


.#” - من سنن الكنيسة أن يذكر الآباء الأحياء في دبتيخون (تذكار) التقداس 
بم الشماس وبفم الكاهن كما ورد في النافورتين القديمتين (مار يعقوب ومار يوحنا 
الإنحيلي)» فهل يرى الآباء أن يزاد على سريّة الآباء الأحياء : البابا والبطريرك 
وأسقف المكان. إن رأي المطران داود هو م إذا اعلت ناقور ات أعم ين تبي ذم هييم 
ويجحب أيضا أن تصحح كلمات التقديس ودعوة الروح القدس. وأحاب غبطته ان 
الكاهن يذكر الآباء الأحياء بأسمائهم في النافورتين المذكورتين» غير انه في النوافير 
الأخرى يذكرهم إتعالا كتزله فلن حتنخم.!! حلت | رتساتورة مبار بطبيرض) 3 
حرحه !| «صرحدنا وحم ا( !اوج صؤما (نافورة مار يوحنا فم الذهب)» وكذلك 
في سائر النوافير. ويذكر الكهنة البابا والبطريرك وأسقف المكان علنا في الرسامات 
وأكثر الحفلات الطقسية وفي ختام كل الصلوات الفرضية. وإذا لزم أكثر من 
هذا فمفوض برأي السدة الرسولية. وافق سائر الأباء على جواب غبطته. 

”61١‏ - ويذكر البابا بكذه الكلمات لأحى فرنها مسن فك قها وزو 
حههدزا ذحا , والبطريرك ب ملاحى مهدحانا سرى حث همخئزنىء نما ربخم 
أنجمهحما , والمطران أو الأسقف دلاحى سعنا صنى حث صخ ٠حهد‏ ضما 
(أو أمعهدها) ومث . يضيف غبطته وسائر الآباء هذا إذا امرت السلة الرسولية 
بإدحال كن العو يو 7 

م7 - وإذا كان الأسقف هو الذي يقدس فبأي كلمات يُذكر اسمه ؟ 

ذل لمعيه سان ما اس نبي سا مذ لير ل ف الوزوال 0171 البسبارن, 


أي إذا أمرت السدة الرسولية بإدخحال عادة ذكر الأحبار الأحياء قفي جواب المطلران 


”" في كتاب طقس القداس للبطريرك رحمايي يذكر البابا والبطريرك والمطروبوليت (أو الأسقف) في ست 
نوافير : مار يعقوب ويوحنا الإنجيلي والائني عشر رسولاً ومرقس وباسيليوس وقورلسء؛ أمافي نافورة مار 
اسطائيوس فيُذكرون اجمالاً هكذا اح .ار مادلاكاتين. هكذا أيضا في طبعتنا التي قيد الاختبار يذكر في 
نافورة مار اسطائيوس, إجمالاً الأحبار الثلائة المذكورون لاحر باءر مالمحككتبن كنيستك ورعاقا. 


داهم - 


داود تو جد الكلمات لمطلوبة : للبابا لاحي هرمها سند حث مها وزهوصب 
حةطن:!| ؤخاء للبطريج مرك دلاحى مهحذانا - 5-6 حخ حججزم:حا وبخم 
أنجدحما وللمطران أو الأسقف ودلاحى سعنا سمدى حث دخ ٠حعدهدضها‏ 
أو أمععهدها) وسث . 

روسب ويا إن أسماع التاقواراك" المنخدة من اليعافنة ست الخيانا "كبحت يزه [1) عمقي 
واضعيهاء فهل يريد الآباء أن تلغى الأسماء ويقال : النافور الأول والثاني والثالث إلخ.. 

قال المطران داودء إذا كان لا بد من ضم بعض النوافير إلى نافور مار يعقوب» 
فيجب تغيير أسمائها. وهكذا نبعد الكذب عنا لأن لا يوحنا فم الذهب ولا مار توما 
الإنحيلي ولا يوليوس البابا واقليميس البابا قد وضعوا النوافير المنسوبة إليهم. 

فأحاب غبطته ووافق الآباء رأيه : أن نسبة بعض التآليف إلى غير مؤلفيها لا يعتقتبر 
كذباً ووقاحة وما نسبته إلا كنمبّة آيات الزبور كلها إلى داود الني علئ مااتس تشتهدها 
الكنيسة في مؤلفات علمائها في أنما كلها ليست من إنشاء داود» بل بعضها لموسى 
وبعضها لسليمان. ثم إن كان اليعاقبة حى اليوم لا يزالون يحتملون وجود نسبة بعض 
نوافيرهم إلى بعض الأحبار الرومانيين كإقليميس ويوليوس وكسيسط لأن أَيُممتَهم 
نسبوها إليهم كما نسبواغيرها لأكابر القديسين» فهل يليق بنا نحن الكائثوليك أن لا 
نحي ذلكف فى كنا فلعمر يذلك المبصرون, 

8" - يسأل المطران داود هل يحتم الآباء أولا أن تستعمل فقط نافورة مار 
يعقوب إتباعاً لعادات آبائنا في الأعياد السيدية والرسامات والقداس الأول الذي 
يقوم به الكاهن الحديد وثانيا أن تخصص بعض نافورات النافور المطبوع لباقي الآحاد 

قال المطران دأوذ : 

" أما الأول فأريده أي تخصيص نافورة مار يعقوب للأوقات المذكورة. وأمقا 


القان فإذا كان لا بد من اتخاذ غير هذه النافورة فلا أرضاه إلا بعد الفحص والتفتيش 


والتنقية الكافية ليرى ما هي النافورات اليعقوبية الى تستحق أن تقدّس كما البيعة 
الكاثوليكية. وأقرٌ بكل خلوص اني لا أقدر أن أفهم ما الذي حمل البطريرك بطرس 
جروه ان بخصص لأشرف أعياد السنة كالميلاد والختانة والدنح والقيامة الب 
تستوجب كل الاحتفال والتعظيم نافورة مى الراعي (على زعم من ممّاهها مذا 
الابيو 7" الى .هى من أقضر العساقورات البعقوية وأكترها تصيعا تعد و الحقرهسا 


00 


أن قبطامه تأنداب "أو لا : إننا نرى أن المرحوم البطريرك بطرس جروه قد اختار 
أحسن النوافير اليعقوبية وسعى في طباعتها بعد تنقيحها وقد حرى عليها التعامل اربعين 
سنة ول يتشلكّ من سقامتها إلا السيد داود فقط ثم إنه خحصصها للآحاد والأعياد 
على ما يوافق القدمية والذوق السليم. فللقدمية لأنه خصّص نافورة مار يعقوب 
لأحدّي تقديس البيعة وتحديدها وليلاد يوحنا وخميس الأسرار والسبت العظيم 
وللتكاريس والرسامات. وخصص نافورة مار يوحنا الإنحيلي بأعياد والدة الإله وللذدوق 
السليم أو لا لم يلزم الكاهن أن يقدس القداس الأول بنافورة مار يعقوب لأهفا 
ييا فيحتاج للتقديس بها زمان طويل من الكاهن الحديد واستحسن استعمالها 
في الأعياد المار ذكرها مع طولها من حيث أنه لا توجد في تلك الآحاد احتفالات 
أخر مستطيلة. ثم خصص بحكم الذوق السليم نافورة م الراعي لأعي د الميلاد 
والختانة والدنح والقيامة لأها تحوي ذكر أسرار الكلمة المتأنس. ثم لمناسبة اختصارها مع 
الاحتفالات المستطيلة الى تنم في تلك الأعياد وهي ليست بحقيرة في معانيها وألفاظها 
كما قلنا في هذا الباب. ولا جدال على الذوق. 


(515) م 


نبت سفوا إن متى الرا عي أحد ال 7/ا تلميذا (ارملة, الطرفة ص ”4 رقم /ا”), انه متى أسقف 
ل ا المباحث الجلية ص 880" - 85") وتنسب في بعض النسخ إلى فيلكسيئوس المنبجحي 
وف بعضها إلى معون أسقف ارشام (رحمابي المرجع عينه ص 5 59 حاشية .)١‏ 


فرأينا إذا أن تبقى النافورات المخصصة للآحاد والأعياد على حاهها. ووافق سائر 


الآباء رأي غبطته ". 


مم - يرى المطران داود أن لا يُجعل فرق بين القداس الرسمي والقداس السري 
كما فى الكنيسة الرومانية. فرد عليه غبطته : إن الكنيسة الرومانية لا يوحد عندها 
ليترجيات كثيرة نظيرنا. على أن رتبة قداسنا هي مستطيلة نوعا بالنسبة إلى الطوائف 
الأخرى ولا سيما اللاتين» فإذا ألزمت الكهنة مثلاً أن يقدسوا بنافورة مار يعقوب 
القداديس السرية فيلزم القداس الواحد ساعة من الزمان إذا قيل بدون لهوجة؛ وهذا ثقل 
على خوارنة الرعية خاصة الذين يلتزمون أن يصلوا الفرض في المخورس ويسممعوا 
افعرافنسنات. اللاسيق وروا في احتفالات الأعيادء وهو ثقيل على الشعب أيضا أن 
يحضروا قداساً يطول ساعة من الزمان. فإذا نريد أن يكون القداس الرسمي فقط في 
النافور المعين كما ينبّه في النافور المطبوع. وافق جميع الآباء رأي غبطته. 


مم - ولا طرح المطران داود على الآباء هل يختارون أن تكون كلمات التقديس 
(الكلام الجوهري) واحدة متلما فعل البطريرك جروه إذ جعل لكل النافورات كلمات 
التقديس الى في نافورة مار يعقوب», وأضاف : أريد أن تكون تلك الكلمات 
مسقولة شقلا كافيا. أما رأي غبطته وسائر الآباء فهو أن تلك الكلمات الواردة في النافور 
المطبوع مسقولة سقلا كافيا. 


0م - ورأي المطران داود في كلمات التقديس 27 هو أن تحذف صم قبل 
دمعت ويقال بيهم ذل ومم في بودا وم أمجا ميهد حيرا - طبقا للنسخ 
القديمة واعتبارا أن لفظة وم بحسب تعريف النحاة السريانيين تفصل ما بعدها ثما 


قبلها. وأما مهممْ فتصل ما بعدها بما قبلها والمعيئ هنا يقتضي الوصل. 


طالع الملحق ” قسم ١‏ ص ١54‏ مطالعة للأب اليسوعي الفونس راس عن كلام التقديس في الأنافورات 
السريانية. 


" إن عندنا نوافير قديمة يعقوبية وكاثوليكية عديدة وصورة التقديس في نافورة 
مار يعقوب هي مثل الصورة المطبوعة ف النافور المستعمل بأيدينا وإاحدى تلك 
النوافير القديمة الى عندنا مخطوطة بيد “ميد الذكر السيد اغناطيوس اندراوس اخيجان 
أول بطاركتنا الكاثوليكيين مكتوبة سنة ١91/9‏ يونانية (574١م).‏ وفيها صورة كلام 
التقديس كما أشرنا بالتدقيق أما لفظة حم قبل دمعت فتأن أحيانا ممعى حرف العطف 
على ما ذكر في قاموس البهلول وأما لفظة وس فلا تأق معن أما إلا إذ وقعت في بدء 
الجملة غير أها في الحشو تكون تحسينية لا معن لها لا للقطع ولا للوأصل وهي و 
مم عمقام واحد على ما نص عليها في غراماطيق الصمحي فرأينا إذا أن يبقى كلام 
التقديس على ما هو في النافور المطبوع لأن اسلافنا الفضلاء قد احتاروا هذه الصورة 
واجلوها على ما سواها هذا والموارنة مع وفور علمائهم من قبل ومن بعد لا 
يزالون يستعملون وب وحداها في صورة تقديس الخبز والخمر ". فرأى الآبساء رأي 
غبطته. أما المطرانان بئ وعتمه فكتبا لا يغير شيء البتة. 

64” - وعرض حالا المطران داود أن تكون دعوة الروح القفسدس ف جميع 
النافورات 9 © مثلما جاءت في نافورة مار يعقوب وبسط رأيه قائلا : 

" + أرى ذلك واحبا لأن دعوة روح القدس هي من الأجزاء الجوهرية من 
القداس فيليق بل ينبغى أن لا تتغير مثنلما لا تتغير كلمات القصي والرفعة والتقديس 
وغيرها. هذا في فرض أنكم لا تكتفون بنافورة مار يعقوب بل تلزمونا أن نتخحذ 
سقطات اليعاقبة وتحعلونًا علينا رهما فرضيا أعين نافوراتم الكثيرة. إن النافورات الي 
اتخذها البطريرك بطرس جروه من اليعاقبة وسردها في النافور المطبو ع قد حدذف منها 
جميعاً كلمات التقديس ووضع مكافها كلمات التقديس الي في نافورة مار يعتقوب 


0 طالع الملحق عينه قسم ؟ ص ١75‏ مطالعة للأب المشار إليه عن دعوة الروح القدس في الأنافورات 
| السريانية. 


8 عم ل 


وكذلك غيّر كلمات دعوة روح القدس ووضع واحدة في جميعها متخذة من نافورة 
مار يعقوب " 

فرد غبطته قائلا : 

" إننا نصادق على الحزء الأول من السؤال ونستحسن أن تكون دعوة روح القدس 
والتبريكات التابعة لما واحدة في كل النوافير (عندما تتيسر طباعة النافور ثانية)) مثلما 
ان كلام التقديس فيها واحد. وأمّا عن الجزء الثاني من السؤال أي عن اختيار صورة 
الدعوة المذكورة من النافورة المنسوبة إلى مار يعقوب فنقول : إن البطريرك بطرس 
حروه المرحوم قد رأى بتبصّره أن صلاة دعوة روح القدس في أكشر النوافير الب 
اختارهنا من الكتنب القدهة تحوي ألفاظأ مشبوهة تشير لتأييد آزاء الكبّاشيلين "التي 
تعلّم أن الاستحالة لا تكمل إلا بالدعوة المذكورة وهي مثل تحسلاف كسصا ونا 
دنحصلا حخصا بونا دييصه: حصر.ا بودا إلخ .. فاستحسن إصلاحها على 
شكل يزيل هذه الشبهة كما فعل الموارنة من قبله في النوافير الكثيرة الي أخذوها عن 
المصدر نفسه الذي أحذت طائفتنا عنه ثم ان هذا البطريرك رأى أن دعوة روح القدس 
الموجوذة ف النافورة المنسوبة غتملة وعمكن تفسيرها ممعي كائوليكق فأبقاها علي 
أصلها. فكأنه اعتمد بذلك على ما كتبه المجمع المقدس للروم في سوريا وفلسطين من 
هذا القبيل في عهد حبرية حميد الذكر البابا بتديكوس الثالك كرما و هد ب ا 
القول : أن لا تبطل من ليترجية الروم تلك الصلاة الى يُستعمل بعد صورة تقديس 
السرّ المرسومة من السيد المسيح من حيث أن المجمع الفلورنتيينٍ قد فحصها 
وفسّرها بمعين كائوليكي ول يرذلها الكرسي الرسولي. 

فمن بعد أن تقرر ذلك نقول : إننا بعد أن ارتأينا أن تكون دعوة روح القدس 
والتبريكات التابعة لما واحدة ككلام التقديس وبسطنا حالة كنيستنا في استعمالًا 
فنتمتّى من الكرسي الرسولي أن يحكم برأيه العالي إن كان يحب أن ختار إحدى 
الصلوات المنقحّة في النافور المطبوع وتتفضل على الصلاة الموجودة في نافورة مار 


يعقوب أو بالعكس وإننا ليس من دون عجب قد تلونا الأنعات الدنيّة الي قالهها 
السيد داود في جوابه عن نوافير القدماء. وما فعله البطريرك بطرس جروه الفاضل من 
اخذ خردة اليعاقبة أخذه عن أسلافه البطاركة الذين احبّوا الكثلكة في طائفتنا وعن 
طائفة الموارنة الذين اخذوا كل طقوسهم من هذه الخردات. تدك السيك داود ها 
هنا ل نره في محله ". وافق الآباء رأي غبطته. 


8 - " إن القطعة الي يقولهما الشماس عند دعوة روح القدس تحوي في 
الأصل هذ الكلمات وهي ؤوسا قدنها أنه ونسط محنما| جه 
أهحزمععكما بهوا وى حبذ . وهذه الكلمات إلى الآن تستعمل هكذا قٍْ 
الور (اليتوى) وغيرها :غير أن سورية الكانوليكية قد غيرت هذه الكلبات ميل رفسات 
وصارت الألفاظ تستعمل بمعئ الماضي فيقال ؤدسا هرومها به ونسط هما 
ههمرى إلخ .. وذلك لثلا يظن السامع أن الاستحالةلم تتم في الكلمات الجوهرية 
السابقة لكن في دعوة روح القدس كما يتومّم الشرقيون. بأي شيء تحكمون ؟ ". 
سأل المطران داود . ورأيه هو أن تبطل الاعلانة الى يقولما الشماس في وقت دعوة 
روح القدس وهي ا وسملا بود ححا إلخ .. وسبب ذلك أن أحد أمة السريان 
وهو لعازر برسبتا أسقف بغداد في تفسير القداس شهد أن هذه الاعلانة الى يقولى ا 
الشماى ق يعض البلا ل حابسة .رهاز لام طابورنا قد ريدت حدينا فق بعسض 
الأماكن. ولكن إن كان لا بد من إبقاء هذه الاعلانة فلا بدّ من إصلاح نصّها بالمعى 
الأرئذ كسي. 

فأحاب غبطته : 

" إن ما قاله السيد داود في جوابه بالاستناد إلى ما قاله لعازر برسبتا يخالف كتب 


خحدمة القداس وتفاسيرها القديمة الموجودة عند اليعاقبة والكاثوليك في كل الأماكن 
الى فيها سريان وكل من ينظر ف معناها يشاهدها ذات معي ينا الحبال فق 


ضعها فلا عبرة إذا بما نقله لعازر المذكور وحذفها يعتبر علينا تغييرا في الطقس ومن 
م عبر 


ل اه - 


النقل الذي وضعناه في جوابنا السابق يتضح أن المجمع المقدس قد آمر روم سوريا 
وفلسطين أن يرجعوا مثال هذه الدعوة بعد أن أبطلوها. أمّا ما قيل في السؤال أن 
سريان سوريا قد اصلحوا هذه الصلوة فهو صحيح ولكن هذا الإاصلاح ليس 
كالجملة المحررة أعلاه بل هذه حرفيته : وحبه ؤوسا هرمها مم صددصا حكما 
وحخضما /أحد ونسط وصزسثى ه٠حم|‏ حل أوحز عضا اه فعضا ٠‏ نمدا 
مناه السيد داود في جوابه من وجوب إصلاح هذه الصلاة الى تتعامل بما أهل أثور 
على زعمه حي اليوم على شكل غير أرئذكسي قد تداركه سريان سوريا منذ عهد 
الأسلاف المتقدمين الذين سردوا خردات اليعاقبة وهكذا هي مطبوعة في خدمة 
القداس الى رئبناها وأجزناها وقد طبعت في دير الشرفة سنة 181. ففنود أن 
تكون هذه الخدمة عامة في كل الأبرشيات وأن تبقى الصلوة المذكورة في محلها ". 
ووافق سائر الآباء رأي غبطته. 


٠‏ - وعند التداول فيما إذا يؤيد الآباء عادة أن يقال في قراءة الإبخيل في 
القداس نوغيزة كلمات» مثلاً في ذلك الزمان قال يسوع إلخ .. أو غيرها كما جرت العادة 
عند اللاتين والروم. أَيْد جميع الآباء تلك العادة ما عدا المطز انوع الا كشبيحة 0 
امار يا هل يا ترى أراد أن يقول لا بأس إن الأمر ليس بمهم؛ لأن غبطقته 


والمطارنة جر خي وعتمه و رحمانني قالوا : لا بأس. والمطران احمردقنه : لا مانع. 


١ / "١‏ - إن الشملايات الى في الكتب القديمة هي على هيئات شتى بعضها 
طويل وبعضها قصير وقد جرت العادة في أكثر بلاد سورية أن تستعمل لهذه 
الشملايات صورة مختصرة. أيحبُ الآباء أن تخصّص الصورة الطويلة المعروفة في آثنو 
للقداس الرسمي في أيام الآحاد وأعياد البطالة وتبقى الصورة المستعملة في سورية لبقية 
القداديس. أو أن تُختصر اختصاراً أكثر للقداديس السريّة طول السنة. يفضّل المطران 
داود حذف الشملايات رأساً. وذلك لأن الكاهن يقول ما هو بمعناها بنّة لا مرة لكن 


لام 


مرتين. وأنه لا يُنكر أن الشملايات في زماننا لا تقال بالضبط والتصحيح الواح ب إلا 
ران السررا شار ف العريسا 

وإن اانا ضباها وتسحيسيلا ق الامبال فذلاك عا .طول زاندا فق القنداس هن 
دون فائدة. ولكن إن كان لا بذ من إبقاء الشملايات حت في القداديس السرية 
فأرضى بأن يستعمل مختصرها المذكور في المسألة مختصرا آخر أقصر إن أمكن. 

قال غبطته : 

" إن الشملايات في سوريا قد جرى تنقيحها في خدمة القداس المطبوعة لام ١‏ 
على شكلين فمستطيل للقداس الرسمي ومختصر للقداس السري وهي مرتبة ومنقحة 
عن كتب قليمة ومعتبرة. أما راي النية ؤاود ل رايد أن تحدف» الشماذيات رابا فالا 
نرتضي به الببة ولو كان الكاهن عندنا يقول بمعناها لأن إلغاءها ديف افيسسيرا قن 
مسألة طقسية قديمة جارية عند اليعاقبة والكاثوليك وهذه الشملايات هي الدبتيخات 
القديمة الى يذكر الشماس فيه الرؤساء الأحياء والمؤمنين الأخوة والملوك والعذراء 


القديسة والقديسين واجامع المقدسة والموتى فإذا حدفناههما نو جب عثرة لليعاجة. 


أما تلاوتما باللهوجة أحيانا فلا يوجب تبطيلها بل يرجع باللوم على راعي الأبرشية 


لعدم ردعه الملهوجين. فيا ليت شعري هل إذا دخلت اللهوجة ف أجزاء القداس 
الأحر نستحسن حذفها وهل هذا الدليل له منزلة الاعتبار عند المدققين لتنتج منه 
التتيجة المقصودة فليتبصّر المتبصّرون ". وافق سائر الآباء رأي غبطته. 


0 طرح المطران داود هذا السؤال : هل يقبل الآباء بأن يقرأ الك‎ __ ١/80 
بعد كحي ححكطا (امضوا بسلام) فصلا من الإنخيل للذين لم يلحقوا على إتخيل‎ 
القداس أم يأمرون بإبطال هذه العادة.‎ 


"لاج لس 


قال المطران داود إن مجمع الشرفة المعلوم 9""©) رسم ان يقتدي السريان باللاتين 
ويقرأوا إنخيل يوحنا. وإنه هو لا يرى حاجة لا لقراءة إنحيل يوحنا ولا لقراءة الإتخيل 
لمن دلم يسمعوا إبحيل القداس. 

أما غبطته والمطارنة ببئ واحمردقنه وعتمه ورحمانىي فيرفضون هذه العادة ولا 
يرتضون أبداً بإحداث عواقد جديدة في طقسنا.ء لكن المظران. جترعتق كنب أنه لا 
يرى في هذا الأمر ما ينافي طقسناء وهذا الأمر يحدث بعض الأحيان في حضور البعض بعد 
قزاءة الانخيل: وليس و ,فرضية أن يسمعوا قداسا آنحن ولا يو بحد: 

5" /”# - وأجمع الآباء على أن تبطل عادة رفع الكاهن صوته في وقت القصي 
حين قوله دالمدصا .اهبا هم مم همحرا ؛ وعلى أن تبطل أيضاً عادة شعل 
الخادم شمعة ومسكها بيده في وقت القصي من أوله إلى آخره لأفا عادة محدثة ولا 
يرتضون با. 

85 - وهذا هو السؤال الأخير من قانون القداس ولغته ونصّهء بأي شيء 
تأمرون. إذا اتفق ان الخادم في القداس لا يعرف الخدمة. هل تريدون أن تعتنوا 
ما يقوله الكاهن حينئذ بدل الخادم. أتحكمون أن الكاهن يجب أن يقول كل شيء 
بدل الخادم ما عدا الأشياء الآ ذكرها وهي : فكةف حكيسا و وحنب بحا 
محكسا و تقوم حفي تقوم حرسكه| و ضا وسسلاا ود ححا هوا 
والشملايات كلها والقاثليق و حصعدابه ومداحا صحمسا . 

قال المطران داود : 

"+ أرى ذلك واجبا. وأذكر سادق المحترمين أن اللاتينيين بل أن الروم أنفسهم 
الذين يحفظ ون الطقوس الشرقية بكل حرص إذا لم يكن الذي يخدم عندهم القداس 
الرسمي شماساً دياقونا أو قسيساً فالكاهن الذي يقدّس يقول كل القطع المختصّة 


"" هل هو مجمع الشرفة المعقود سنة ١86884 - ١82517‏ برئاسة المدبر البطريركي المطران انطون الأول سمحيري. 
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بالشماس. وتلك سنة عمومية في كل قداس سري عند الروم كما عند اللاتين. 
فلنقتدين نحن يهم مراعاة لصحة الطقس. ولنعتبر أن الروم حت الكاثوليك يقول الكاهن 
عندهم كل ما يخص الخادم إذا لم يكن #ماسا نح أن خادم القداس عنده م إذا م 
يكن دياقونا فليس له إلا أن يقول أصب و هدؤما صعهه. ويقرأً الرسالة لأن الرسالة 
عند الروم يقرأها القاروي (هؤهط) لا الشماس ". 


فأجاب غبطته : 

" إذا اتفق أن حادم القداس كان لا يعرف الخدمة فحسبه أن يقول أمين ولا 
يلتزم الكاهن أن يقول ما نقصه الشماس ما خلا قانون الإبمان وأبانا الذي وحذد 
غلمنا أن. النادم غتذ اللاتين والروم.وإن لم يكن ذياقونيا فيقول الخدمة مامتها في 
القداس السرّي ويقراأً الرسالة وكذلك الأمر عند الموارنة والأرمن والكلدان» فهذا 
رأينا في المسألة ". 


في آخر أعمال بجمع الشرفة درس لآبائه عن إصلاح القداس. ولما فيه من فائدة 
كبيرة للجنة الطقسية البطري ركية لتواصل عملها على إصلاح القداس وطبعه» لأن طبعة 
البطريرك رحمان قد نفذت» ونفذت أيضاً ما نشرته أنا ليكون قيد الاختبار لخمس 
سنوات بدءا من اليوم الرابع عشر من شهر أيلول (عيد ارتفاع الصليب) عام 
١ 7‏ .. وها قد مضت عشرون سنة بعد وقت الاختبار ولم تقدم إلى الطائفة حى 
الآن طبعة جديدة مع أنافورات كثيرة» لتكون بين أيدي الاكليروس والمؤمنين) معأن 
الحاجة ماسة إليها. 

الأمل معقود على اللجنة الطقسية البطريركية لتستعجل وتلبّي أمنية كل سريان 
مخلص ومتعشّق لطقسه الجميل العريق. 

وإن أنشر هنا حرفياً ما جاء عن إصلاح القداس في كتاب أعمال بجمع الشرفة من 
ص 144 إلى ص 584 من حرف ١‏ 1 ) إلى حرف ( هس )) وقد يكون هذا العمل عونا 
للجنة الطقسية في عملهاء ولطالي التعمّق في الطقس السرياني. 


" | - إن أشرف ماق الطقس هو القداس بلا مراء: وإذا ملعي تتا ع وا 
السريان الكاثوليك فالمعلوم أن كهنتنا لا يستعملون في القداس إلا النافور المعلوم 
المطبوع برومية. إلا أماكن قليلة من بلاد أثور فيها يستعملون في القداس غير ذلك 
الكتاب. ثم إنه لا يُنكر أن قداسنا إذا أردنا أن نعرف هل يحتاج إلى إصلاح يحب 
أن يراجع على النسخ القديمة المحطوطة باليد. فإذا رأينا هذه النسخ يتفق بعضها 
مع بعض ويتفق معها النافور المطابوع حكمنا ان القداس مموجب النافور المطبوع لا 
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قداس النافور المطبوع. ورأينا ان قداس النافور المطبوع يتفق مع احدى النسخ يبقى 
حينئذٍ علينا أن نرى هل تستحق هذه النسخة الى تبعها صاحب النافور المطبوع ان 
ُفضل على غيرها. ولكن إذا رأينا ان النسخ كلها يتفق بعضها مع بعض ويختالف 
منها النافور المطبوع كثيرا أو قليلاً حكمنا ان هذا اتلاف النافور المطبوع من 
سائر النسخ هو ناشئ إما من سهو وقع فيه صاحب ذلك الكتاب والكمال لله 
وحده. وإما من تبرّع واستبداد رأي ذلك المؤلف أن يستعمله في طقس القداس 
وان قداسنا على كلا الفرضين يحب تعديله واصالاحه في ما فيه يختالف من 
النسخ على موجب تلك النسخ. ما قولكم في ذلك. 

+ أما أنا فإني أرى أن المقدمة هي صحيحة في كل أجزائها أي أن قداسنا يحب 
مراجحعته على النسخ القدمة تيُرى أيحتاج إلى إصلاح أم لا. وإنه إذا شاهدنا أن النسخ 
تتفق كلها بعضها مع بعض ويختلف منها النافور المطبوع وجب إصلاح النافور على 
النسخ القدمهة ولا أظن انه يوجد بين ساد من يقول : نحن راضون بنافورنا المطبوع 
قا 1 ذا سابجنة إل قر اسه رفسيه را مافمر ون رورم م قينا 
الزعم فأقول له : إن كان صاحب النافور المطبوع قد غلط بغير عمد أو أدخل الغلط 
في كتاب القداس أو غيّر ما كان قديمها بعمله فهل تلتزم البيعة السريانية أن تخضع 
لول الدقر لقلط شتخص :ولع قببة قوق أن ترح ع ما ال يكن بسو جيرا أن 
يغيره. 

لأنه من المعلوم الذي لا ينكره أحد أن البطريرك مهما كان عالما بارعا لايس له 
سلطان أن يغيّر في القداس ما اصطلح عليه الأولون إلا إذا وجد ثم سبب صوابي قوي 
فيكون ذلك التغيير بعلم الكرسي الرسولي ورضاه. 

وها ان البابا نفسه لم يغير ولن يغير شيئا من قداس البيعة الرومانية بل حينما اقتضى 
إصلاح هذا القداس وطبعه بأمر الجمع التريدنتيئ عقد البابا لجنة من أمهر العلماء 
ووكلها بتفتيش النسخ القليهة وتنقيبها وتعديل القداس بموحبها والويل لمن كان 
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يتجاسر من أهل اللجنة أو من غبرهم أن يغير كلمة واحدة بل حرفا واحدا مما اصطلح 
غليه الأبناءة :ويو جد فو علا بق الضبابحفك: | للتمطورطة بباليسيل. 

فلنقتدين بالبيعة الرومانية ال هي أم بيعتنا ولنتيقن أن قداسنا يحتاج إلى مراجعة 
وفحص لأن قداس البيعة الرومانية نفسه فحص وأصلح أكثر من مرة بعد الإصلاح 
الأول حين صر على ما هو عليه اليوم. كان البابا بيوس 2 الثالث الذي جلس 
على كرسي مار بطرس سنة ١614‏ قد أنشأ نسخة من القداس يهمة علماء زمانه 
وامحققين وبقيت هذه النسخة مستعملة ف البيعة اللاتينية حىّ جلس على الكرسي 
الروماني الرسولي بيوس الخنامس القديس سنة 5 وه ذا البابا بشر إصلاح 
القداس كما كان قد أمر المجمع التريدنتيي. فراجع قداس بولسالتجالت و(بددى 29 
إصلاحات وتغييرات وتنقيضات شبّى مقتديا بالتسخ القدعة.:وهكذا أخذ كتعسانا 
القداس قراراً من بعد المراجعات الكثيرة والفحص والمقابلات والتفتيشات على يد 
أبرع العلماء. 

فأي عجب من أن قداسنا المطبوع يحتاج إلى مراجعة وفحص وإصلاح وهو 
قد برز من يد رجحل واحد لا يُنتكر فضله وعلمه وخبرته وحسن طويته إلا أنه لم 
تكن تحت يده كل الوسائط والوسائل الى يحتاج إليها هذا العمل العظيم. ولم يكن 
الزمان أيضاً يُسمح له ان يستعمل منها كل ما كان ف طاقته. ثم اني عجب من ان هذه 
الطبعة الأول من كناب قداسنسا جات حاوية شوائب وعيوبا وها ان الكت ها 
المقدس نفسه لما أرادت البيعة الرومانية ان تتم بإصلاحه ظهر أولاً بالطبع مشحونا 
بالغلط مع كل الأتعاب والهمم الي بذلت بأمر من البابا بيوس الرابسع وبيوس 
الخامس وسكتس الخامس ف تحريره وتنقيحه من أفضل العلماء وأبرعهم حى 


اقتضى ان يقيم الكرسي الرسولي رجالا من فحول العلماء يراجعون الكتاب من 


9" هو بولس الثالث (54 )١5 494 - ١6‏ لا بيوس الثالث ( )١ 5٠‏ الذي لم يدم جلوسه على العرش البابوي إلا 


ستة وعشرين يوما. 
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جديد .ممالا يو صف من الاجتهاد والتدقيق وهكذا طبع بأمر اقليميس الثامن سنة 
اوه ١‏ ستحبا آخر شتيحة أي بعد ززع الشحية لان بأكثر من عشرين سنة فهل 
تتعجب ان كتاب البطريرك بطرس جروه يحتاج إلى مراجعة وتنقيح ولا سيما ان 
البطريرك الم ذكور المرحوم لم يكن عنده شيء من التسهيلات والوسائط (إلآ قايلا 
حدا) تا صرفه العلماء المذكورون في تنقيح الكتاب المقدس اللاتيئ - (اقايميس). 
إنه ليؤمل إذا ما توفقت طائفتنا بحوله تعالى وعناية الكرسي الرسولي المقدس إلى تقرير 
المسائل الطقسية والشرعية على شكل بات ان تأعذ شيئا فشيئاً فى إتقان كتبها 
الطقسية بعد التدقيق والتحقيق مثلما تسعى الآن في قذزيب الكتب الفرضية 
وطباعتها. غير انه لا يخفى ان الحدير بالانسان يرغب قبلا في قضاء ما هو أكثر 
ضرورة» وعندما يحصل على ذلك يسعى في طلب ما هو أجمل وأكما. والحال ان 
طائفتنا الآن هي في احتياج إلى جمع شعث كتبها الطقسية والفرضية المحطوطلة 
باليد الكثيرة الاختلافات وان تبقى جارية بالاتفاق في استعمال الكتب الى يت 
لما وهي المتداولة بأيدي اقليرسها كالنافور والمعدعدان وكتاب الخدم الكهنوتية 
فإذا ما فرغت من تلك وتيسر لهماان تسعى في اتقان هذه مضبوطة على ما سيتقرر 
في المسائل الطقسية الحاري البحث عنها فيا حبذا بحيث تأي هذه الكتب المطبوعة في 
المرة الثانية أكثر جمالاً وكمالا ثمَا هي الآن. 

ولكن ما قول ذوي الفطنة في من يرغب في الزينة وهو محتاج إلى الكسوة 
على جحسمه كما يرغب السيد داود في كل أجوبته المتعلقة بطقس القداس وسائر 
الطقوس الأخر ان يلاشي الكتب المطبوعة ويسقطها ويرذها ويعدسا إياههما 
الى تتعامل بها طائفتنا باتفاق ممكن ف أكثر الأبرشيات أمام الطوائف الأخر؛ وذلك 
تحت حجة انه يرغب ان يجعلنا أكثر كمالاً. وعججبي منه عندما يأخذ ان يشبّه طائفتفا 
المسكينة الفقيرة هي وبطريركها ومطارينها بسبعة الكرسي الرسولي والكنيسة 
الرومانية في مسألة وجوب تنقيح كتبها الطقسية واتقافها بهذه الوهلة وان يلاشي 
| الحاضرة والمتقنة ويبقينا محتاجين إلى كل شيء. فليبقنا اجاره الله مستورين وليمهلنا 
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ريكما مشى الموينسا ف هذا أمر :إضلاح سائر كتب بظقؤش نا علدج بفللار طعا | 
أحوالنا. ولا نشك انه لو تيسّر للمرحوم البطريرك بطرس جروه عند جمعه هذا 
النافور احتماع قومسيون مؤلف من علماء رومانيين وشرقيين من طقسنا 
ليفحصوه ويدققوا فيه قبل الطباعة كما توفق لذلك السيد داود في تنقيح الفنقم ثْ 
والحساية بحيث حذف القومسيون من مؤلفاته كثيرا من الأغلاط المخالفة للككتاب 
المقدس وللتقليد البيعي مثلا الترّهات الي كانت في حسايات تينوئ فال ةالتلص | 
الكتاب المقدس وكقوله : ان الأكل بعد التناول قبل أكل الخبز المبارك هو رسم 
إلهي .. وان الآب الأزلي بلا راس أي ليس له بداية. وبأن الروح القدس ينبغق من 
الللاهوت السامي. وان يسوع ذهب ليقرّب قربانا عن تطهيره (كأنه امرأة 
نفساء استغفر الله وكإصلاح القومسيون في الفنقيث له قوله عن العذراء. ان الله قد 
انتخبها منذ طفولتها. وكقوله عنهاء ان الملاك عندما حضر ليبشرها وجد ربه 
حالاً فيها. وكقوله أيضاً : ان الكنيسة تلبس الفالوث الأقسس في العماذ 
وتقتبله في الافخارستيا. وكقوله عن الثالوث ليخلص الكنيسة بصلييه. 
وكقوله عن الابن انه ابن اللاهوت. وكقوله عن السارافيم اهم يصرخحون للمسيح 
انت الذي خلصت ناسوتنا. نعم نعم لو قام قومسيون لفحص الكتب الثلائة 
المذكورة المطبوعة لما وجدوا غلطة واحدة مخالففة للإهان كما وجدني 
مؤلفات السيد داود من الأغلاط الفظيعة الي ذكرناها واضربنا صفحا عن ذكر 
غيرها حب للإيجاز ولما اتتقدوا على القول ف نافورة كسسطوس البابا حي مض 
احزير وتوله سا سكجم مزهاءه بعد تقول ه ححتها لا مؤاساننا 
وقوله حصْسته بالفتاح وحقهاان يكون بالزقاف على زعمه وعلى قوله 
مود صنزنا حوكنا! ل| طاسحذحنا إل .. ولتساحوا مع المؤلف لإبامته كلكام 
م الراعي في قوله بها نمحكهم, بوجادة 1 واقولنة وو شح" بز ييكادة ‏ و تولة ( 
وحهز ررجصدا نا بنقص نقطتين ولارتضوا ان يترحم قوله حرّك يا رب ارغنغئا 


الناطق بدل حرك يا رب آلتنا الناطقة كما استصوب تصليحها السيد داود. 
فى ان ابن 


ولما ندّدوا عليه لإهماله عدم مسح الصينية بالوسادة وإهماله عدم ذكر تغيير موضع 
الوسادة بعد القصي كما في مسألة ( ه ) واستصوابه ان تبقى يدا الكاهن مفتوحتين 
عند قوله : صدا أكزهد حزما كما في المسألة ( ١‏ ») ولما عتبوا عليه لأنه الغى عادة 
مص الملعقة وتلحوس الأصابع ولحس الوسادة ولما عابوا صاحب المعدعدان بو جود 
رتبة المسامحة يوم سبت النور بعد ان يكون الشعب قد تناول يوم خميس الفصح. 
وبوجوب دهن الرئيس بالزيت من احد الكهنة في رتبة الشوبقان 9؟ حسب عادة 
البيعة الرومانية وبوجود رسالة من يوحنا في رتبة تبريك الأغصان عوض رسالة بولس 
وما يشاكل ذلك. ولما عابوا صاحب كتاب العب لوجود جناز واحد للرجال والنساء 
رغبة في عدم تكبير حجم الكتاب ولوجود بعض الأغلاط اللغوية في رتبة الدفن سريانيا 
لعدم معرفة الطبّاعين باللغة مثل شهحت! ودون نقطتين هبهها بلا واو وحذف الواو 
من هنمعدم وما شاكل ذلك فهذه الأغلاط وامثاهها الموجودة في الكتب المطبوعة من 
جهل الطيّاعين لا يخلو منها كتاب مطبوع مثلاً كما يقال في الحمّاية المطبوعة 
المحموعة من السيّد داود في الوجه (70) بقوله " إن الملاك يترل ويدحرج الحجر 
عن فم البقر والصحيح القبر والمراد والحمد لله وألف الحمد انه لم يوجد في هذه الكتب 
الثلفة غلطة واحدة مخالفة للإيبمان والتقليد والآداب كما وعد ى تباليق اليد داود 
والكتاب المقدس المعرب منه الذي شهد حضرة الأخ السيد كنام في لواب على 
ألسألة بقوله عنه انه كثير الشوائب. 

أما نحن فلا ننكر فضل هذا الأخ الموقر وعلمه مع ذلك ولكننا كنا نؤمل ان يكون 
وزيسا رحيماً على غبره ولا سيما رؤساء الطائفة للوتى والأحياء الذين اففسندت فسع 
للإمان والاتحاد مع السدّة الرسولية المقدسة وهم الذين عمّروا لها ديوراً وجممعوا لما 
مكاتب وشادوا كنائس واحتملوا المشاق حي بلغت للحالة الي هي الان عليها وكان 


عليه ان يقعدقفق بيو سف السمعاني الماروبي») الرحجل الفاضل الشهير الدق وجد 2 تلك 
9" الشوبقان كلمة سريانية (احهحهدا) معناها المسامحة تقام هذه الرتبة يوم الاثنين بدء الصوم. 
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اليل الثامن عشر ووجد ف ملته كتبأ كثيرة مشحونة من الأغلاط مجموعة من رؤسائها 
مثلاً كوحود نافور مطبوع في رومية سنة ١5915‏ وفيه نوافير كثيرة بأسماء أيمة الأقفة 
اليعقوبية وفيه تذكر اسماء برصوم وفلكسينوس وديودورس وانتيموس ومع ذلك قد ستر 
عليها واجتهد ف اصلاح أغلاط ملته ودافع عنها بالوسائط المعلومة والمتنوعة» ونمحن 
الذين وقّقنا المولى لوجود هذا المطران في طائفتنا كنا نؤمل ان يكون سببا لمفخرتنا لا 
للطعن برؤسائها الأموات والأحياء على غير سبب موجب فيا لطيف ترى لو وجد لهم 
غلطة من غلطاته المار ذكرهاء ماذا كان فعل بما. أفما كان هتك سمعتهم. وبالنتيجة اننا 
زى وحوب الاصلاحات الضرورية قبل كل شيء وأما طلب الجمال والكمال فعلييا 
ان لا همله ولكن فلنطلبه بالفطنة مع مراعاة الحق واللياقة بحكمة ومحبة كذاراينا 
(مكان حتم غبطته). 

اهنيك يا سيدنا داود على هذه النسخة الفاخرة الى استحقيتها من كل الأطراف 
وأقول لك لا تدق الباب للا تسمع الجواب وأي جواب لله در من اعطاكه. وعلى 
كل حال انى أوافق كلما تفضل به غبطته في هذه النسخحة المنقوشة والمزركشة 
- مطران كنام بى . أما سائر الآباء فوافقوا رأي غبطته. 


2 


ح - اذا ثبت ذلك فلا يخفى ان قداسنا خاضل نتن “شيكسين ماشلا 
الربريكات وثانياً القانون. أمّا الربريكات فهي الكلمات الي يجب ان يقولها الكاهن 
والخركات الى يجب ان يتحر كها في كل قداس من دون اختلاف مدى السنة كلها. 
وهذه الربريكات في الكتب القديمة كما هو معلوم مكتوبة لا في كتب النوافير نفسها 
لكن في كتب أخرى مثلاً البيتكازات. وأما الشيء القان الذي يتألف منه قداسنا فهو 
القانون أو الليترجية أو النافورة الى تُقضى في حشو تلك الربريكات. اترون أن كلا مرا 
هذين القسمين يحب مراجعته ومقابلته بكل الضبط والتدقيق على النسخ القديمهة 
المخطوطة باليد ليُرد إلى حاله الأصلي الصحيح ما بمكن على حسب ما سبق الكلام. 


+ إن أرى ذلك واجبا أي مراجعة نافورنا وقداسنا في قسميه وهما القانون 
الربريكات فإن وجحدنا النافور المطبوع موافقا للنسخ القديمة ابقيناه على حاله وان 
.أيناه يختلف منها اصلحناه عليها. ولكن كيفما كان الحال فإن صاحب النافور 
لطبوع قد أساء في امر وهو انه جعل الربريكات في كتابه باللغة العربية وكان 
اجبا ان يضعها بالسريانية كما هي في الأصل وكما وضع القانون أي الليترجحية 
السريانية لأن أهل طائفتنا ليسوا كلهم عربا. وأكثر ما كان يحتمل منه في هذا 
لأمر كان ان يضع أولاً النص السريان برمّته ثم شرحه باللغة العربية مثلما ففل 
لمرحوم ميخخائيل جروه البطريرك الذي على بنائه بن البطريرك بطرس جروه أكثر ما في 
افوره. ولكن لا كانت لغتنا الطقسية ليست هي العربية وكان في طائفتنا أقوام 
غتهم العامية هي غير العربية كما معلوم. بل اما التركية واما الكردية واما 
لسريانية الى يقال لها الطورانية أو الفلاحية واما غير ذلك من اللغات لا يجوز 
ايكون كناب قداسنا فكنويا الى السرياسية سواء ىق قانونه أو .ف ربريكاتبه»: 
لا بمكن ان ينكر على سيدنا الجليل بطريرك طائفتنا الفائق الحرمة والغبطة ان 
هذا الأمر أي أمر اصلاح كتاب القداس يهمه أكثر من كل أحد لأنهان كان 
لذي اهتم بالنافور المطبوع كان عط كا من ابلاقفيه نذلك لا.منعهمن ان 
بياجع عمله ويرى هل ياج إلى إصلاح مثلما البابا الواحد مثلا ل ب#تنع مسسن ان 
راجع ويصلح ما أنشأه سالفه البابا للقداس أو للكتاب المقدس كما سبق الكلام 
- اقليميس 

جوابنا عليه كجوابنا على السابق وكجوابنا على المسالة 710 واقلسيروس 

تفتنا كله يعرف العربية كما لا يخفى (مكان ختم غبطته). 


وقع سائر الآباء كما تفضل غبطته. 


0 طالع صفحة ه" . 


أ لت 


يه - ومن هذا القبيل ما حدث من التغيير في صلاة دعوة الروح القاسس في 
نافورة مار يعقوب. فإن صاحب النافور المطبوع قد زاد كلمة فهو | مرتين في دعوة 
الروح القدس قبل كههحهدا وسهية! حلافاً لكل النسخ. وكان قصده بذلك 
ان يرفع التومّم بان الاستحالة تحدث في تلك الدعوة. ولكن في نافورة اليونانيين 
المنسوبة إلى يوحنا فم الذهب توحد في دعوة روح القدس كلمات تشبه. كلمنات 
نافورتنا الأصلية فإن الكاهن اليونان يقول في دعائه للآب الأزلي. اصنع هذا الخبز 
حسد مسيحك. وما في هذه الكاس دم مسيحك إل .. ثم يقول : إذ انك نقلتهما 
بروحك القدوس. وهذه الكلمات أبقيت على حالما في النسخة المطبوعة في رومية 
نفسها. ومثل ذلك حال نافورة مار باسيليوس عند اليونانيين. بأي شيء تحكمون 
أتحذف لفظة نبهه| من الموضعين المذكورين لتعود الدعوة إلى حاها الأصلي كما 
ابقى اليونانيين (هكذا) في قدّاسهم كلمات دعوة روح القدس على حافا. 

+ انا احكم بأنه لا يجوز لأحد كائناً من كان ان يغيّر ادى تغيير القداس الذي 
بحسب رأي العلماء والمحققين هو من وضع الرسل انفسهم أو خلفائهم الأولين ولا 
سيما في اجزائه الجوهرية كدعوة روح القدس والكلام الجوهري وما اشبه. فزيادة 
كلمة دبهه! مرتين في الموضع المذكور من قداسنا هي عندي تبرع لا يحوز 
احتماله. وإلاً وجب ان نحكم ان السريان الذين كانوا يقدسون قبل النافور 
المطبوع والذين يقدسون اليوم بكتاب آخر غير النافور المطبوع كانوا كلهم غير 
أرثك كسين اذ لم يكونوا يلفظون بلفظة ب.هه! في دعوة روح القدس واننا نحن 
السريان بدأنا ان نكون أرئذكسيين من يوم طبع لنا كتاب النافور المطيبوع. ان 
اللجنة المذكورة في المسألة السابقة الى أقامها البابا لففحص قداس البيعة الرومانية 
ابقت ف القداس كل ما وجدته فيه يحتمل التوهّم مثلا رسم الصليب على الخغبز 
والطثمر هن يعي تقليسهما وتسمية اتيز والقمر ذييجسلة لاحي 1 000” 
تقديسهما وذكر الأحياء والأموات قبل تقديس الخبز والخمر أي قبل وجوه 
المسيح على المذبح وذكر عدد نزير من القديسين والقديسات مع ترك حم 


غفير من الذين هم اشهر من اولك المذكورين جدا والطلب من الله ان يقدس 
الوضوع سات نحل ان تكوون قدسيت بالكتاام التوعري وامفسال الاك فكي[ هذه 
الأشياء تركت على حالما في قداس البيعة الرومانية ول يغيّر منها حرف واحد 
مع ان فيها ما هو ادعى إلى التوهم ثما حاول تغييره صاحب نافورنا المملموع. 
فالواضح الأكيد انه يحب حذف كلمة بدبهو| الي زيدت مرتين في دعوة روح القدس 
في قداسنا ورد هذه الدعوة إلى حانها الأصلى - اقليميس. 

حوابنا عليه كجوابنا على المسالة 817" 7( وأما ببهد| الى ادخلها البطريرك 
بطرس فقد قصد ها رفع شبهة الحرطقة وأمر بقائها أو رفعها منوط بحكم 
الكرسي الرسولي اللقدس". ( مكان حتم غبطته) 

وقع الآباء : كما تفضل غبطته. 

و - ومن هذا القبيل أيضا التغيير الذي ادخحله صاحب النافور المطبوع في الكلام 
الجوهري المتخذ من نافورة مار يعقوب لجميع نافوراته من زيادة ونقصان وتبديل وما 
اشبه. أما تامرون مراجعة صورة الكلام الجوهري هذه وتنقيحها على النسخ القدبهمفة 
المضبوطة. وهاكم هذه الصورة عمموجب نسخة موجودة في كنيسة دمشق وهي من اقدم 
النسخ فإهها مكتوبة قبل سنة ١١417‏ للمسيح أي لها أكثر من 777 © سنة منذ 
كتبت : كم وب حلمم بوه| نفج كضه .| رحسا سكعب سهنًا 5ه ولا 
سها ححا بنه وحبه مسيحذلكم .| سكلف سنا مقدزمنا بححصا عدت 
ص حيصا جح اننا ببكه فمحتها! درلا هدم لا سه حته| مسه. 
حبى اللحو| احا كحم أهود حزينر ١‏ فرى ١‏ هرا . همبوه ىت حو حطحصمى| 
وبكه محكينا فنقا ى أصمْ هحة أجوكة صده. ونا ويك أنهجامهت 
فيينا.ؤه وسكحفدى متسكق معييينا| جذفرا. «سايوت كم ةحقنا 
وسجة! سنا وحكدحكم ححصم . حصا اصم . 


ايد هي المسألة 4 ص 44 طالع ملحق " : اض ""؟( . 
7" ها اليوم أكثر من 7605 سنة. 


ا" ب 


خونا : موحة.ا وب وخضا من حذاة وأسفطة خم طلي من سعدم!| دمب 
مثنا. اموه حزير :. فرى :. مودت كوي در كوي كشلاخصم| ببحه 
مححمها فمهتا حر صم هحة أحداهة صده نكجى : ونا ومكم أنجاميون 
وضا. ووماانق من !| بوه وسكحفيفى ودسكف صيييا| صطاحم. و«سابود 
كح حجمنا وسجة| معشنا وكدحكم حكصم. حصا اصم . 

+ أنا احكم انه يحب مراجعة الكلام الجوهري واصلاحه على النسخ القديمة. أما 
النسخة المذكورة في المسألة فبلا مراء تستحق كل الاعتبار والقدر لقدمها . ومع 
ذلك فإى لا اكتفي بما بل ارغب ان يُفتش على سخ أخرى قديمة وتُضّمْ كلها 
بعضها إلى بعض ويقام عليها الفحص ولمراجعة والاصلاح يممقتضى قوانين علم 
الانتقاد الذي يسمّيه الافرنج كريتيكا. (قد وقع صاحب هذه النسخة القديبهةفي 
سهو حيث كتب سجها بدل سجّبه) ولا يشكلن ان في هذه النسحة كلمات. 
حزيس. هرح . هواهي بلا واو بنخلاف كما يقرا في النافور المطبوع فإن هذه 
الكلمات هي بلا اداة عطف في القداس اللاتيي أيضا وكذلك هي بلا اداة 
عطف ف قداس اليونانيين أي الروم. وكذلك لا يشكلن قول صاحب الليترحية 
يونا ومكم أنجاميهت حي |. بونا ومكب أمطامبهى ونأا. فإن المعئ هو واحد 
كما لا يخفى ثم ان ليتورحية اليونانيين المذكورة تحوي كلمات التقديس كمكذله 
الصورة. والحاصل انى اريد ان تنقى كلمات التقديس كسائر أجزاء القداس من 
المصاحف القديمة غاليةً من كل زيغان ولا زيادة ولا نقصان ولا تغيير قريبة اكد 
ما بمكن إلى ما كانت عليه في أول امرها وإنشائها. بعد ما كتبتث ذلك رأيت ان 
افحص الكلمات الجوهرية في صحف الأيّة الذين فسروا القداس فنظ رت إإذا 
يوحناأسقف مردين وضع لونه فهيهزى وبونه وعلم وومطامهب 0 
ومسوسى ب رككيفتسا ويخ وناييية أنظاموت فييز| ونكه و ونا لت 
أنهامةت وضا وومطمهه سم .ا وكلاتما وضع حزير هرى هو[.وأما عن 
الكاس فلم يذكر الكلمات بنفسها فلينظر سادات الأحلاء ويحكموا. 2 - اقليميس. 


حوابنا عليه كجوابنا على المسالة م7 9"© من حيث اوجبنا بالاتفاق مع السيد 
داود وسائر الأخوة مطارين طائفتنا الجزيل احترامهم بقاء كلام ( ! ) الجوهري 
االجاري عندنا المأخحوذ عن نافورة مار يعقوب وذلك تحت الامضاءات وهذا 
الحق والصواب وما ورد في المسالة والجواب اعلاه كله تشويش وتناقض لما 
تقرر قبلا - (مكان حتم غبطته). 

وقع سائر الآباء : كما تفضل غبطته. 

قد جاءنا من مكتبة الشرفة نافور مخطوط سنة 7١317‏ © يونانية بيد المرحوم 
البطريرك اندراوس اخيجان أول بطاركتنا الكاثوليك وق مكتبتنا لما أحت بخط هذا 
البطريرك مكتوبة سنة 227015179 وفي كلتيهما يوجد كلام التقديس في نافور مار 
يعقوب مطابقا للنافور المطبوع تماماً . 


به - وأما القسم الثاني من قداسنا أي قسم الربريكات فإذ رأينا سهولة مراجعته 


ومقابلته مع النسخ القديمة فقد احضرنا اذاف اربع سخ . وقابلنا تجبض اللسافور 


المطبوع مع نص تلك النسخ. واطلعنا على التغيير الذي طرأ على هذا القتسم من 


القداس في النافور المطبوع. وهذه النسخ هي : الأولى نسخة من كتب دير 
الشرفة قديهة تحوي المعذعذان وغيره وهي ناقصة في أوطا. والثانية نسخة توجد عندنا 
حلبناها من الموصل لا تحوي إلا ربريكات القداس الي الكلام عنها وهي ناقصة ورقة 
أو ورقتين. وهي مكتوبة من عهد نحو ثلاث مئة سنة وأكثر. والثالتة نسخة من 
كتب دير الشرفة تحوي الاشحيم والبيت كاز وغير ذلك وهي نسخحة نفيسة 


9" كان رأي المطران داود على المسألة 5" رص 48) ان تستعمل كلمات التقديس كما جاءت في النافور 
المطبوع على ان تسقل سقلا تاما. اما غبطته وسائر الآباء فقالوا انهم يريدون ان يكون كلام التقديس 
واحدا في كل النوافير على ما في المسألة وهو مسقول سقلاً كافيا وافيا على ما يستعملونه الآن. 


(15؟) 


سنة 1555م 


مخطوطة ف طور عبدين سنة ١551‏ للمسيح خط مليح جحذا. والرابعة نسخة أيضا 
من كتب دير الشرفة مكتوبة سنة ١8048‏ للمسيح تحوي بعض النافورات وربريكات 
القداس بكل تفصيل. والكتاب هو بقطعة كبيرة ومكتوب بحرف خشن . أفلا 
ترون انه يجب اشد الوجوب اصلاح النافور المطبوع على هذه النسخ القديعة الخالصة 
من كل زيغ وزيف المتفقة اتفاقا تاما بعضها مع بعض. 

+ إن متيقّن ان صاحب النافور المطبوع لو اكتفى بوضع الربريكات المتعلقة 
بالقداس على حالما وبلغتها الأصلية أي السريانية كما توجد في عدد لا يحصى من 
النسخ لما حدث تغيير بين كتابه وبين النسخ المذكورة. وانا اعتقد ان صاحب النافور 
المذكور ل يكن له سلطان لا من قبل البيعة السريانية الي كان هو قائماً برأسها بكل 
استحقاق وفضل ولا من قبل الكرسي الرسولي ان يدصل تغييرا في ما يتعلق بقداس تلك 
البيعة السريانية الى لا تريد ان يغير احد طقسها بأي حجة كانت إلا ما يقتضيه 
اختلاف الزمان وذلك بالطريقة القانونية. فمن ذلك يتضح انه إذا كان بالمقابلة 
والمراجعة يظهر انه يوجحد اختلاف بين ما في النافور وبين جميع النسخ قاطبة في 
ربريكات القداس وجحب كل الوجوت إبطال ذلك الاختلافت واصلاح قداسيا مقت د 
النسخ المحخطوطة باليد السابقة لعهد النافور المذكور وال أكثرها خط بيد يعقوبية 
وبعضها كتبه أشخاص كاثوليكيون.2 - اقليميس. 

كلا فإنه يمكننا ان مجمع من طائفتنا ومن عند اليعاقبة عددا كثيراً من النسخ القديهة 
وإذا تأملناها فبالكد يمكننا ان نطبق واحدا على آخر في بعض الربريكات المبحوث 
عنها والباقي كلها تختلف بعضها عن بعض لأنه لا يوجد لما ضابط. واقدر ان اؤ كد ان 
البطريرك بطرس جروه قد سبر كنهها واقتطف اجلها واخلصها واكثر لياقة واثبتبها ف 
نافوره المطبوع) ولكن رويدا رويدا نتروى بالممردات الي نقب واستحصلها السيد 
داود على هذا الكتاب على ما شرحها في المسائل الآتية لنرى هل اها تستحق 
الاحتفال بما ام لا. (مكان ختم غبطته). 

وقع سائر الآباء : كما تفضل غبطته. 


ه - الاحتلاف الأول الموجود بين النسخ القديمة المذكورة وبين النافور المطبوع في 
الروو كانت إسو اميق ذكزفق السائسل التعلقة بالقداتن على :ويه العمسوم) 
هو انه مذكور في النسخ القديمة ان الكاهن يُبقي الوسادة والملعقة مفصولتين 
إحداهما من جهة الشمال والأخرى من جهة الجنوب حت القصي. وبعد القصي 
بعسح بالوسادة أنامله ويقبّلها ويضعها نحو الجنوب مع الملعقة. ومتعبل ليلق 
نسخحة البطريرك ميخائيل جروه الى سبق الكلام عنها. وأما النافور المطابوع فلم 
يذكر ان يغيّر موضعها بعد القصي وان الكاهن بمسح بها أنامله ويقبلها ماذا 
تقولون فى ذللف. 

+ ان الوسادة وهي الى يقال لها في السريانية يمحهة! كانت منفعتها ان يمسح 
الكاهن ا أنامله كلما مس الجسد المقدس. وفك ذكرق سالبة م أن هذا 
الاناء قد بطل استعماله في زماننا. ورأينا في مسالة 7117 أيضا أنه في زماتنا 
جرت العادة ان يبقي الكاهن اصبعي كل من يديه مضمومتين من بعد الكلام 
الموهري إلى آخر التلمذة تبعاً للييعة الرومانية. فإذا أثبت هاذان الأمران أي إبطال 
الوسادة وضمٌ الأصابع المذكور لم يبق محل لهذه المسألة ولكن إذا كان يعاد استعمال 
الوسادة ويؤمر بان يستعملها الكاهن داخل القداس كما في القدتم فعند ذلك اريد اد 
يُرسم باتباع النسخ القديمة في هذا الأمر كماهو نذكور :فل البيالة:. ««الايميس,» 

عن الاختتلاف الأول واويلاه ما اوفر جسامة هذه الجسارة الي ارتكبها البطريرك 
جروه بعدم ذكره وجوب نقل الوسادة بعد القصي من الشمال إلى الجنوب وفعل ذلك 
بسلطانه الذاق ول يذكر ان بمسح بما الكاهن أنامله ويقبّلها أما تروى السيد داود عند 
وضعه هذا الانتقاد الأول مع علمه ان طائفتنا قذ ابطلت هذه الؤسادة لسوع استستعمالا 
عند اليعاقبة لأنهم كانوا يمسحون بما بدل الاسفنجة وتبقى بها بعض اجزاء وتغدو مزفنة 
وسخة من مسح الصينية والفم والأصابع الماسات الدم لأنما هي من قماش حرير عقام 


مخدة صغيرة قدر عرضها اصعاك وطولا نلااث اصابع وعوضا عنها ادخل البطريرك 


جروه عن سلفائه المسح بالاسفنجة من الكتّان بعد الغسل وبطلت عادة وجود الوسادة 
إلا نادرا والآن فالسيد داود معنا ومع اكثر الأحوة المطارين المحترمين قد ارتأينا عدم 
لزومها فهل الاتيان يبهذا الانتقاد كان في محله لا. لا. (مكان عتم غبطته). 
وقع سائر الآباء : كما تفضل غبطته. 
وفي كتاب شرح ربريكات القداس الذي استحضرناه من مكتبة الشرفة 
يقول : " ويغسل اصابعه بإناء الماء .. " إلى ان يقول " ويجمع ثانية الاصابع الى تلمسس 
الأسرار إل .." ولا يذكر لزوم مسحها بالوسادة ولا تغيير محلها. 


| - الاختلاف الثانى هو ان صاحب النافور المطبوع رسم ان تكون ذراعا الكاهن 
مفتوحتين امام الكاس حينما يقول مهدا أ)هكزهد حضزما بعدما يصب فيه الخمر والماء 
ولا يذكر ذلك في النسخ القديمة المذكورة - ماذا تقولون. 

+ هذه زيادة في الطقس. ومثلها الرسم بان يفتح الكاهن ذراعيه حينما يقول أمي 
أصضذا امام البرشانة. وهاتان الزيادتان ليستا مضرتين بل مافي نفسهما جيدتان 
ولكنهما زيادة على الطقس. ولذلك فاني أفوّض الأمر فيهما إلى حكم الكرسي 
الرسولي المقدس. 1 

عن الثاني لا حقيقة ولا صحة لما قيل في المسألة والجواب اعلاه وهو توهّم حض 
من السيد داود فاننا دققنا في مراجعة كتاب النافور المطبوع ولم نر يبّه بان بفقح 
الكاهن ذراعيه امام الكاس حينما يقول ضدا أهزهد. حعدزما بل كفنيه واماامام 
البرشانة حينما يقول أمو أمدم| ههه .. فلا ينبّه على فتح الذراعين فكأن اخلاص 
هذا السيد قد اوهمه ذلك وعلى الجميع ان يراجعوا الأمر فالتافور حاضر - 
(مكان ختم غبطته). 

انه حسب القاعدة الأساسية الفقهيّة يجب ان يوضّح أم يفسّر المجهول بالعلوم 
وشكذا ان اردتنا ان نكيل أم تثيين شيئا فينجب :أن يدا قل مكنال مزاج لكر ا 


فيه. فمن ثم اسأل السيد داود واقول له أعندك محقق ومؤكد على ان النسخ الى تعتمد 


انت عليها هي الحقيقة الواردة الينا تسلسلاً من الرسل القديسين ام لا. فان كان 
جوابه بالايجاب فأريد منه ان يبين لي ذلك حيتئذٍ يمكنى ان اشجب مثلث الرحمة 
البطريرك بطرس جروه واوافقه بكلما يراه صوابا. وان كان جوابه سلي. 
فلاحقّ له بالانتقاد حيث ان أساس اتتقاده فاسد. ويشبه ما قاله المنحلص اعمى يقود 
اعمى. فم لم يبين لي صحيحة ما يدّعيه. فأنا لا ارضى ولا اوافق رأي السيد داود. 
مكتفيا الآن بالنافور المطبوع. ولا يعترض علي قائلاً ان النسخ الى هي في يدههي 
قديمة» فاقول له ان قدميتها ما تأتيسا من الرسل والقديسين بل من بع ض اساففة 
وعلماء اليعاقبة واضيف قائلا ان هرطقة نسطور هي قديمة وهرطقة اوطاخي هي 
أيضا قديمة. فإذا .. مطران كنام بئ. 

وقع باقي الآباء : اوافق رأي غبطته. 

ون كاب شرح الزبريكاه الكور يدق هذ الشات قائلة؟ " وريسط يديد اياء 
الكاس ويقول القطعة الآيّ ذكرها الى وحدناها في اكثر النسخ محررة في هذا امحل 
صدا أهزهه ". فاذا هذا بسط اليدين عند تلاوة هذه القطعة ليس هو اختراعاً من 
البطريرك بطرس بل احذه عن اسلافه المتقدمين. 

مف - الاختلاف الثالث هو ان قطعة حدما |محكو مرسوم في النافور المطبوع ان 
تقال عندما يغطي الكاهن الصينية والكاس في الأول بعد صب الخمر والماء وفي اللنسخ 
القديمة مرسوم ان تقال بعد ان يلبس الكاهن ويصعد ليقول وهجزبه وصنى ولحي 
و كذلك مرسوم في نسخة البطريرك ميخائيل جروه المذ كورة ماذا تقولون. 

+ رأيي هو ان نعيد هذه القطعة إلى مكائها الأصلي الطقسي كما تشهد كل 
الكتب المخطوطة أي ان نجعلها تقال حين صعود الكاهن ليقول وهجؤنبه 
ومني ولكبى . ١‏ - اقليميس. 

وعن الثالث نقول ان النافور المطبوع نبّه بالواقع على وحوب تغطية الكاس 
والصينية في هذا الوقت واذا كان يوجد منبّها غير ذلك في بعض النسخ المخطوطة 


لعب 


بكرن سهوا بدليل انه بعد التغطية المنَوه يما يلتزم الكاهن ان يصلي قومة التوبة ثم 
يذهب فيلبس الحلة ويعود فإذا بقى الكاس مفتوحاً في هذه الأثناء تسقط فيه ذبابة أو 
برغشة وما غاية التغطية إلا صيانة من ذلك واما بعد رجوعه وعند قوله وهجؤبه 
وني فلا حاحة إلى التغطية لأن الكاس والصينية يكونان محمولين بيديه فخطر وقوع 
شيء في الكاس أمر بعيد أو ليس هذا الواقع وكذا الصواب - إذا لا موقعلمذا 
الاتقاد. - (مكان حتم غبطته). 

لو كان السيد داود يتروى قليلاً في ما قاله غبطة السيد البطريرك المغبوط في 
الجواب المعطى اعلاه. لما انتقد على النافور المطبوع جهلاً محضا بلا اساس فحىّ م 
نحتمل هذه العبودية ونحعل ذواتنا مستعبدين لآراء السيد داود الي بلا اساس وبدون 
استقامة. فأنا اعلن جهراً وبصوت عالي قائلاً اني لا اقبل ولا ارتضي بآراء السيد 
داود الباطلة» لا بل ارفضها واستقبحها من كل قللبي» وان قل ذلك على السيد داود 
فعندي ادلّة واضحة جليّة تعين حق ادعائي في جميع الأشياء والعارف تكفيه 
الاقسارة. 2 حمظران ينام بئ. 

وقع باقي الآباء : اوافق رأي غبطته. 

ان كتاب شرح الربريكات الشرفي *" المذكور ينبه في هذا امحل بعد صب الخمر 
والماء في الكاس بما حرفيته فيقول : بمسح دائرة الكأس من داخل بكتانة خصوصية 
من النقط الذين انطرشوا من الخمر والماء حين سكبهم فيه وبعد ذلك يرفع بأياديه 
الغطاء الصغير الموضوع عن يساره ويقبّله ويغطي به الصينية ويتقول مدذما |صكي 
وكذلك يفعل بالغطاء الموضوع عن بمينه ويغطي به الكأس إل .. وفي امحل الثاني أي 
بعد لبس البدلة وقوله وهجزببه وى هحكمْ .. ينه ما حرفيته ” حينئذٍ يصعد 
للدرحة ويكشف المناديل أي أغطية الأسرار ويضعهم عن جانبيه اعيي غطاء 
الصينية يجانبه الشمال وغطاء الكاس يجانبه اليمين ويقول : مصحدما |صكي إل. 


9" الشرفي : العائد إلى الشرفة. 


إلى ان يقول." فبعد كمال هذه الصلوة امحررة اعلاه الى لا توحد في كافة النسخ بل في 
بعضهن فحيئئدٍ يبتدىء بالقط إل ". فإذا البطريرك بطرس اكتفى ان تذكر 
ومطابقة للوضع ولمعي واللزوم ولْم يوحب قولما ثانية لأنما ليست عمومية في 
كل النسخ وليس لما معن بالوضع واللزوم ولم يوجب قولما ثانية لأنها ليست عمومية 
وليس لما مععئ بالوضع ولا لزوم كما بيتنا في جوابنا اعلاه. 


4 - الاحقتلاف الرابع هو ان النافور المطبوع رسم ان يقول الكاهن العطر الذي 
اوله هحل” صزى حسددي بعد تبخير الموضوعات وهو واقف فوق ومبخّر دورة. 
واما في النسخ القدبهة فمذكور ان يقول الكاهن ذلك العطر بعد التبخير ونزوله إلى 
تحت الدرج. ماذا تقولون. 

+ رأبي هو ان نعمل كما يرسم الطقس القدم الذي تشهد له كل النسخ خخلافا ا 

في النافور المطبوع فبمقتضى ذلك يجب على الكاهن ان يبخّر الصينية والكاس وهو 
ساكت ثم يترل ويقول العطر. - اقليميس. 

وعن الرابع نقول ان ما ينبّه عليه النافور المطبوع من هذا القبيل هو الاولى بحكم 
الصواب وهو ان يقال عطر هح”” صؤى من الكاهن وقت التبخير وهو واقفانفي 
حله ثم ينوّل المبخرة وخر من تحت اطراف النافور ثلاثا قائلا صعيهم !| حت . 

(مكان ختم غبطته). 

وافق الاباء رأي غبطته. 

نؤيد جوابنا اعلاه بالنتقل الاي عن كتاب شرح الربريكات الشرقي وهذا 
نصّه : " ثم يدير ابجحمرة حول الأسرار دوريا ثلث مرات ويقول ضضزما 


سم إلخ عطر هحل" منؤى إل .. ثم ينحدر عن الدرجة . 


- ن خخ ل 


ف - الاحتلاف الخامس هو ان النسخ القديمة مرسوم فيها على الكاهن ان يمسجد 
ثلاث مرات عند قوله دعييم !| لاحا سددا إل .. وم يذكر ذلك صاحب النافور 
المطبوع ما قولكم في ذلك - 

+ بحسب الطقس الذي تشهد به هذه المصاحف القديمة يجب على الكاهن ان 
يسحسد ثلاث هراث كما هو مذكون ف المسألة وكانا يقنضى اينما ليكني ا 
العمل مطابقاً للقول. - اقليميس. 

وعن اللخامس نقول بكل صواب ل ينبّه صاحب النافور المطبوع على السجود 
عند قول الكاهن هدعييم !| لاحا وان كان له شيء من الذكر في بعض النسخ على 
ما زعم السيد داود لأنه أمر عسير على الكاهن ان يبخر اطمراف النافور ويرفعها 
ويسجد في وقت واحد لا بل ان ذلك غير ممكن على نوع ما. (مكان حتم 
غبطته). 

وقع سائر الآباء : كما تفضل غبطته. 

ما - الاختلاف السادس هو انه في دورة أتصنضى صؤى صكحا مرسوم ف 
النافور المطبوع ان الكاهن يحمل المبخرة وأمّا في النسخ المذكورة وكذلك في مبيضة 
المرحوم ميخائيل جروه البطريرك فمرسوم ان الكاهن يدفع المبخرة إلى الشماس ليحملها 
في الدورة» فإنه يقال هناك منبهوت كمزصا حصححصهدا ماذا تقولون في ذلك - 

+ انا احكم ان الشماس هو الذي يجب ان يحمل المبخرة أولاً لأن الطقس هك ذا 
يقتضي كما تشهد المصاحف القديمة. وثانيا لأنه في كل الدورات الشماس هو 
الذي يحمل المبخرة ويبخّر. وأما الكاهن ففي تلك الدورة يحمل الإنخيل كما هو 
من خاصته وكماهو جار في العمل إلى اليوم في الدورات كلهبسا - على 
القليل في أثور - اقليميس. 

وعن السادس نقول ان ما تشير إليه المصاحف القديمة من جهة وجوب التبخير 
من الشماس في دورة |ؤصضؤضي هو للقداس الرسمي الذي لا يصير إلا بوجود ماس 


ولكن التافور المطبوع يشير إلى القداس السرّي الذي يخدمه كائنا من كان ذلك 

بدليل قوله ما حرفيته " أُمَا ف باقي القداسات يمسك المنادم شمعة موقودة. 

والكاهن المبخرة جائلين إلخ .. " فلماذا يغالط السيد داود بالممسألة ليوهم وجود 

اختلافات في النافور المطبوع عن القدمية فليراجع وجه (مه) من النافور 

المطبو ع فيشاهد ان التبخير في هذه الدورة معين ا“ لغير القسيس أي للأرشدياقون إذا 

هنامعين للقداس السري الذي فيه لا يوحد هماس بالعادة. (مكان حتم غبطته). 
وقع سائر الآباء : كما تفضل غبطته. 


عند المرااجعة فيما مضى من المسائل قد وجدنا ان السيد داود ناقض ذاته بذاته 
حيث يرتأي اعلاه ان التبخير على الشماس ف دورة !ؤصزصو وفي جوابه على المسالة 
5 يقول بما حرفيته " أما الكاهن فييخّر في دورة أ فنصو واما نحن ففي جوابنا 
اا و ل يت يس ري 


اذه المسالة فصلا وسناءراينا الذكور وهو أن ا الدورة 


سواء كان الذي يقدس أسقفا أو قسيساً وذلك في القداس الرسمي أو اشيري كما تبه 


على ذلك صاحب النافور المطبوع اخذا ذلك عن تسليم سلفائه البطاركة ولا 


سيما عن كتاب شرح القداس المؤلف من البطريرك ميخائيل جروه الذي وقففا على 


«مسودته من مكتبة الشرفة. وأما في باقى القداديس السرية فالكاهن هو الذي يبخر في 


هذه الدورة والخادم يحمل الشوعينة موقده أقافتمه فقط. وي القديم كان يحمل المخادم 


قضا البق الأخرى تعن اليتجور. هذا ما كانت بحري عليه طائفتنا إللى عهد طباعة 


النافورة ولكن بالعادة قد بطلت هذه الدورة في القداديس السرية منذ اكثر من ثلاثين 


«سنة في عموم ابرشياتنا وقد جرى التصديق على ابطالما منا ومن ا خوتاالسادة 


 ا/ه‎ 


المطارين في احوبتهم على المسالة 4 4١‏ فنؤيد رأينا المتقدم والمتأخر في دفع الارتباك 
الحاصل في تلخيص المسألتين المذكورتين من السيد داود وق جوابةعايبة2825 

مت - الاختلاف السابع هو ان الكاهن يموجب النسخ المذكورة حينما يفرع من 
تلاوة السرية الى أولها هيه !| مر مها هدسهحسطا! فقبل ان يصعد ليبتدئ 
بقانون القداس يقبّل درحة المذبح أي المصطبة الي يقف عليها في قانون الققداس إذ 
يقال ونهف كرزيها همعنحه و كذا يفعل اليعاقبة ا اليوم. وأما في النافور 
المطبوع فلم يُذكر هذا التقبيل ما قولكم في ذلك. 

+ الغغالنب على ظَئْ ان صاحب النافور المطبوع استئقل أو استغرب هذه 
الربريكة أي ان ينحين الكاهن إلى نحو الدرجة العالية الت امامه ويقبّلها فرأى ان 
يسقط هذه الربريكة ولكن لا اظن ان حجّته صوابية. لأنه ان كان ذلك البطريرك 
ان نماكم آباءنا الذين ربوا الطقس ونظموه ورسموا رسومه لكن ان نتبع ما خخلفوه 
لنا إلا إذا كان مخالفاً مخالفةَ ظاهرة اكيدة لحسن المعتقد أو حسن العمل أو غخير 

وعن السابع نقول قد قلنا غير مرة ان اليعاقبة عندما يقول كاهنهم هذه السرية 
ااه .| هرمهها| يقعد على الأرض القرفصاء فيكون بالطبع رأسه قد بلغ من 
حدّ درجة المذبح وهو قاعد بحيث يقبّلها ويقوم فيصعد الدرجة فما اثقل وابضع هذه 
ال بريكة عند اليعاقبة أما سلفاؤنا فمنذ بدء الكثلكة قد ابطلوها واعتاضوا عن قعوهد 


القرفصاء بالانحناء امام المذبح بدليل ان عندنا نافوراً قليما مخطوطا باليد مين اورم 


37 طالع التبخي في الكنر ة السريانية ص "١‏ - 9" الذي نشرتة عام 7٠ ٠‏ بمطبعة توما - بيروت. 


اندراوس اسكندر نسخه في رومية من دير السريان سنة ١179‏ أححك 59" وهذا 
كان قبل .وجوه البطركين الرحويين روه ف الذانيا وقيه يق هذا الباب قائلة : 
ينحين قدام المائدة المقدسة ويقول .اامهامه.ا! . فبالحق إذا قد حذف س لفاؤنا هذه 
الربريكة بناء على انما غير لائقة وغير محتملة في الزمان الذي نحن فيه كما يقول السيد 
داود في ختام جوابه اعلاه. وفي مذهي لا يتجوز السجود وتقبيل الأرض أمام 
الموضوعات غير المقدسة. وبذوق سليم قد نبّه صاحب النافور المطبوع بأن يضم يديه 
إلى صدره ويح هامه قائلاً هذه الصلاة الخشوعية .اححامه.![. 
(مكان ختم غبطته). 

قال المطران بئ : ما تفضل به غبطته هو الأصح والأليق» والمطران جرحي ان ما 
تفضل به غبطته هو عين الصواب. وباقي المطارين كما تفضل غبطته. 

وفي كتاب شرح ربريكات القداس الشرثي المذكور يقول ' ثم ينحبي ويجمع يديه 
على صدره امام مائدة الحيوة ويقول بانسحاق قلب وتوجع روحي سرًا صلوة 
احرؤمه !| إخ .. واهذا الأقمياع الثالبت كأوليك اثار ذكرهم اعن مي طسهرة 
ليحمل عليه تقل خطايا الشعب إلخ .. وعندنا في مكتبة حلب كتاب فنقييتُ 
يعقوي عتيق مكتوب سنة ١1517‏ يونانية 7" يبّه فيه عند تلاوة الصلوة 
الل كورة قا سر فشسه " محاز واحد حدحهنا امد ركه اا ورا حر يوس ١.‏ 


2 - الاتحجدلااف التامن هو انه هكمو جب النسخ المذ كورة الكاهن يقول كححه< 
أمحا وجهمسا محاح وهو منحن ( كو هوب ) ولم يذكر ذلك في التافور 
المطبو ع. ماذا تقولون - 


9" المخطوط كان في دير السريان في رومية طالع ملحق ” : " ص ه7١‏ - 156. 
9" 645ام. 


ع 07 حت 


+ ان اقيّ بأ استغرب هذا الرسم وهو ان يقسول الكاهن منحنيا ماافيه معطي 
الارتفاع إلى فوق ولكن كل النسخ فيها هذا التنبيه فهو إذا رسم طقسي ابوي 
فيجب العمل به ولو ظهر مستغربا من أول وهلة وكم من شيء في الطقس لا ندرك 
حقيقته تماما ومع ذلك فنحن نلتزم بمراعاته - افإيتفت: 

وعن الثامن نقول نعم غريب عن الذوق والمعن ان يقول الكاهن حلا محا 
ونحمسا محت ..(خو يجدب) أي وهو متحن لأفنا تخالف ما يقال ويكتلا 
صواب يبّه النافور المطبوع قائلاً يرفع الحاظه ويديه نحو العلا قاسلا ححذا 
محت: . . فإن كان هذا الرسم في قدميّته ابوياً فهذا الاصلاح فيه يعد أيضِا ابويَا 
وشرغا عل نا ضعبت نيان (مكان حتم غبطته). 

ان الرسم الطقسي الأبوي الذي يدّعيه السيد داود هو غريب عن الذوق, 
والذي وضع هذا الرسم الأبوي لا بد من انه كان عدم الذوق فلا يمكن ان 
يعمل به إلا من كان:مئلبه“فمن ثم مسا تفضل بهغبطتنه هؤ الأضتلشخ وما 
الععسل نببة. - مطران كنام بئ. 

وقع سائر الآباء : كما تفضل غبطته. 


وفي كتاب شرح الربريكات الشرف المذكور ينبّه هكذا " وحيتئذٍ الكاهن يرد 
وجهه إلى الموضوعات ويرفع عينيه مع يديه الاثنتين إلى نحو العلا ويقول جحهرا 
حد< امحا إل .. " وف نافور قلع يعقوي.حاءنا من الشترفحة أيطناءفة' 
ربريكات مختصرة للقداس يقول قبل هذه القطعة حبهدا .. ححا“ أمحا دون ان يقول 
ا د 

مم - الاختلاف التاسع هو ان النسخ القديمة المذكورة كلها مذكور فيها ان يقول 
الكاهن سوط «دؤما هؤسدر حكم قبل ان يقول ههوحتا كهربمهتا إل .. وأما 
في النافور المطبوع فمرسوم ان تقول الجماعة تلك الكلمات. ماذا تقولون - 


+ قد طالعت تُسخحا شبّى من خدمة القداس أي ما يجب على الشماس والجماعة 
ان يقولوه ويفعلوه في القداس وما رأيت في هذه النسخ ولا واحدة منها ان الجماععة 
تقول تلك الكلمات وهي سدف ضنزما هؤسصححنم فإذاً هذه الكلمات تخص 
الكاهن وحده وهو وحده يحب ان يقوها كما هو مذكور في النسخ المذكورة وهكذا 
نبي انا حمل ينه - اقليميس. 

وعن التاسيع تقول إن عتدنا ناقورا ختطوطا باليذ سية 16079 وهو غالا الركني بين 
المزحوع البطريرك مفيخائيل عحروة وقيه ييه بأن تقال سوف ضهنا من الشعب إذا قند 
اتفق سلفاؤنا الذين انشأوا الكثلكة في طائفتنا واثبتوه وجرى عليه التعامل مسين سنة 
ونيف فلم يبق باب للاعتراض من هذا القبيل - (مكان حتم غبطته). 

وقع الآباء : كما تفضل غبطته. 

أمافي التافور القديم دوم حرفيته " صحتم : نحكنى محزانه| 
نسةة . حبونا : مهوحتا حهممهتا إل .. " واماثي كتاب شرح الربريكات 
الشزق فيه كالسباقون الطسوع :ها نه " فيجيب الشعب :وقول هضف ويا 
دهم .. فبعد ذلك يقول الكاهن ههوها ههه وفي نافور البطريرك 


)20١ .‏ س 1 5-5 51 5 : 1 
اندراوس ”7 ييه " متحتم حر سكذا. جونا : مهوهنا إل .. ". 


مبه - الاخحتلااف العاشر بين النسخ القديمة وبين النافور المطبو ع هو ما سبقت إليه 
الاشارة في المسالة ."١854‏ وذلك ان صاحب النافور المطبو ع رسم على الكاهن بعدما 
يرفع الرفعة ويغطي الصينية والكاس ان يتزل إلى الدرحة الي نحت المصطبة ويسلم على 
الجماعة ويصعد فيكشّف الصينية والكاس ويأخذ الملعقة بيمناه ويقول أحونيى 
الكاهن من بعد ان يغطى الصينية والكاس ان يضع الملعقة على الكاس ويتزل إلى القاع أي 
نحت الدرج ويقول هناك |حهدى صاه إلخ .. من دون ان يقرع صدره. ثم يصعد 
(1:5) , 


خيجان اندراوس مربي .)١١1/1/ - 1١55375(‏ 


إلى فوق ويأخذ الملعقة من على الكاس ويتناول إل .. ومثل ذلك في نسخة البطريرك 
ميخائيل جروه الا انه فقط مذكور فيها ان يضع الكاهن الملعقة على الصينية لا على 
الكاس - ما قولكم في ذلك. 

+ يجب اصلاح النافور المطبوع هنا على موجب شهادة هذه المصاحف القديمة 
ورد هذه الربريكة إلى حالها الأصلى الطقسي فيجب على الكاهن ان يضع الملعقة على 
الكاس ويقول القطع الثلاث أي أحونب صزى إل .. وهو تحت الدرج من دون 
ان يقرع على صدره (هذا قرع الصدر اتخذه المرحوم بطرس جروه من اللاتنين إذ ان 
قسّيسهم قبل التناول يضرب على صدره قائلا يا حمل الله إلح ..) وبعد ذلك يصعد 
لاو ١‏ - اقليميس. 

وعن العاشر نقول اننا قد وقفنا على هذا الاعتراض في المسالة ع روه21 كرونيجا ماله 
عليه جواباً كافياً واستحسّنا بقاء تنبيهات النافور المطبوع على ما هي» وقد وافقنا على 
ذلك حضرة الاحوة السادة مطارنة طائفتنا تحت امضاواتقم في تلك المسألة فرأي 
السيد داود إذاً قد غدا منفرداً لا بل شاذاً »لأننا في جوابنا هناك استندنا إلى الصواب 
والحق فليراجع - (مكان حتم غبطته). 

وقع سائر الآباء : كما تفضل غبطته. 

مه - الاختلاف الحادي عشر هو ان صاحب النافور المطبوع رسم على 
الكاهن من قبل ان يتناول جزء الجسد الذي في الكاس ان يقول يحصضه : ./| 
مسععمسه!| وكيي:! هوضا . . صلامروحا < إل .. وذلك لا أثر لهفي النسخ 
القدة الببّة - ماذا تقولون في هذه الزيادة - 

+ هذه زيادة على الطقس من صاجب النافور المطبوع لا.حاجة إليها ولا.داعي؛ 
فيجب اسقاطها ولا ادري من اين اتى كما والغالب انه اراد التشبه بساللمين النيد 0 


كاهنهم عندما يتناول يقول عن نفسه ما يقوله لكل واحد من الجماعة حينما يناواله 


طالع ملحق " : 7 ص .١١5- ١8‏ 


وهي عبارة تشبه العبارة الي يقوها الكاهن السريان حينما يناول واحدا واحداً من 
الجماعة ولكن الكاهن السرياني عنده عبارة خصوصية يقوها حينما يتناول الجسد وهى 
حي |سممإدا وأحرى حينما يتناول الدم وهي حمطي ممما . فلا حاجة إلى واحدة 
أخحرى - اقليميس. 

وعن الحادي عشر نقول غالباً قد أخذت هذه الصلةة يضحهة !| مسمم سا 
هحت: . . عندما يتناول الكاهن ويناول من الطقس اللاتيئ وأدخلت في قداسنا لكن لا 
من البط ركين ميخائيل وبطرس جروه لكن منذ بدء الكثلكة بدليل انا موجودة بعينها 
في النافور المخطوط المنقول عن دير رومية سنة ١7554‏ أخحي» المار ذكره وقد 
جرى عليها التعامل في طائفتنا اكثر من جيل. بتأييد رؤسائها وقد غدت عادة شرعية 
لا مناص من تركها وهي حسنة وخشوعية - (مكان ختم غبطته). 

انيد يوك بطران بار 

+ انتخضرة البيد داو الخصير قل اليتحيين رار دجسا يعض اشياء فسن 
الطقس اللاتيئ في طقسنا فلماذا هنا يكره التشبّه باللاتين ولماذا يتعب ذاته كثيرا في هذه 
المسائل الى لا عبرة فيها وبالتالي ان ما تفضل به غبطته هو عين الصواب وانا اصادق 
عليه بكل خاطري بكل ارادق من كل قلبي. المطران حرخي. 

وقع باقي الآباء : كما تفضل غبطته. 


قد توهم السيد داود في جوابه اعلاه ان قطعة جححه:ؤ.!! مدسمعمسطا! الي اثبتها 
البطريرك بطرس في النافور المطبوع ليقولما الكاهن عندما يتناول هي مأخوذة عن 
طقس اللاتين ونحن تومنا على توهّمه وذهبنا إلى ذلك في جوابنا اعلاه. والحقيقةان 
هذه القطعة من طقسنا قديمة بقدميّة لا يعرف بدؤها بدليل اننا وجدناها مسطورة 
بحروفها أولاً في كتاب الفنقيث اليعقوبي المخطوط سنة ١1757‏ يونانية 2297 في شرح 


٠‏ مهو 


0 


ربريكات القداس وق كتناب- النافون اليعقوى المخطول ل سطللنة فعام اسيؤتانيليه 2 
فضلاً عن وحودهفا في كناب شرح .زبريكات القداس: الشرفلي:الملاكؤن ]اننا :إذاءحلطل 
قديمة في طقسنا قد اخذناها عن كتب اليعاقبة وليست من طقس اللاتين كماوقع 
التوههم. 

مم - الاختلاف الثانى عشر هو انه في النافور المطبوع مذكور ان الكاهن من 
بعدما يتناول جزء الجسد الذي في الكاس يأخذ بالملعقة االجزء الذي في الصينية 
ويضعه في الكاس وذلك لا أثر له في النسخ القديمة ولا في النسخة الي استعملها 
البطريرك ميخائيل جروه في شرح شروط القداس. ماذا تقولون في هذه الزيادة - 

+ هذه الربريكة الى زادها المرحوم بطرس جروه وهي ان يأخذ الكاهن جزء 
المسد الذي في الصينية بالملعقة ويلقيه في الكاس لا محل لها ولا معين. ولا افهم ما 
الذي قصد با فيجب ابطالها رأسأً على الاطلاق - للع 

وعن الثانى عشر نقول هذه الربريكة استحسن دخوها أي ان يضع الجزء الذي في 
الصينية في الكأس ذلك لتناول الشماس لربا أو لراهب اسكيمي كما يشير إلى ذانك 
النافور القديم الذي نوّهنا به قبلاً بحيث يناوله بالملعقة من الكاس هذا الجزء فلا باعث 
للتتديدك من هذا القبيل - (مكان حتم غبطته). 

وقع سائر الآباء : كما تفضل غبطته. 

لا بل مذكور ذلك بعينه في شرح ربريكات القداس في الكتاب الشرقي حيث ينبه بها 
حرفيته " ويأخذ بالملعقة من الصينية الجزء الآخر المنفرد في الراس (هكذا ! ).. ويطرحه 
في الكأس " فإذا هذه الربريكة ليست بمزيدة من البطريرك بطرس بل احذها من سلفائه. 


مم - الاحتلاف الثالث عشر هو انه في النافور المطبوع مذكور ان الكاهن عندما 
يتناول من الدم يتناوله بالملعقة ولكن في النسخ القديمة يقال هكم حنها م حصا فقط 


45 #اوعام 


من دون ذكر الملعقة مع انه قي تناول الجسد مذكور ان الكاهن يأحذ بالملعقة وركذا 
عندما يقتضي ان يناول احد الكهنة أو الاقليرسيين مذكور انه يناوله بالللعتقة. فإذا 
مناولة الكاهن نفسه من الدم تكون بلا ملعقة مثلما في طقس الروم الذين يمستعملون 
الملعقة في القداس مثلنا ما قولكم في ذلك - 

+ من هذا يتضح جلياً ان الملعقة لم يضعها آباؤنا ليشرب بها الكاهن من الدم لكن 
ليناول يما الاقليرسيين الجسد وهو مجر في الكاس وليتناول هو أيضاً حبر المسد 
الذي في الكاين قب إذا عل الكاهن السرياني ان يتناول الدم الإلمي من راس الكاس 
رشفا بلا واسطة واقول امراً آخر بإذن من سادي : وهو انه لو كان الطقس بأمرنا 
ان نشرب الدم المقدس بالملعقة لتمئيت أنا بكل خاطري ان يفسسح لناارباب 
السلطات في هذه القضية ويأذنوا بأن يشرب الكاهن من راس الكاس لأن خطر 
الشرب بالملعقة كثير إذ ان الملعقة أما تتعوج واما تنقط واما تمس عارضي الكاهن 
كبياحدت لكتيري: 2 اقليميس. 

وعن الثالث عشر نقول ان النافور المطبوع لم يخترع المناولة بالملعقة من نشسسه ولا 
اخذها عن عمّه المرحوم البطريرك ميخائيل» بل نقلها عن نوافير كاثوليكية اقدم منها 
بذليل ان التاقيور الحطسوط امار ذكرة للقول عن دير روعي يقال فى هذا الباب با 
حرفيته " إذا وجحدت ملعقة ياخذ با الجوهرة الى داخل الكاس ويتناو هما بعبادة والا 
لاوا 2 لير ار ةين مهوي فى ابي اوسن 
الدم "» على اننا نفترض على السيد داود الذي رأيه تبطيل الملعقة يا ترى إذا ابطلنا 
الملعقة فجزء الجوهرة الذي يأمر الطقس ان يُفصل وقت القصي ويوضع في الكاس 
بأي شيء يستخرجه الكاهن ويتناوله باصبعه ويلحوسها على ما في ذوق السيد 
كاوه وذلاك عير ع تبارلبه باللعقق ولمن اقرب كنا عن الكانى لا عير با رضن 
الكاهن واويلاه كم ان الغرض يسوق صاحبه إلى التطضرف. (مكان حتم 
غبطته). 


ال 


لو كان السيد داود يرتأي بحلق عارضي الكاهن من ان تُمسّ من الدم لرعا كرامة 
لخاطره كنت اوافقه في هذه المسألة على مذهب الكبوشيين ولكن ما العمل نبلع الجممل 
ونستثقل من البعوضة - مطران كنام بئ. 

وقع سائر الآباء : كما تفضّل غبطته. 

م يخترع البطريرك بطرس تناول الدم من الكاهن بالملعقة من قبل نفسه بل نقله عن 
سلفائه وكتاب شرح الربريكات الشرفي يقول بشأن ذلك " ويل اللعقة من 


الدم ويقول حوضي ممما إل .. ويشرها - 


س4 - الاخقلاف الرابع عشر هو ان صاحب النافور المطبوع رسم على الكاهن 
ان يتناول من الدم مرتين اذ امره ان يأخذ ملعقتين من الكاس وليس شيء من ذلك في 
النسخ المحطوطة. فإنه يقال فيها فقط ان يشرب الكاهن من الكاس. وإذا كان يشرب 
من الكاس فأي حاجة إلى ان يفعل ذلك مرتين. ماذا تقولون في ذلك - 

+ قد ظهر جليا تا سبق ومن هذه المسألة ان الكاهن السرياي عنما يريد أن 
يتناول الدم ليس له إلا ان يجرع من الكاس رشفاً بلا واسطة وذلك مرة واحدة فققط 
كما يفعل الكاهن اللاتيئ وكاهن غيره من الطقوس واقرٌ اني لا افهم ما الذي حمل 
صاحب النافور المطبوع ان يفرض على الكاهن ان يشرب ملعقتين من الكاس لا ملعقة 
واحدةٌ ولا ثلاث ملاعق (كما يفعل الكاهن الرومي) والمعلوم ان كلا من عدد الواحد 
وعدد الثلاثة له معي رمزي في الديانة بخلاف عدد الاثنين. العل الذي حمله على ذلك 
اعتباره ان مَلعقة واحدة لأ تسع جزءا كافياً من الدم. والحاصل ان الكآهن السريان 
يتناول الجسد فقط بالملعقة ويشرب الدم من راس الكاس كل ذلك مرة واحلة 
2 "الاي 

وعن الرابع عشر نقول ان لزوم شرب الملعقة الثانية هو لأنه غالبا في الملعقة 
الأولى لا يستخرج دم مع الجوهرة إلا قليلا ويتعسّر بلعها فبالملعقة الثانية من الدم 
يتسهل ازدراد جزء الجوهرة وابتلاعه وان عسر على السيد داود استحصال مععئى 


رمزي للملعقتين فليسمح لنا بأن نستخرج ذلك بمعيى وجود طبيعتين ف السيد المسيح 
المية وانسانية - (مكان ختم غبطته). 

وقع سائر الآباء : كما تفضل غبطته. 

صاحب كتابة شرح الربزيكسات الشرق بسوحب على الكافن تسساول 
ملعتتين عن الذغ.ويعطن الذللف شرحسا ومع حصت يقول. " وفك ندل هرا برق 
ويشركا لكي تكمل ثلاثة امرار الواحدة مع الجسد والاثنتين من الدم - 


حي - الاختلاف الخامس عشر هو ان صاحب النافور المطبوع رسم على الكاهن 
بعد ان يكون قد تناول من الحسد والدم ان يضع الملعقة في الصينية فتبقى فيها عندما 
يول لعاول انشعو وذللة لاناكر ةق السك اللعطرطة اللتكورة» ول الد لومب 
الطقس المعهود يجب ان تُسند الملعقة إلى المخدة الموضوعة على الأندميسي - ماذا 
تقولون في ذلك - 

+ لا ادري لأي سبب فرض صاحب النافور المطبوع هذا الفرض الغريب الزائد 
على الطقس. فإنه لا حاجة للملعقة عند تناول العلمانيين إذا انهم لا يتناولون بالملعقة 
ناك سيب رأ خذها الكاعن معه ينها ينول ليناول العلماتيين ]لا حي يتتكل فنا وتصجبهر 
له سبب تحرز وخوف من ان تسقط من الصينية كما حدث لكثيرين بعهدي - فلييق 
الكاهن الملعقة على المذبح حينما يترل ويناول ويسلّم من *مها. ويكون قد امتثل امسر 
اللتي "١,‏ ««اللسيس. 

وعن الخامس عشر نقول ان الطقس المعهود بوجوب سند الملعقة إلى الوسادة قد 
أبطل بإبطال الوسادة من عين اصلها لما فيها من السقامة والوخامة كما تقدمنا فقلنا 
عن ذلك مراراً وغريب هو ان تسند الملعقة بعد ان تمس الدم المقدس إلى هذه الوسادة 
فبكل صواب استحسن صاحب النافور المطبوع ان توضع في الصينية وفي عرض 
الأسرار لا يو جد ما اشار إليه السيد داود من الارتباك على ما سي أن 


الكلام - (مكان حتم غبطته). 


ثب/ ل 


وقع سائر الاباء : كما تفضل غبطته. 


أن وضع | لملعقة ف ١‏ لغينة يه عليه كنات شرح الربريكات ١‏ لمحرن 1 كاش 
بقوله " ثم بعد ذلك يضع الملعقة في الصينية فوق الجسد تحت النجم الموضوع ". 


ما : الاحتلاف السادس عشر هو ان صاحب النافور المطبوع رسم على الكاهن 
ان يغطى الصينية والكاس حينما يتزل ليباول الدماعة قتائلا قن :قم حمسي 
مصسععمدا إل .. وأمّا النسخ القديمة فلا تُذكر فيها هذه التغطية. وناهيك انه قبلا 
مذكور ان يغطى الكاهن المسد والدم حينما يتزل ليستعد للتناول. فإذا هنا لا يحب 
تغطيتهما وإلاّ لذكر ذلك مثلما ذكر قبلا. ثانيا لا يُذكر في تلك النسخ ان يكشفهما 
حينماً ينناو ل التماعة فإذا يكوتان بلا غخطاء. ثآلنا له يذ كر ان يغطيهماً بعد التناوا 
حينما يرجع ىما قائلاً حة لحو مثلما رسم صاحب النافور المطبوع فإذا هذا الرسم 
من النافور المطبوع هو مخالف للنسخ القديمة. ومن ذلك يتضح انه بحسب النسخ القديمة 
لايحب ان يكون الجسد والدم مغطيين لا حين الترول ولا حين الرح وع. 
ماقولكم في ذلك - 

+ انى اقرّ ان هذه المادة من القداس هي الب شوشتين إلى اليوم اكثر من غيرها. 
وذلك ان غطائي الكاس والصينية كثيرا ما يطيران كلاهما أو واحد منهما عند الترول 
أو الرحوع حي ولو لم يتحرك الكاهن من مكانه؛ والتشويش يزيد على الكاهن في 
زماننا حيث انه يأخذ الصينية والكاس لينزل ويناول منها الجماعة» لا كما كان الأمر 
في زمان البطريرك بطرس جروه حيث كان الكاهن يترل ويرجع من غير ان يناول. فإذا 
كان الصينية والكاس مغطيين يلتزم الكاهن ان يرجع بعدما قال ههه ندري معضملي 
ويكشفهما أو يكشّف الصينية على الأقل حي يناول ثم يرجع إلى الثرونس ويغطيهما 
من حديد ويقول حة لب . فلو كان مفروضا في الطقس ان يُغطى حيفد الصينية 
والكاس لوجب الالتماس من ارباب السلطنة ان يفسّحوا في ذلك ويأذنوا في ان لا 


يغطيا فكيف والطقس لم يفرض هذه التغطية. فإذاً يحب نفى هذه الربريكة من النافور 
المطبوع وترك الكاهن ان يأخذ الصينية والكاس ويترل بها من غير غطاء. 

إن في االجواب على المسالة 8١1٠‏ قلت انه قليما بعدما كان يتناول الكاهن كان 
يصير دورة في الكنيسة لمناولة العلمانيين وذلك صحيح والشاهد موسى بركيفا الذي 
عاش في القرن التاسع ف تفسير القداس حيث ذكر انه تصير دورة في هذا المخخحل من 
القداس, ولكن هذا الامام اليعقوبي مع ذكره ان الأسرار تُغطى بعد الرفعهة وقبل 
الرفعة وقبل تناول الكاهن لم يذكر اها تُغطى في هذه الدورة المذكورة - والآن قد 
انتبهت على غلطيّ وعلمت ان الطقس لم يأمر بتغطية الصينية والكاس عند الترول 
مناولة العلمانيين سواء صار ذلك بدورة أم صار بلا دورة. إن لا ادري حال 
اليعاقة في زماننا في الأمر الذي نبحث عنه. ايغطون الأسرار أم لا. ولكن ان كانوا 
يغطوئما فلا شك ان ذلك لسبب انهم لا يناولون الجماعة في تلك الساعة في زمانا 
لكن يترلون ويرحع ون مثلما نزلوا. فلا عجب انهم يغطون الصينية والكاس في ذالك 
الوقت إذ لا يستعملون ما فيهما وأمّا احدادهم فلا شك انهم لم يكونوا يغطوئما في 
ذلك الوقت بشهادة مفسّري القداس ومن جملتهم موسى بركيفاإذ قال 
صريحا ان الكاهن إذ يزع :ان يتنساول ويساول الجماعة يكشف الأسسرار حي 
يروها ويشتاقوا إليها - (قليميس. 

وعن الساوس .عشر لقول + انناءقد خللنا هذ الشكن:واوردنا راييا ق هذا اللحبيت 
جل الساة موب 45 وقيوعية لنا رأي الببيد داوند تعديا منابيا وقن اصدق.خلى 
رأينا سائر حضرة اخوتنا السادة مطارين طائفتنا الحزيل احترامهم فليراجع وبه 
الكفاية. (مكان حتم غبطته). 

وقع سائر الآباء : كما تفضل غبطته. 


9 طالع ملحق " : ا ص .١5‏ 


حت : الاحتلاف السابع عشر هو ان النسخ القديهة مرسوم فيها على الكاهن ان 
يقل الصينية والكاس حينما يتزل بدما قائلاً مم مدمب حسبى مسععمدا وكذلك مذكور 
في نسخة البطريرك ميخائيل جروه ولا ذكر لذلك في النافور المطبوع. ماذا تقولون 
ف ذللف +- 

+ لا ادري اسهوا أم عمد اهمل المرحوم البطريرك بطرس جروه في نافوره هذا 
التقبيل الذي هو علامة الاحترام والحب والخشوع فيجب اعادته إلى قداسن لأني لا 
احد ادق 'عذز لعسذء قبول.هذا التتيهل ,وهنا افيُضمح ل بأن. امل هفؤة يلف قط 
فيها في الجواب على مسألة 01١‏ *؟) حيث زعمت ان الصينية والكاس يقبلان 
حين الرفعة والصحيح انما يقبلان حين الترول للمناولة - اقليميس. 

وعن السابع عشر-نقول : اننسا في المسالة “7107 قد اوجبنا هذا التقبيدل وفك 
الرفعة واصدق على ذلك معنا حضرة الأخحوة السادة مطارين طائفتنا الجزيل 
احترامهم فليراجع ذلك أما في هذا امل فالنسافور:الكاثوليكن المنقى لع ريا رتسي 
المذكور بوجب السجود لا تقبيل الكاس والصينية - (مكان ختم غبطته). 

يا سيدنا داود ان لك هفوات كثيرة لتصلحها. وليس هذه الي قلت عنهافي 
جوابك عن المسألة. ولا شك انك بحوابك على المسالة 7١5‏ كنت متيقنا انه هكذا 
يجب العمل. والآن تتيقن بالخلاف. فأي يقين من.اليقينين هو الأضح.. واسألك 'أَيضارق 
كل من اليقينين اكنت مستنداً على كتب قديمة معتبرة» أم اختراعاً من ذات نفسك فإن 
قلت الأول فأحيب إذا ان الاستناد على الكتب القديمة هو وهمي» بحيث انها توققع 
المستند عليها بغلط فاحش. وان قلت الثانى فقولك لا يعتبر لأنه مبني على الدمل. 
وعلى كل حال اوافق ما تفضل به غبطته. - مطران كنام بي. 

وقع سائر الآباء : كما تفضل غبطته. 


9 طالع ملحق " : 4 ص .١1/‏ 


في كتساب النافور والفتقيث القليكين حدا اليعقوبيين امار ذكرهماء ينه عا يساق 
فيقول : ونح جونا هيخا خابر!| ونصسننا وحضها خاب وعصلا م).!| مف 
حسطا ويينحا ح<” صصلا إل .. فلا ذكر فيهالهذه مسألة التقبيل في هذا 
الموقع فهل عند السيد داود نسخ اقدم من هاتين النسخحتين اللتين احداهما تاريخها منذ 
417 سنة نقرها والأخرى قرب +1 سنة ب 


حي : الاختلاف الثامن عشر هو انه في النسخ القديمة مرسوم على الكاهن حينما 
يزمع ان يطلق الجماعة في آحر القداس قائلاً بحي ححلكاطا ان يضع بمينه على المذبح 
قبل ذللق, ومفسل ذلق فق تسحة البطريرك ميخائيل حروة وذلك غير مذاكبيور ف 
النافور المطبوع - ماذا تقولون في ذلك. 

+ لا اظن ان هذا الاهمال حدث إلا سهوا ونسيانا من صاحب النافور المطيوع. 
لأن وضع الكاهن بمينه على المائدة المقدسة قبل ان يبارك على الجماعة دليل على 
ان تلك البركة ليست من عنده بل انه يأحذها من مذبح الرب.2 - اقليميس. 

وعن الشامن عشر نقول : اننا في النوافير القديمة الي عندنا ل ار أثرا هذه عادة 
وضع يد الكاهن على المذبح عند قوله شي ححخككطا وكيف يمعكن للكاهن ان 
ياتفت بمينا ويوجحه وجهه نحو الشعب لكي يقول الحتام المذكورء وتبقى يله 
اليمين موضوعة على المذبح لأن وضعها على المذبح يمنعه عن الالتفات نحو الشعب 
فليو ان« السين ذاود تصور القضية ومازمهبا بالعمل لكاو قد عصدل عسن رابه 
ا مبتحواث. عتنة. (مكان ختم غبطته). 

وقع سائر الآباء : كما تفضل غبطته. 

ان ما اوجبه السيد داود من جهة وضع يمين الكاهن على المذبح قبل اطلاقه 
للحي رسيي ابركة له اثر ورسم في المصاحف القديمة ال وقفت عليها مؤوخصرا 
وقد سها ان ينبّه عليه صاحب النافور المطبوع. وفي جوابنا اعلاه م نستوعب وقت 
وضع اليد على المذبح اهو عندما يبارك أو قبل ذلك فحسبنا هذا وضع اليل بعد 


على المذبح قبل الالتفات فهو ممكن على ما يقول كتاب شرح الربريكات الشرثي .مما 
نصّه " ثم الكاهن يحول يده اليمين فوق الأسرار ويحفن منها الانعام والبركات ثم 
من المذبح ويلتفت لناحية الشعب إِلّ .." بناء عليه رأينا ان يصلح هذا المسهو 


وان كان زهيدا عندما تساعد الوسائط على طباعة النافور ثانية. 


حم : الاحتلاف التاسع عشر هو ان صاحب النافور رسم على الكاهن بعد ان 
يكون صرف المسافية اقيقر رق تكاس واقنا على الصطبمة ويفول مك2 
وهؤزحد إلخ .. ولكن في النسخ القدبهة حي في نسخة ميخائيل جروة مرسوم على 
الكاهن ان يترل ويقف تحت الدرج ويقول تينك القطعتين ثم يصعد بعد ذلك للتلمذة 
32-7 

+ يجب العمل :ماهو مرسوم في التسبخ:القديقة كلها أي أآن«ينزل:الكتاهى 20 
الدرج ويقول القطعتين المذكورتين كما يستعمل في زماننا كل القسوس اليعاقبة 
وكثيرون من القسوس الكائوليكيين أيضا. - اقليميس. 

وعن التاسع عشر ان في النسخة المنقولة عن دير رومية لا يوجب هذا الترول 
ولا في سائر النسخ القدبمة الي عندنا وما هو الموجب لهذا التزرول فيكفي ما ينبه 
النافور المطبوع وهو " يجمع يديه على صدره وينحيي يسيرا ويقول سرًا ههؤحدا 
إل .. معدصي إل .. (مكان ختم غبطته). 

ان نفسي قد امتلأت كراهة من هذه الانتقادات الي لا طائل تحتها وعلى 
كل حال اقول كما تفضل به غبطته. - مطران نام بي. 

وقع باقي الآباء : كما تفضل غبطته. 

نعم ان كتاب شرح ربريكات القداس الشرفي المذكور يوجب هذا الترول عن 


الدرحة ولكن القدمية لا توجب ذلك بل هي على ما ينبه النافور المطبوع والدليل على 
ذلك ان كتابي النافور والفنقيث اليعقوبيين القديمين المار ذكرهما اللذين وقفنا عليها 


0000-7 


مو نحرأ ينه هان متفقان ما يأ نه " حوبا عدولا رحه.! حم يحب قرم ههدنزا 
وسما .. مدؤحدا إل .. أس: !| هدضي .." وعلى ذلك الاعتماد لأن هو الأقدم 


حه : الاختلاف العشرون هو ان صاحب النافور المطبوع رسم على الكاهن 
عندما يأحذ في التلمذة ان يتناول بالملعقة جزء الجسد الذي في الكاس وذلك لا ذكر له 
في النسخ المخطوطة القديمة لأنه كما سبق يمموجب تلك النسخ لا يوضع جزء من 
الجسد في الكاس من بعد تناول الجزء الأول - ما قولكم في ذلك - 

+ ان رأبي هو ان نحفظ الطقس الصحيح هنا كما في سائر الأماكن فإذ لم يكن 
الكاهن انيطع درء اللسد تيياز فى الكان قلي لدان ترجه الآن ءا العقة ووناولسسة 
كل ذلك مموجب الطقس - اقليميس. 

وعن العشرين نقول : إذا لم يوجحد ماس أو راهب اسكيمي ليناوله الكاهن 
الجزء الذي وضعه ف الكاس بالاستناد إلى ما قلنا من وجوب ذلك في عددمم 
تفل من وعيلة لتاول خذا لفو الأبالاستت.. - .إمقان نس عيطم 

وقع باقي الآباء : كما تفضل غبطته. 


اننا عندما قلنا ف جوابنا اعلاه ' ان ترتيب التلمذة في النافور المطبوع هو مختلف 
اخدلافا بعلب عمًا كان عند اليعاقيسة". كذ قاتنا ان تيف إل ذلك قولنا "مين فنوء 
الاستعمال". لأنه لا يختلف في الجوهر الطقسى (ما عدا مص الملعقة ولحس الأصابع) 
بالنظر إلى تلمذة الأسرار وغسل الأواني والصلوة في امر يستحق الذكر لا بل هو 
مطابق للكتب القديمة اليعقوبية نفسها. فالمصحفان القديمان ونعين بُما الفنقيث والنافور 
المار ذكرهما الحاويين ربريكات القداس وما يقال فيه (ما عدا النافور المعين لذلك اليوم) 


يشرحان ما يحب ان يعمل ويقال في التلمذة بعد انضراف الشعب. وهنا قبت ما 
' وجدناه في اقدمها تاريخا وهو الفنقيث المكتوب سنة ١75‏ يونانية (4417١م)‏ 

٠ ٠ 8 .‏ ام الت 0 إل ٠.‏ . مطهة: 
ظ ونقابله مع النافور المطبوع فيقول الفنقين هططهعنلى ححييما مأصم صرصدنزا 


ب 1ه لس 


صزما تزحمد " ويقول النافور المطبوع " يرفع الغطا عن الكاس ويتلو المدمور تج 
وهو دما زحمد " يقول الفنقيث " «صحف: للهييهحا حيصنهدنا ٠أصد‏ ل أن 
هوصا " ويقول النافور المطبوع " ثم يتناول الحسد ويأحذ براس اصبعه الأجزاء المفتتة 
فى الصينية .. وبعد ذلك يقول لي مط بوط" فلم يغير شيقا صاحب النافور 
المطبوع سوى انه ابطل المسح بالوسادة كما اننا باتفاق الراي مع سائر اوتنا 
مطارين الطائفة لما فيها من المحذورات ال اوردناها في غير هذه المسائل قبلا 
واستعاض عنها حين التلمذة بالأصابع لأحذ الأحزاء الدقيقة من الجسد وهذا لا 
يعد تنقيضا بل اتكبيلة وتذقيقيا وإنقاتا. ويقنول الننقيث " وحم متمعنى حعهعا 
صن . . مدا إهزهه " ويقول النافور المطبوع " يدنو الكاس من فيه ويزيّحه كرسم 
صليب قائلاً " صدا |أهؤهه ثم يتناول الدم " يتقول الفنقيت ” هحرم حنط| سصصدم| 
وصصالي امد .. لؤوي طم حوضطدون 000 ويقول النافور المطبوع ذلق يندت" 
حين شرب المزج. يفول النقييت "” وفطي أمو موت معأمحم . . بوزا 
سما .. " ويقول النافور المطبوع بوجوب قول هذه الصلوة عينها عند غسل الملعققة 
وهنا خالفه النافور المطبوع لأنه م يبّه على وجوب مص الأصابع وأمر بغسل الملعقة 
(دون مص) واستحسن بعد غسلها ان يقول الكاهن ده سمط( . قال الفنقيث"' 
دحم صخصى رحتهه امد .. انلام .. ولكن النافور القدتم يسِهيبما 
حرفيكب»”" إضط وصسخصى رححكة فرصنا ونعننا ه اتلك امت الف 0 
يقول هبد ومعصلا م]صد:ْ يجهؤمد نما ' وني النافور المطبوع ينبْهِ على وحوب 
تلاوة الصلاتين المذكورتين عينهما عند غسل الأصابع من اليمين والشمال تماما. يقول 
الفنقيت " وت صحى: حمصا حاصهديا أن : حهر رما .. وكذا يبه 
التافور المطبوع. ثم يقول الفنقيث ' هطحميي أمومبهد حصمصما مأمصجم : ووننكه 
مدنا ومسحجئ أعموت ذافن + أنجذة فحنا لكاو وي ب 00 
اذا استثنينا ربريكات اللحس والمصّ فكل ما يبّه عليه النافور المطبو ع من امور 
التلملة 'وضلواكنا هو 'مظابق' للقذتية غك تنا البتصنا»ة 


”# © ل 


حه : الاحختلاف الحادي والعشرون هو ف التلمذة الي بعد الفراغ من القداس. أ 
في النافور المطبوع فيعلم كل احد كيف هي هذه التلمذة وشروطها وترتييها. وأمافي 
النسخ السريانية القديمة فترتيب التلمذة يحري هكذا : يتلمذ الكاهن اولاً الصينية بأن 
يأكل ما تبقى فيها من الدسد ويصب فيها مرا ممزوجا ويفرغ الممزوج في إناء يسمَّى 
صحصحسط! . كل ذلك وهو قاثل صضةما به همه إل .. ثم مسح الصينية 
بالوسادة وهو قائل ل أمظ بووصدا . ثم ممص الملعقة ويغسلها في منحمدهسه!| وهو 
قائل ده[ مسمجا! ثم يتناول ما تبقى في الكاس من الدم وهو قائل نا |هزهد. 
ويغسلها بخمر ممزوج كما سبق ويصب المزحة في ال محصدحسط!| وهو قائل حم 
لبها وحم حسه .ابه . ثم بمص اطراف انامله ثلاث مرات ويغس لها في ال 
سحصحسطا! وهو قائل د:.اصم و يجهؤمك ثم يشرب ما يكون قد احتمع في ال 
ممعحونة| من الممزوج وهو قائل نزوي نم حوصته ثم مسح الكاس 
بالاسفنجة وهو قائل حه:ْ صصزما حاههه جا ثم يغسل يديه عماء وهو قائل ودنمكب 
صؤما وعسحهما وهو قائل أماهبهى حدما هذا هو ترتيب مدر دم 
السابق ذكرها إلا واحدة منها وهي الثالثة فإن فيها قطعة دهؤ| ممما المعينة للملعقة قد 
تقلت من موضعها المذكور وجُعلت في الآخر. فإذا عدلنا عن ذلك فإن ترتيب التلمذة في 
النسخ القديمة هو كما شرحنا وتوافقه أيضا نسخة البطريرك ميخائيل جروه السابق 
ذكرها. إلا ان هذه النسخخحة توافق النسخة الثالئة المذكورة في نقل قطعة دنهؤ[ سمظ| من 
موضعها الأصلي وهذا الترتيب هو مختلف اختلافاً جلي عظيما من الترتيب الذي وضعه 
البطريرك بطرس جروه في النافور المطبوع كما هو واضح لكل احد. ماذا تقول ون في 
ولك > 

+ لا ادري ولا افهم لأي سبب غير صاحب النافور المطبوع ترتيب التلمذة القدم 
ويَدّل به ثرتيا عديذا لاهو لانين ولا هو سريان حقيقة. فأنا احب وات ان يطل 


هذا الترتيب الحديد ويعاد الترتيب القديم بعينه ورمّته. ولا يقولن قائل ان هذه القضية 


ليست من جوهريات القداس ولا هي من الأمور المهمة فكيفما جرت تلمذة اواني 
القداس فلا بأس. احيب ان هذا القول لا يقوله إلا من لا يعتبر طقوس الكنيسة الاعتبار 
الواجب. انا اعلم ان القديسة تريزيا كانت تقول اني مستعدة ان ابذل دمي في حركة 
والجدة من جراكعات طقن الكددبة وشكلاضني عايب اقول ليق رسكتا ' 
دطافنتيياء - اقليميس. 

نعم ان ترتيب التلمذة في النافور المطبو ع هو مختلف اختلافا جليا عما كان اليعاقبة, 
ولكن هذا الترتيب المهذب قد وضع للتلمذة لا من المرحومين البطر كين ميخائيل 
وبطرس جروه بل منذ بدء الكثلكة في طائفتناء بدليل ان النافور المخطوط عن النسخ 
اين كانث.ق .دير روميه المنوه بذ كزه. مراراً برسم .هذل الترتيب: كالنافواره اطبوع حمل فك 
وذلك بكل فطنة وصواب لأن مسح الصينية بالوسادة امر محظر بأن يعلق ما بعض 
اجزاء طفيفة من القربان وهذه الوسادة من قماش لا تُغسل بل تُلحس عند اليعاقبة 
لحسا. وهذه الربريكة مكروهة وفيها من الوخامة من امر التلحوس يوميا ما لا يليق 
هذه الخدمة المقدسة فغسل الصينية بدون هذا المسح بالوسادة إذا هو أليق وانظف وهو 
المختار من اسلافنا والمرجح. وكذلك مص الملعقة فيه من القرافة وعدم اللياقة مالا 
الكثلكة» وكذلك حكم غسل اطراف الأنامل دون مص وهذا الغسل إذا اجتمع مزجه في 
الكاس وشرب بعد التناول أليق من اجتماعه في ال نحصدحهسط! وتناقلها من غعسالة 
يدي الكاهن إلى آخر وابطالها من التعامل في طقسنا حين التلمذة كان بكل واأحجب. 
وهذه الربريكات الثقيلة وغير اللأئقة الى لا يحتملها تلطف هذا الجخيل كاللحس 
والمص إلخ .. ويضحك منها الافرنج وكل اهل الطقوس الأخر لو علمت ما القديسة 
ترازيه لما بذلت ولا حسرة واحدة من حسرات روحها التّقَدةَ بالغيرة على حفظ 
طقوس البيعة لا بل انما كانت قد استصوبت ابطالها وامتدحت سلفاءنا الذين ربوا 
بحكمة وفطنة امر التلمذة على هذا الوجه المهذب وسائر الاصلاحات في القداس ومن 
يرتاب في اننا صرنا ملتزمين ان نعمل على هذه الاصالاحات كشرع طقسي دون تغيير. 


على ان المرحوم البطريرك بطرس جروه م يكن متبرعا ولا مستبداً ولا منوهما في 
ما اتبت من الاصلاحات في النافور المطبوع, ولا غلط ولا اساء على ما قالعنه 
السيد داود في المسألتين | و ت الماضيتين وفي جوابه عليها وهذا القول منه لا يخلو 
من التفريط والتحقير في حق هذا البطريرك الجليل نعم وها نحن نأي بالأدلة على 
شرعية عمله هذا فنقول ترى ماذا تطلب القواعد الشرعية في امر وضع الكتب 
الطقسية واصلاحها إلا ما يأى. 

فأولاً : مع امحافظة على القدمية تطلب القاعدة الأولى ان تتنقّى من كل الشواب 
المحالفة للابمان والاداب وحسن العمل» ومن كل ما لا تحتمله احوال الزمان على ما 
قال السيد داود نفسه في جوابه على المسألة مت ونعم القول. والحال ان هذا ما فعله 
البطريرك بطرس الفاضل لا اكثر كما اثبتنا في اجوبتنا المتعلقة في كتاب النافور المبحوث 
عنه في هذه المسائل الطقسية بالأدلة والبراهين المقنعة فإذا إل .. 

ثانيا : تطلب المصادقة على هذه الاصلاحات من رؤساء الظائفة اصحاب السلطان 
الشرعي والحال الركن الأصلي للنافور كان من البطاركة والمطارنة الأولين الذين هدوا 
طائفتنا إلى الإبمان الكاثوليكي كاندراوس اخيجان الحلبي الأول وبطرس الآمدي الثانى 
والأساقفة الذين عاصروهما ذلك بدليل وجود النافور المخطوط باليد نقلاً عن دير 
روميه سنة ١755‏ ثم قام بعد ذلك البطري ركان ميخائيل وبطرس جروه فرتبا النافور 
المطبوع عن هذا الأصل وكل البطاركة والأساقفة الذين كانوا من قبل ومن بعد قد 
قبلوا بمذه الاصالاحات وعملوا بحا على ما تشهد لذلك النوافير الكاثوليكية المخطوطة 
باليد الي كانت دستور التعامل قبل طباعة النافور المذكور في رومية إذا إل .. 

نالنا + ان تفيحض .من مع التشاز الافساة المقدس.ويأمر يظبعسها ومح مه 
للبطريرك ان يجيزها واللحال ان هذه الشروط كلها قد حفظت ف النافور الطبوع. 
لأن امجمع المقدس بعد فحصها من اثنين من العلماء اللذين عيّنهما وهصاالأخ 
دومنيكوس بوطاوني رئيس رهبنة الواعظين ويوس ف كانالي رئيس اساقفة 
كولوسائس اللذين وضعا عليها '"فلتطبع" كما يشاهد ذلك في آخرها قد مح للمرحوم 


دام 3 


البطريرك بطرس ان يجيزها فأجازها كما يُشاهد ذلك في آخرها باللاتينية تحت امضاه 
فإذا إل .. (وهل احتملت اعانة باب للفسايتنات هه عرئسنا ملشن الس عدب 
المطبوعة في الموصل والمعتبرة شرعية اليوم اكثر من هذه الاحتياطات والرسوم يا ترى). 
رابعاً : ان يحري عليها تعامل الطائفة دون اعتراض مدة طويلة من الزمان والحال 
ان النافور المطبوع قد تعاملت به طائفتنا مدة اربعين سنة وتيف من رؤسائها 
ومرؤوسيها من الطغمة الاقليرسية كلها دون ادنى اعتراض وبكل امتداح حى من 
رؤساء طائفة اليعاقبة نفسها. فإذا تقرر ذلك نقول كيف العمل انكشف المستر وقول 
واقعة الحال : سامحك الله يا حضرة الأخ السيد داود المحترم فإنك الزمتنا بعد اللنّيا واليّ 
ان نبوح بما كان يهمك ان يكون غير معروف إلا من البعض على ان القديسة كان هما 
حق ان يفور دمها لو علمت يما جىت به عندما تبوأت كاتدرا ابرشية د 0 جدينا ماك 
التبرع والاستبداد في الطقس برأيك الخاص دون ان يكون لك الحق في ذلك البتة عندما 
امرت ان تقضى الخدمة الأولى من الكاهن بالملابس القدسية وطقسنا يأمران نكون 
بالأثواب العادية وكذا العادة في طائفتنا عموما والزمت الكاهن ان يقرأ الرسالة في 
قداسه لذاته دون الشماس واخذت تصلي فروض الأعياد والاحاد وتقضطي الطمنسواضة 
والاحتفالات والخدم الكهنوتية بوريقات' وكراريس مولفة'منك عديدا عدسين فتاوه[ 
مفوّض العمل ما وابطلت البخور من القداس السرّي إلى غير ذلك من اعطاء اوامر 
ونواه يخالف بعضها البعض الى لا يحتمل المقام شرحها إلى ان الزمتنا ان نكتب لك 
عندما بلغنا ذلك وسألناك عن المسوغات الصوابية والقاعدية الي حسّنت لك اتخاذ تلك 
المذاهب في منهاج الرعاية والتصرف في الطقوس فكان جوابك لنا في 4 تموز سنة 8 
الحالية عن ذلك يما حرفيته " اقرّ بين يديكم ان هذه الأوامر الي اصدرقا من اول 
اسقفيى قد بدأت منذ زمان ان اتغاضى عن العمل بما حى انها في يومنا هذا قد ارخحت 
قوتها واذ ان غبطتكم قد اشارت إلى ان ابدي لكم فكري في هذا الأمر فأقول بكل 
خلوص انى عازم على نسخ هذه الأوامر والغائها تماما وسأفعل ذلك بالفطنة وااتأن 
اللذين مما اخذت في التغاضي واعدكم انه من الآن إلى ثلثة اشهر لن يبقى اثر من هذه 


الأشياء الي لا تعجب خاط ركم الشريف فامهلون منعمين وقاكم الله كل مك روه وان 
احببتم ان تذكرون بهذا الأمر مرة أو اكثر في اثناء هذه الأشهر الثلثة لزيادة التأكيد 
كان ذلك زيادة فضل منكم ثم عند انقضاء المهلة لكم ان تستعلموا من ترون من 
غيري عن الحقيقة " كتب لنا بذلك واخذ يستشهد في وضع هذه المسائل الطقسية 
بالمحالمات المذ كورة الى ابتدعها ووعد بالرحجو ع عنها كعوائد قدبمهة مو حودة في 
أبرشية دمشق يجب الاقتداء بما أفما وذلك من اغرب الغرائقفب. فهذا التقلب 
والتلاعب في الطقوس يحق للقديسة ترازيه إذا ما علمت به ان تتم بأن تبذل دمها ولا 
تشاهد ما احدثه هذا الأخ الجليل من العبث في اصل طقوسنا البيعية برأيه المخقاص 
وهوى نفسه لا ما ابطله سلفاؤنا على شكل شرعي من الحركات غير اللائقة كلحس 
الملعقة والوسادة ومص الأصابع إل .. وبالنتيجة نقول لما كان ما اصلحه البطريرك بطرس 
في أمر التلمذة في النافور المطبوع هو صوابي وشرعي فيحب حفظ ه بكل 
تدقيق - (مكان حتم غبطته). 

هنيفا مريا على قلبك يا سيدنا داود على هذه اللزقة الفاخرة الى يهديكها بكل 
استحقاق السيد البطريرك المغبوط. فمن الوجه الواحد اراك تتصوف مستندا على 
قول. القئوسة ترازيا العظيميبة. ينما عن الزيحه الخثمر تكون فك شعاية. وبدابيفه كسا 
تقول الواصلة/ ولعيت فق الطقوس وحددت وبذلت وعتدميا غعيلك كل هذه امنيا 
ذكرت قول القديسة تريزيا الى تخاصمكك لعملك هذا غير الشرعي وعلى كل حال 
اوافق رأي غبطته - 

وقع أيضا الباقي من الآباء : اوافق رأي غبطته. 


حر : الاحتلاف الثاني والعشرون هو ان صاحب النافور المطبسوع رسم على 
الكاهن ان يغسل اصابع يديه ثانية فوق مده روه الل اللاو شاي 0 ابر الى 


النسخ القديمة ولا في نسخة البطريرك ميخائيل جروه - ماذا تقولون في ذلك - 


+ إذا كان الكاهن قد غسل انامله قبلا مرة كما يتضح من المسألة السابقة فما 
الحاجة إلى غسلها ثانية فهذه زيادة على الطقس لا محل لها - اقليميس. 

وعن الثاني والعشرين تقول قد نبِه النافور المطبوع ان يغسل اصبسيع يله 
اليمئ لا:الأصبعين لأفنا تلامس العنييية وقح فاسلهيننا, إذا ليست ورج شاد ةرد 

وقع سائر الآباء : كما تفضل غبطته. 

هذا التغسيل للصينية لا للأصابع وهو عوض مسحها بالوسادة لأنه قد بطل عندنا 
نحن الكاثوليك فليراجع ما كتبناه على المسألة (0) المتقدّمة - 


حب : إلى الآن ما يتعلّق بالربريكات وأمّا القانون أي النافورة فالمعلوم ان اليعاقبة 
في زماننا لهم اكثر من اربعين إلى -خمسين نافورة مفرّقة ف كتب شَّى أي بعضها ف 
نسخة وبعضها في نسخة أخرى. ولا توجد كلهافي نسخة واحدة. وذلك اهم في 
الأصل كان لهم نافورة واحدة كمالأكثر الكنائس. ولا افترقوا من البيعة 
الكاثليكية صار امتهم يزيدون على تلك النافورة الواحدة شيئا بعد شيء حي صار 
النافورات عند اليعاقبة نحو حمسين وقيل انها تمانون اتريدون ان تنفوا من بيعتنا 
الكاثليكية جميع النافورات اليعقوبية وتسقطوها أسقاطا شرعيا وتبقوا لنا الناكاة 
الواحدة الأصلية الكاثليكية الأصل وهي نافورة مار يعقوب الرسول. 

ذلك أولاً لأن أشسظم الكنائس المسيحية واجلهس] واكثرها انتشارا وهدد 
اللاتينية واليونانية لا تقدّس في مدار السئنة كلها إلا بنبافورة واحدة وهذه 
بنافورتين فقط. وهكذ إذا اراد العلماء ان يجمعوا في كتاب واحد نافورات 
الكنائس المختلفة كما هو من داهم فيمكنهم ان جمع تياف ذلل# المخصاب: كاد | 
كنيستنا ويقولوا هذه نافورة الكنيسة السريانية كما يقولون هذه نافورة الكنيسة 


الرومانية وهذه نافورة الكنيسة الأرمنية إل .. 


ثانيا لنعتبر ان الكئيسة اللاتينية أيضاً حدث ها يوماً ما حدث ف كد 00 
وذلك انه زيد على نافورها الأصلية نافورات شتى باختلاف الأزمنة والأماكن. 
ولكن البيعة الرومانية لم تحتمل هذه الزيادات والتغييرات بل بأوامر شديدة ومراسيم 
قوية متكررة نفت كل النافورات المتزايدة على النافورة الأصلية ولغ آ 
واسقطتها جميعها سوى ابرشيتين فقط ابقت لكل منها نافورها القديمة من بباب 
التساهل والتجامل وهما مديولان في ايطاليا وتوليد في اسبانيا. أمّا يجدر بباان 
نقتدي بالبيعة الرومانية. 

ثالنا لنعتير ان نافورتنا الأصلية وهي نافورة مار يعقوب الرسول هي وحدها 
كائليكية الأصل دون سائر النافورات اليعقوبية لأفا كانت مستعملة في البيعة 
الأورشليمية والبيعة الأنطاكية مع اتساعها وكثرة كنائسها الى لا ُحصى وذلك مما بيّنه 
العلماء المحققون بكل تأكيد ولا حاحة إلى ايراد براهينهم. وحسبنا ان نعقير ان 
هذه النافورة استشهدت في المجامع الكاثوليكية القدمة وان اليونانيين بتواتر غير 
مقطوع من الأزمان القديمة يعتقدون ان الكنائس اليونانية كلها كانت تقدس يوما 
بنافورة مار يعقوب الرسول قبل أن ألف القديس باسيليوس نافورته المعلومة. وأما 
بقية النافورات الي عند اليعاقبة فهي كلها هرطوقية الأصل ومن الأزمان القديمة ذم 
الأرئ دكسيون اليعاقبة وخطأوهم على جسارقم بإدحال نافورات حديدة. 

رابعا ان هذه النافورة الى الكلام عنها تفوق في اللفظ والمحيئ سائر النافورات 
اليعقوبية .مما لا قياس له كما هو واضح. 

خامسا ان هذه النافورة هى جميلة معتيرة غزيرة القدر ذون نافورات سائر الكنائس 
لأن العلماء امحققين يثبتون افما في اصولها هي أول نافورة ألفها الرسل من بعد حلول 
روح القدس. واما اقدم من نافورات سائر الكنائس. 

سادسا ان أعة اليعاقية اننسهي يشهتوة يقضدل ثاقورة نار ينقرب علبي سائر 
نافوراتهم لأنهم جميعا عندما يتكلمون عن القداس ويفسرون قانون القداس لا 


يستعملون إل نافورة مار يعقوب. كذا يعقوب الرهاوي وموسى بركيفا واغناطيوس 
برسبتا ويوحنا المارديئ والباقون. 

سابعاً اننا إذا اكتفينن بنافوزة مارايعقوب ونفيك ا :شائز,النافؤرات اليعقوبية فيد" 
على صحة طقس اليعاقبة فضلاً عن اننا بذلك نرجع إلى الطقس السرياني الأصليء 
لأن اليعاقبة ل يضعوا فرضاً بأن تستعمل تلك النافورات المزيدة. وكاهنهم الذي لا 
يستعمل ابدا واحدة منها لا يخالف طقسهم بخلاف نافورة مار يعقوب فإفهم فرضوا ان 
تستعمل في أول قداس يقدسه الكاهن وف الأعياد السيدية. ان الموارنة انفسهم في 
نافورهم المطبوع برومية سنة ١55914‏ وضعوا في بدء نافورة مار يعقوب الرسول اها 
يتقى حادق الأعياد السيدية وف الرسامات. اترون هذه البراهين كافية للاقتصار 
على نافورة مار يعقوب ونفي غيرها في قداسنا. أوتوجبون ان نقتتدي في هذا الأمر 
بالبيعة الرومانية وغيرها من البيع الجليلة وذلك مع عدم مخالفة طقسنا السرياني بل مع 
موافققه على عسل ,ضجله الأصلينة: اوتروات أن يكوق قداسنا السرياق يفانس داك ا 
بنافورة هي افضل النافورات لفظأ ومع واقدمهنَ واقدسهنٌ واحقهنّ للاحترام - 

+ انا من كل قلبي وبكل خاطري وبكل توسّل وتضرّع ابن ان تبطل من بيعتدنا 
الكاثوليكية كل النافورات اليعقوبية وتبقى لنا النافورة الواحدة الشريفة الحليلة اختردمة 
وهي نافورة مار يعقوب الي لو كانت عند غيرنا ول تكن عندنا الحق علينا ان نحسدهم 
عليها ونتمئ ان تكون عندنا - وأمّا الأسباب الي تدعوني إلى ذلك فهي ما عدا ما هو 
مذكور ف المسألة ما انا ذاكره هنا بإذن سادق الأجلاء امحترمين. انا اعلم ان العلماء 
الحققين يسمّون قداسنا نحن السريان باسم قداس مار يعقوب. وكل ما .يختص به قداستا 
ينسبونه إلى هذا الرسول كما يسمون قداس القبط مار مرقس. وقداس مديولان قداس 
بار افر سيوس: وقداس الروم مار يوحنا فم الذهب إلى غير ذلك فإذا ثبت ذلك فأنا 
احمد الله واشكره من صميم فؤادي لأنه انعم علي بأن اقدس بقداس مار يعقوب وذلك 
لأسباب شتّى. ها انا ذاكر هنا بعضها. 


أولاً : ان هذا القداس أي قداس مار يعقوب ليس فيه من الغرائب الى نزاهها فى 
قداس كنائس أخرى. مثلاً في قداس الروم كصب الماء الحارٌ في الكاس بعد تقديسه 
وبحرئة برشانة القداس بالسكين قبل تقديسها إلى اجزاء وتسمية كل جزء باسم. 

انيا : ليس في قداس مار يعقوب ما يوجد في قداس الروم ما يوهم الشك وهو ان 
يحترم المؤمنون الخبر والخمر ويسجدوا لهما قبل تقديسهما. 

الها : في قداس مار يعقوب يقدّس الخبز والخمر ببركة الصليب عليهما. وليسس 
كذلك قداس الروم فإن الكاهن فيه لا يبارك عليها حين قوله كلمات التقديس. 

رايغا :> ققداس مان يعتوي لسمن .سك ابرع واتعيده زات تزاف تلان 
اوة لاله فيدقم الى صر ملسا 

خاميبا + من الغرائني ال ل توعد" ف قداين مان يعتونيه وتوحيساء في سيره أي 
قداس الروم. او اشوا ين على راييه العرييسة حاوية جسد المسيح حينما يذهب 
الكاهن ليناول الجماعة. 

ومن غرائب القداس اللانيئ الى لا توجد في قداس مار يعقوب ان الكاهن عند 
لشدييبه إلى و سير عل اقوس سيدا نيجه ا عضيل رايا انه كس 
الأعبباء والأمورات. واصعافه القديسين وسائر سحاتطاف الكنيسة ف قل اللقديس امن 
قبل ان يوجد المسيح في القربان وثالثا انه يقول ان المسيح اذ هذا الكاس مشسيرا إلى 
الذي بين يديه. ووابعا انه يسارك مرات غديدة على القربان من بعذ تقديسه مع انه في 
قداس مار يعقوب لا يبارك الكاهن على القربان من بعد تمام تقديسه الطقسي الذي 
يصير بدعوة روح القدس. وخامسا ان الكاهن اللاتيئ يطلب من الله ان يرفع القربان 
إلى عرشه على يد ملاك. وسادسا انه حينما بغمس الجسد في الدم عند القصي 
ع ذلك الس شريس, انى اعلم ان ذلك كله يُوَوّل تأويلات حسنة محتملة. إلا 
انه لا ينكر ان عدم هذه الأشياء الى ظاهرها يدعو التوهّم خير من وجودهها. 
وأيضاً لا انكر ان قداس مار يعقوب لا يخلو من بعض النواقص مثلاً : انه ليس فيه 
صلوات حشوعية مؤثرة في القلب استعدادا للتناول مثلما يوجد في طقس اللاتين واكثر 
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من ذلك بكثير في طقس الروم. ولكن مع كل ذلك اني افضل قداس مار يعقوب 
على قداديس سائر الطقوس وانا احب ان يكون لسائر سادق احبار بيعتناالأحلاء 
هذا الحب والاعتبار والتعظيم لطقسنا كما يستحق والافقتخار به من بعد ذلك 
استأذن سادق الأحلاء واقول ان افتخخارنا بقداس طقسنا لا يحق لنا إلا بقداس مار 
يعقوب الذي هو بالحقيقة قداس طقسنا. وأمّا بقية القداديس أي النافورات الي عند 
اليعاقة فلا اظن انه يوجد فينا من يفتخر بما لا من جهة اصلها ولا من جهة حالها 
اللفظي (إلآ نادرا) ولا من جهة معانيها. أما انا فلستُ افتخر ح#مابت ةلا بماني 
استحي منها وارفضها بكل خاطري ولا اريدها ولا احبها ولا سيما بعضا منها. مفلا 
النافورة السمّاة باسم كسسطس البابا الى بحسب رسم البطريرك بطرس حروه يقدس 
ما في نصف السنة فهذه النافورة لست احبها ولا اقتخر بما ولا اريدها. وسبب ذلك 
خاضة ان فيها اقوالاً ركيكسة الذاتليق:بالمقاغ متلا قولها خى نونح تك ا 
هذه العبارة بمكن تاويلها حسنا بنوع من العنف لكن عدمها:افضل وكذلتيك تولك 
دح سحكقجم عزكاءه ححبحتا ل| ساسرمتا ما معن عزهامج هنا من بعد 
قوله ححدها لا صطاسممتا صطسكهم وكذلك قوها محصدته (باازقتاف لا 
كما طبع بالفتاح) مدذاحز حداته ميي كيبة ورومي صلام,ٍ حسط!| وكذلك قوها 
في سريّة لمعلمين بوهه صنذما حههذ! لا سماسحكندا حيث يطلب الكاهن من الله 
أن بصي مالا غير فاسيد للقديسيين وأمنا قو ]ندحم : حبر و بل عه ما 
صطهزهم إل .. فقدسها البطريرك جروه في ترجمة هذه الكلمات وما بعدما إلى 
العربية ولكن اغرب واقبح ما في هذه النافورة هو كلماتما الجوهرية وهي هذه : .8ه 
رخ أالكه يشيها فزوضا حخيصا وه رصنه ال احزير :. : ه] امربى :. 
هاا قرى. والانوج كوي كفكسنا فربهتا فيينه صعدا حب ثم 
حنا وكتكم حكصم :؛ وحدا رب مكمها نه يسبهه الأصبي : 
ولاجزي : ه]اقرى : وال انوج كوي كفقشنا فربمّا. وسه 
مسعصسدا حتاىث كسما وحدحكم حخحصم. ولكن العجب والدهشة اكثر فاكثر 


"او | سم 


في النافورة السماة باسم من الراعي لما فيها من الأقوال الي اتبعد كل البعد من ملل + 
الذبيحة الإغية مشلا قو فا حم موي حنا صسؤوهنتًا مسب حنا 
وبومسه !| ازنتمظ| وسهحطا!| صطوصس ها حكج زم ٠زاها‏ اهنا 
صحزرلانط حم كته نان وقولما حويهم: لبوكم ومكمم0.!| إل ..لا ضرم 
دحب يبحب للم حيث الأصول النحوية ولمنطقية تنهض عليها وتخطفها وقولها 
أنحدا وحراحتا معنزهسا متعخصي إل .. بكم وده فكعي (والصحيح 
«مجكهم) هنا أيضا توهّم البطريرك جحروه ف التعريب وكان حقه ان يقول : لكي 
يقدروا أي رعاة البيعة ان يفنوا ويبددوا إلخ .. (إثم في سرية الملوك اقرأ وسط بدل 
ووسكتط) وقواما وني وحم حص صهعم سكحلصا (هنا لحن مؤلف النافورة فان 
تلك اللفظة اليونانية هي مؤنثة وكان حقه ان يقول سلتط!) ونكلوي بحؤطزز 
دحك رييصهما حقها ان تكون بنتطتين وأحووه.الوي سصعيه!| عه إل 
.. (وفي القطعة الي قبل القصي بدل سم .امي اقرأ محخصمسمم .امي وبذلك يختلف 
المعى عمّا وضعه في العربية البطريرك جروه) وقوها أرمد ضدما لأهنيهني صصكملا 
إلخ .. كان حت المعرب ان يقول هنا : حرك يا رب آلتنا الناطقة) ولكن اعجب ما في 
هذه النافورة هو كلماتها الجوهرية كما هو الحال في اغلب النافورات اليعقويية. 
وهي هذه هخم وما.انقعا سوم .اا وسسحجلا ححطايفه!| رحا ببحعكم خصصا 
سعدمحا (سوّد وجه المؤلف على هذه الأكذوبة) وأؤر سنا حها حبه تدعت هاف 
سهؤ! جه اضا وأموه : محزير : ت وفرى * دقرا. وأمحي حخصيقا 
وسحصياية خم ص مهحة |.اسهسة ضيه ونا خمغز| ويه انهامهت 5ه 
وكحمكوم صومصنا وبنمحل ك. مصذحكي ولطاج شوصما وسهوحا 
مكقهة حقدا وسجية! مكنا سراا ويكحكم ححصل. حصا جم . حجونا : 
جه وب خرنا أى حمها وسنا 6ه وري مسحساتج مب نكما بويهذا 
دمن مكنا نفعت وأوود وحزير :. :. ومرى :: هلادت وى كحت أزره 
ييح مونمداه اعىيى مدده حكوى حفر مركةزمنا كمُِهام.يوهت. اما 
حه حرى حم حؤازنا| وخنيها| صهاسفيسن جه ششنوهيا رسوحا 
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كمد حهدا رساقة]:محلد | اراز و ججحلم جمدي حرا ااصة و لس 
ليت شعري ما الذي رأى المرحوم بطرس جروه في هاتين النافورتين حى انه فضلهما 
مثلاً على غيرهما من نافورات اليعاقبة ثمَا هو افضل منها بكثير وكيف لم ير العيوب 
الى فيهما والعجب الأعظم هو انه اختارها بين النافورتين اللتين هما احقر النافورات 
اليعقوبية واكثرهما شائبة وجعل احداهما ليقدس ها في نصف السنة والأخرى في اشرف 
اعياد السنة واقدسها. فلأجل هذه الأسباب وغيرها اني ارفض هاتين النافورتين ومعهما 
سائر النافورات اليعقوبية الي وضعها بطرس جروه في النافور المطبوع. ولو ان فيها 
لا يقع عليه من الاعتراض من جهة لفظها ومعانيها بل منها ما لا يخلو من حسن. 
واكتفي بنافورة مار يعقوب لأنها تفوق على كل النافورات الي عند اليعاهة يمالا 
يوصف ولا يُحصر بالكلام بل تفضل على ليترجيات كنائس كثيرة شرقاً وغرباً هذا 
وإذا عدلنا عن مسألة النافورات اليعقوبية الى اختارها البطريرك بطرس جروه فقدمها 
رحمه الله (سبحان من هو بعيد عن كل سهو) عن امر يستحق كل الاعتبار وذلك 
اله كان واجنا-عليه'ان كل اتحافوزة سنال يعقوت قلاوة ودسور! لقناتتنا كما عق ما 
اليعاقة انفسهم أي ان يضعها في أول كتابه ويحشيها هي لا نافورة كسس طس 
الككقيرة العرونتب: برريكتساكه الققامن: وهكذا كان عكن للكاهطم الزرسوك بولساو 
يقدس وا قداسه الأول كما رمت السنة عند اليعاقبة انفسهم. ولنا دليل قوي ساطع 
من عمل البطريرك بطرس جروه نفسه على ان النافورات اليعقوبية غير نافورة مار 
يعقوب ليست طقسية شرعية. وذلك انه من المعلوم المسلّم الذي لا ينكره احد ان 
الأشياء الطقسية الشرعية لا يجوز العبث بما ولا تغييرها بوجه من الوجوه. 
والحال ان البطريرك المذكور رمه الله اسقط من التنافورات اليعقوبية الي 
اختارها لكتابه الكلام الجوهري ودعوة روح القدس الى فيها وبدل بما غيرههما. 
فإذا لم تكن هذه النافورات في علمه طقسية شرعية. وإلا لما تجاسر ان يمسّها 
ويسقط منها شيئاً ويضع بدله شيئاً آخر مثلما لم يتجاسر ان يفعل شيئا من ذلك 
بنافورة مار يعقوب. ولو تأمل رحمه الله في الأمر حسن التأمل لرأى من فساد 
2005 


الكلام الجوهري ودعوة روح القدس الى في النافورات اليعقوبية الي اختارها برهانا 
كافيا قاطعا على ان هذه النافورات لا تستحق ان تتعاطاها البيعة الكائليكية وانه 
يجب رفضها. ولبيان ذلك هاك مثالا (عدا ما ذكرناه ا من النافورة المسماة باسم 
مار بطرس : هكم وحا وحم حصه .| وسككم مكهفرسا وحصط تصما 
تحعمحجلا شصمنا تعمعت حلا أمومود. هحوممر يه دقري ٠.0:‏ هرا. همبوهدت 
حععف | ووحمكينا .امم مهحجة أموكهة منيةه كسوهيا وسوحتا مضنا 
كحكم حلحصن. خصا اهم :> قونا : وجةا وحمعا خم معاي مب 
عع[ دمب مكما هأهود. حزي ::. فرى :. ومبدت الهملسلهمومد هرمحتا 
وأصسم محه أحده صده حكحمى كمه حعمنا وسجةا| مستا بحح-_م 
ححصم. اضم . هل بمكن ان يكون كفران بحقيقة سر الأوحرستيا اعظم تاف 
هذه الكلمات حيث لا يُذكر جسد المسبيح ودمه ولو على سبيل العرض. فها 
اوكالانا هن :تافورات النافور المطبوع حقها ان تعزهيا الببغية الكالليكييبة سبي 
الكتب المحرّمة. بقي ثلاث من نافورات ذلك الكتاب (غير نافورة مار يعقوب 
الكاثوليكية) وهي المسماة باسم مار يوحنا الانحيلي والمسماة باسم يونخافم 
الذهب (وهي في الحقيقة تأليف يوحنا اسقف ماردين الإامام عن كنيسة 
اليعاقة في القرن الثانى عشر) والمسمّاة باسم مار باسيليوس (وهي في الحقيققة 
منسوبة عند اليعاقبة إلى فلكسينس اخسنايا اسقف منبج الذي اشتهر في القرن 
السادس بالمحاماة عن مذهب الطبيعة الواحدة وبإز عاج الكائليكيين التابعين 
للمجمع الخلقيدوني) أمَا الأولى أي النافورة المنسوبة إلى يوحنا الانجيلي فلا انكر 
افها حسنة لفظا ومععيئى بل هي من افضل ما يوجد عند اليعاهة ولولا اصلها 
لاستحقت ان تكون ذات اعتبار وقدر في البيعة الكائليكية. بل اني لا يصعب 
على جداً (إذا لم يُكتف نا بنافورة مار يعقوب) ان تت ا ريا 
وُخصص لأعياد العذراء كما خصصها اليعاقبة. وأمّا الثانية أي النافورة الي 
ممّاها البطريرك بطرس جروه باسم مار يوحنا فم الذهب فلم يمكتي تحقيق 


كلامها االجوهري لأفالا توجد في النسخة القدهة الى سبق ذكرها وهي 
المكتوبة قبل سنة ١١417‏ للمسيح وسبب ذلك واضح وهو ان مؤلف هذه النافورة وهو 
يوحنااسقف ماردين عاش قبل زمان كتابة النسخة المذكورة بسنين قليلة فلم يكن 
مكنا.ان تشنهن ناقورتهدق زمان قليل .هحكلا كاه إل البلاة الشاميخة الشمالية ا 
الى فيها كتب ذلك المصحف. وأمّا نافورة فيلكسينوس المنوفسيتٍ الي شرفها 
ممّاها البطريرك جروه باسمه). فأقرٌ اما من أفضل نافورات اليعاقبة وتستحق القبول لولا 
اصلها ولولا جعلها البطريرك جروه للأعياد الشريفة بدل النافور المسماة باسم مني 
الراعي لكان عمله اقل ذم بكثير. بل اني اقول بكل حاطري وكل عزمي انه إذا كان 
المرحوم البطريرك بطرس جروه كان له رغبة ان يدرج نافورة باسم باسيليوس الكبير 
القديس في نافورة فبدل ما يأحذ نافورة رجحل مشهور بالعصيان ويعمذها باسم ذلك 
الملفان العظيم كان حقه ان يتخذ النافورة الى هي باسم هذا الأب القديس في جملة 
النافورات اليعقوبية والى الآن فحصنّها وراجعتّها فرأيت بكل السرور انها في الحقيقة 
نافورة باسيليوس الكبير أي هى مترجمة كلمة كلمة من الليترجية اليونانية ال يقدّس هما 
الروم في الصوم الكبير وفي خميس الفصح وح النور إلا ان مترجمها قد رثّبها على 
نسق نافورة مار يعقوب الرسول لتصلح لقداس السريان. فبها إذا نافورة:اصلها 
ارثذكسى كاثيليكى بلا شك بين نافورات اليعاقة ما عدا نافورة مار يعقوب 
الرسول. الحمد لله. الحمد لله. وقد اتغفذ البطريرك جروه اول قطعة من هذه النافورة 
وعرّها وادرج تعريبها دون اصلها السرياني في أول نافورة فيليكسينس الى ماما 
باسم باسيليوس لتقال في قداس يوم الأحد السابق لعيد الميلاد» وذلك ليس في طقس 
اليعاقة ولكين اقرٌ ان ذلك لا يخالف طقس اليعاقبة. فانم ما عدا الأعياد السيدية 
والرسامات وقداس الكاهن الجديد يحوز عندهم ان يقدّس بأي نافورة كانت بل بأجزاء 
ماحوذة من نافورات شي فإن في جملة نافوراتهم قد يوجد نافورات حاصلة من ترقيع 
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وتلفيق أي مؤلفة من قطع كل قطعة منها ماخوذة من احدى النافورات. وقد فعل 
البطريرك بطرس جروه لعيد الميلاد مثنلما فعل لعيد النسبة حيث عين له أي لعييد 
الميلاد قطعة وضعها في أول النافورة المسماة باسم مى الراعي ونس بها إلى يعقوب 
الملفان. أمّا هذا يعقوب الملفان فما امكنئ ان اعرف من عي به السيد البطريرك رحمه 
الله. فانه لا يمكن ان يكون السروجي لأن البطريرك المرحوم المذكور لم يحمسب 
السروجي ارثئدكسيا (وذلك بالصواب) والشاهد لذلك انه لم يضع اسمه في الكاتدار 
الذي ضمّه إلى آخر الاشحيم الذي اعتئ بطبعه. ثم ان القطعة الى الكلام عنها لا 
توجد في النافورة اليعقوبية المنسوبة إلى يعقوب السروجي. فان هذه النافورة تبنتتدىء 
قطعة السلام فيفسسييا كجذة الكلميبات وهي الو|[ ححهوا| ورحلا محزهما 
ومنط سرممدتظ! . ولا اظن ان المرحوم عين بمؤلف القطعة الى الكلام عنها يعتقوب 
الرهاوي ول يمكنيٍ تحقيق ذلك في نسخة النافورات ال عندي لأن نافورة يعقوب 
الرهاوي ناقصة فيها من أولها. فيا ليت شعري من ع هذا يعقوب الملفان ومن اين 
اتخذ هذه القطعة الى نسبها إليه. فاني في جميع النافورات الي عندي (وهي سبع 
وعشرون نافورة) فتيثّت عليها فما امكنى وجودها. ومهما كان من مؤلف هذه 
القطعة فإن امرها من جهة الشرع الطقسي غير ثابت. لأن الطقس يأمر ان لا يقدس في 
الأعياد السيديّة (وأي عيد اشرف من عيد الميلاد) إلا بنافورة مار يعقوب بشهادة 
اليعاقبة انفسهم والحاصل ان لا اريد لقداسنا إلا نافورة مار يعقوب الرسول وإذا 
كان لا بد من ان يُضم إليها غيرها فارضى بالنافورة المنسوبة إلى يوحنا الرسول 
وبنافورة مار باسيليوس الكبير الحقيقية. وارضى على الخص وص ان تختصر هذه 
النافورات الثلاث لقداديس ايام الشغل والأعياد الاعتيادية. ولكين افضل على كل 
ذلك ان نكتفي بنافورة واحدة أي نافورة مار يعقوب الرسول نقدّس بما طول السنة 
مثلما البيعة اللانينية تقدّس بنافورة واحدة طول السنة - اقليميس. 
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قد رجعنا مع الأسف للجدال: والنضال على مسألة النوافسير © المتعسددة الي 
اخمارها المرحوم البطريرك بطرس جروه ونقحها وحذف ما كان فيها من الأغلاط 
واثبتها في النافور المطبوع على اننا قبل الأخذ بتفنيد ما كتبه السيد داود عو لازال 
عريضاً في هذه المسألة وجواءهما نذكر حضرة الأخوة السادة المطارين الجزيل احترامهم 
بأن اكثر ما حوت هذه المسألة مع جواءما قد مر ذكره في المسائل السابقة وهي 
سوس 240 و سوس 2480 واع سوس 2480 وو مام 200 وفيها كان رأينا واراؤهم بالاتفاق 
غالف للسيد داؤة الراغب موناء اق انطنتقال النوافيرالتخددة اق ملعتاس] ربنا وهل حك 
بعد ان نعلن اننا ثابتون رأياً عندما اثبتناه قبلاً واوجبناه في المسائل المار ذكرها تتكلف 
ولو مع الصعوبة لتفنيد ما جاء في المسألة والحوااب اغلاة“على'قذر قصووة خنا القلشور 
فنتقول : قال السيد داود أولاً ان احل الكنائس كاللانينية واليونانية لما نافورة واحدة أو 
اثنتان إلى ان يقول ان العلماء عندما يجمعون في كتاب نافورات الكنائسش؛المخعلفكية 

أولاً : مهما كان عدد النوافير عند الطوائف الأخر غيرنا فنحن لا يعنينا ذلك 
ولا نلتزم إلا بحفظ طقوسنا وعوائدنا الحميدة على ما تسلمنا من سلفائنا أولا 
طاعة لأمر الكرسي الرسولي الذي يأمرنا بذلك ثانيا كيلا نجعل سببا لعثرة اليعاقمة 
وحداً لهدايتهم بداعي تغيير طقوسنا والجال: ان السريان الكاثليكنين وغيو لكلا نك 
قد تعاملوا خلفاً عن سلف بكثرة النوافير فإذا لم .. 


29 الرجاء مطالعة الملحقين ١‏ و” فيهما الشرح العلمي الكافي عن النوافير التي انتقدها بحق المطران داود. 
2*9 طالع صفحة 4٠١‏ - 48. 

(9*) طالع صفحة 55. 
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ثانيا : نعم ان العلماء المدققين عندما يعدون نوافير الطوائف ينسبون نافورة 
مار يعقوب لطائفتنا ولكنهم يستعرفوننا ذاكما باللائفة الكثيرة التواقير وودر كواق مه 
الغايات الي اعتادت طائفتنا ان تستعملها لأحلها بأكثر ثما عرفها عا طائفتنا 
الفاضل السيد داود. قال الت موتال ررى اوية قت "عيابي انامس 
الليترجيات المطبوع من الأب ميئ سنة 18717 في وجه 787 ” لا توجد طائفة هما 
نوافير مثل هذه الطائفة (اليعاقبة) فإن نوافيرها بلغت إلى اربعين نافورة باسماء مختلفة 
ولكن هذه النوافير كلها لا تحوي اختلافاً كلياً كما يزعم بل تحوي رتب قذداس 
مختلفة باخحتلاف الألفاظ وغالباً ليكون هذا الاحتلاف مراعاة للعيد أو الحفلة طولا أو 
قصراً .. إلى ان يقول ولزيادة الايضاح يجب ان نعلم ان السريان اليعاقبة يتلون 
القداس عند منح سرّ المعموذية وسرّ الذييحة والبركات الاحتفالية فيستعملون في كل 
من هذه الظروف نافوراً لصلوات علاقة مستقيمة مع تلك الحفلة ولكن هذه 
النوافير كلها تعود إلى أصل واحد " نعم العالم الفاضل. قال السيد داود ان 
نافورة ماري يعقوب الرسول هي الأصلية' وهي وحدها الكاثليكية عندنا وهي الي 
كانت مستعملة ف البيعتين الأو رشليمية والأنطاكية بالعموم ويستشهد لذلك العلماء 
ولا يان باسمائهم ونقولهم والجواب عليه قال المعلم المذكور في الكتاب الملسطور 
تحت كلمة قداس عد 6 ب" ان للكيسة الشرفنية مهد التصرائية بيافورات عدييدة 
اقدسها المعروفة تحت اسم مار يعقوب أول أسقف على أورشليم .. وحقاانه ا 
نمكن اقامة الدليل بوضوح على ان هذه النافورة هي الي الفها وعبيل فيا 
الرسول يعقوب لأنه لم يُيتدأ في تحرير النوافير إلآ في اليل الخامس إلى ان 
يقول في وجه 785 (انه ما عدا نافورة مار يعقوب الى ذ كرناها اعلاه فالسريان 
البعاقة يستعملون نافورة أخرى منسوبة إلى هذا القديس وعلماؤهم يزعم ول ال 
هذه النافورة هي الأولى الي ألفها ماري يعقوب وقد لقنه إياها 1-2 
يسوع المسيح وهي متشاهفة مع نافوره الاسكندرية وأيضا مع نافورة ماري يعموب 
الى ذكرناها اعلاه» هذا ما يستفاد من نقل هذا المعلم من ان نافورة ماري 
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يعقوب الى هي عندنا ليست هي النافورة الي كانت تتعامل بما البيعتقان 
الآنطاكية والاورشليميحة في 'القدميشة بعيتهساءافإذا ما زع به النينيد داود ١‏ 
المسألة من هذا القبيل يخالف رأي هذا المعلم المدقق. وهو نفسه (اي السيد 
داود) كان قد ارتأى خلافا لرأيه الحالي في الزيادات ال ادخلها على تاريخ 
المعلم لومون المطبوع في الموأصل حيث قال في وجه 555 ما حرفيته . 
فاننا نرى ان سريان البطري ركية الانطاكية كانوا يستعملون غير هذه المنسوبة إلى 
يعقوب وهي اليّ منها نشأت نافورة النساطرة المنسوبة إلى الردسل ونافورة 
الموارنة المنسوبة إلى بطرس الرسول ” فعلى السيد داود ان يتدبر في توفيق 
ما وقع فيه من التناقض بين قوله في المسألة ايجابا وفي تاريخ لومون 
سلبا. أما نحن فنوافق رأي المعلم بسكال في ان هذه النافورة الي عندنا 
ليست هي القديمة الى كانت مستعملة في الكنيستين الأنطاكية والاورشليمية بل هي 
من تجميع اليعاقبة عن كنيسة الاسكندرية وغيرها وحاا نظير سائر نوافير اليعاقبة. 

قال السيد داود في باقي الاعداد التالية بمتدح النافور المذكور في الفاظه ومعايه 
وقدمه بالاستناد إلى اقوال أبمة اليعاقبة وغيرهم ونحن نمدحها ونعظمها ونكرمها وققد 
وضعناها ف أول نوافيرنا وعيتاها لأعياد شريفة في طقوسنا وللرسنامات إل .. 
ولكن لا ينتج من كل ذلك اننا نلتزم طقسا أو فرضا أو ذمة ان ننفي وغمل سائر 
النوافير على ما تسلمنا من سلفائنا ومثلنا الموارنة قد فعلوا ذلك ولح يحرّج عليهم 
الكرسي الرسولي ولا ذمَّهم العلماء والمؤرخون. ولما انتهى السيد داود من الممسألة 
ابتدر لوضع حواب مسهب فيه اعاد وكرّر ما قاله فرارا وزا,على ذلك اشياء 
نرى ان لا بد من النظر في احصّها لأن اكثرها مردود عليه منا قبلاً فمنها تنديده 
بالشوائب الى رآها بزعمه ف قداس الروم وقداس اللاتين. وشكر الله لأن هذه 
الشوائب غير موجودة في قداس ماري يعقوب. نقول وليست موجودة في سائر النوافير 
اليعقوبية أيضا ولا مزيّة للنافور المنسوب إلى مار يعقوب عن غيره من هذا القبيل فلا 
يتوهمن احد العكس. وما علينا من ذلك فما قاله مسؤليته عليه. غير اننا ااستشكلنا في 
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فهم جملة من ذلك ول نر ان نحكم على نية السيد داود في قولهاياها وهذه 
حرفيتها ' في قداس مار يعقوب يقدس الخمر والخبز ببركة الصليب عليهسما 
إلح .. وليس كذلك في قداس الروم إلخ .. " فلعله من ير تأي بأن الخبز والخمسر لا 
يتقدسان كاملا بكلام التقديس ما لم تحل بركة الصليب عليهما كذا يظهر من 
وجه العبارة الظاهر من تلاومه على المرحوم البطريرك بطرس لأنه اصلح دعوة 
روح القدس في قداسنا على شكل ارثدكسي واضاف إليها لفظة ببه| على ما 
في مسألة (ين )77 وهل يا ترى قد احب النافور المنسوب إلى مار يعقوب 
وارتأى توحيده لأنه في دعوة روح القدس أي بعد كلام التقديس يسمّي الجسد حبرا 
عند القول نحم وكسضا ص ونا هيهذ! إل .. والدم مزجا عند القول هنححم 
وها وححها هنا وا إل .. الله اعلم بالسرائر. فالكرسي الرس ولي أولى 
ان يعطي حكمه على ذلك ومنها انه ندّد على ركاكة بعض جمل وسقوط بعض 
هفوات في طباعة نافوري كسسطس البابا ومى الراعي واسهب واطنب في ذلك 
وقد تكلاضن هذا معن ت.حواينا على الليالة 721" الخاضية واذلك "ايب 
ومنها انه عاب بعض النوافير المطبوعة لأن كلام التقديس كن فيها غبر 
ارثوذكسي ولكن لا داعي للتنديد في هذا الباب مع علم الجميع ان البطريرك بطرس قد 
جغل ف كل التوافير كلام التقديس واحدا وهو ال أحوذ من النافور المنسوب إلى 
مار يعقوب الذي اصدق كل احبار طظائفتنا الأحللاء قبلا ويعذا على ايسا رهد 
اياه ورضاهم به وحدفف هذه الصور لأفا غير ارثوذكسية واصلح فيها دعوة روح 
القنس ل لأنء تو افيرهبينا غير طلقبنيسة"و لا شرعية "كما زعم السيد داوة يبل لاكيسيا 
مغلوطة مثل سائر كتب الطقس الى كانت ذات يوم تحوي بعض الاغلاط 
اليعقوبية فاصلحتها طائفتنا وتعاملت با كشرعية وطقسية. ولما كان الناففور 
المنسوب إلى مار يعقوب غير محتاج إلى إصلاح كلام التقديس ابقاه على حاله لأنه 
'') طالع صفحة 54 - 58 . 
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ل ١١1١‏ - 


هو نافور شرعي دون غيره. وسائر ما قيل في جوابه من العريض الطويل على غبر 
دليل لا يستحق جواباً ولا سيما اننا في ما قلنا في الجواب على المسالة /57 7 
نرى به الكفاية. 

أخيراً اعلن السيد داود غيظه العظيم وتأثره الجسيم ضد هذه النوافير وحكم 
بوجوب رفضها ورذها لأنها في الأصل يعقوبية وبعضها تأليف زعماء هذه الكنيسة 
كيو حنا اسقف ماردين وفلكسينوس اخسنايا اسقف منبج وحرّج على ذلك أي تحريج 
بغيرة متقدة بالكنلكة وارتأى بعد الشرح الواسع ان تقتصر طائفتنا على النافور 
المتسوسيه إل مار يعقوب والحق يقال انه قال بكل ذلك لا حباً مار يعقوب ولا بغضا 
يفلكسينوس ويوحنا بل نكاية با مرحوم البطريرك بطرس جروه. والدليل على ذلسام 
اقرب من امس واظهر من الشمس وهو لا يخفى ان طقس القداس السابق تقديس»ه 
مؤلفة اجزاؤه من النافور المنسوب إلى مار يعقوب المبحوث عنه ابوب والممدوح 
والمفضل من السيد داود على سائر النوافير لأزعمه انه كاثوليكي خالص غير انه لما 
كانت هذه الرتبة مؤلفة من المرحوم البطريرك بطرس جروه وموضوعة في النافور 
المطبوع فلننظر ما كتب في شأئها السيد داود في الحاشية المعلقة منه في الوحه 144 
من تاريخ لومون المطبوع في الموصل. حيث قال با حر قف رقب فيلت او 
بالموارنة المرحوم بطرس جروه بطريرك السريان حيث استفيظ من عف لوط ' 
لرسم الكاس وجعله لجمعة الآلام في كتاب النافور الذي طبعه في روميه وكات 


جه أن نخد الطقس الولف مسن سويرا في المساليهة لاف + 1 فكو ” 


5" طالع صفحة ٠‏ - 45. 

9*» في الجواب على المسألة 3 قال غبطته ان جوابنا على هذا السؤال كجوابنا على السؤال .684١‏ 
أي : " ان الطقس المؤلف من سويرا البطريرك .. هو ركيك وسقيم وصورة رسم الكأس فيه تتضمن هرطقة 
صورقا |محدا وتسم ونفربى وتمسكف حصرها وحخصا ونا ه.ا وضا فزوضا ربكه وصمسا حلي 
شدما وسهدحا هحكَز . . وعكس ذلك الطقس المرتب من البطريرك جروه لأنه كلَي الاتفاق واكثر اجزائه 
مأخوذة من النافور المدسوب لار يعقوب الرسول بينما ان هينه في وضعه للرتبة المشروحة في كتاب الغدايه 
لرسم الكاس فنريد ان نستعمل هذه الخدمة لرسم الكاس دون غيرها. ووقع سائر الآباء : كما تفضل غبطته. 
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استعماله بقوله عن المؤلف انه صاحب معنيث " أؤضنضيى ضدى صما الذي 
نقوله كل يوم في القداس " مع ان سويرا هذا ركن الانشقاق اليعقوبي وقد 
ابقدع في طقس رسم الكاس المؤلف منه هرطقة َم يسمع كنا قطا حيث جعل 
لصورة رسم الكاس الصلاة الآتية "أمحنا ونسسم دتقوبى مدلحعسكت كصري.ا 
وححصا بونا حها وما حزهدصا وبسكه وححسا لبو 1 وبذلك اواجب 
الاستحالة على الدم يمجرّد رسم الكاس فقط هذا ليس بأقل شرًا من مؤلفي النوافير 
المذمومة من السيد داود في اغلاطهم بالكلام الجوهري ومعما فيه قد بان واضحاً من 
اقوال السيد داود في كتاب لومون وفي جوابه المذكور في هذا البحث انه يفضل 
طقس سويرا المنافسي وتأليفاته ويرغب في استعمالها اكثر من الطقس المنسوب إلى 
مار يعقوب الرسول فأين اقواله هذه بالمقايسة مع تلك واين غيرته الرسولية 
الكائليكية المتقدة ضِدٌ تأليف أبمة الكنيسة اليعقوبية وحبه واحترامه الخالصان لنافور 
مار يعقوب. إذا بالحق ما قلناه انه لا حبّا بنافور مار يعقوب وبطقس سويرا ولا 
بغضاً بفلكسينوس ويوحنا اسقف ماردين قال قبلا ثم بعدا ما قال بل تنديدا بالمرحوم 
البطريرك بطرس جروه فقد صدق ها قاله حضرة الأخ السيد بي الجزيل الحرمة من هذا 
القبيل في جوابه على المسألة /141ه وهذا حرفيته "' اثن افق عدا على ماسب 
النافور المطبوع الذي جعل مضرباً لسهام السيد داود الذي يذكره دائما بمرارة القلسب 
مع انه صاحب الفضل " والمراد ان رأينا البات ان يبقى عدد نوافيرنا على ما ههي في 
النافور المطبوع كما قلنا بذلك مراراً في ما مضى والله يمري يرا السيد داود فإنه مع 
علمه بأن اعمال هذا المجموع ستُطرح امام فاحصين من احص علماء البيعة الرومانية 
الفضلاء الراسخين الذين سيطلعون على ما قال قد الزمنا ان نقول ولو مع الأسف يما 
ريما خرجنا فيه عن سياق البحث وتكلفنا التزام ما لا يلزم بيانه مع االجد والخرارة 
احيانا بالقلسم ولكن كيف العمل وقد فعلننا ذلك التزاما 0 لندافع عن الأحياء 
والأموات من رؤساء هذه الطائفة الذين عرّض هذا السيد والأخ الحبيب المحترم 
اعتبارهم للتنديد والتحطيط به وعاد من فرض الذمّة الدفاع عنهم وبيان الحقائق 


0 010 ال 


والدقائق فالمعذرة عمّاقيل من هذا القبيل عفا الله عنا وعنه بجميعا ‏ . .(مكان عقسم 
غبطته) . 

ان كلما تفضل به السيد المغبوط بطري ركنا الحليل فهو الأصح وعين الصواب ولحذا 
اصادق عليه جملة فجملة وحرفاً فحرفا .. وهنا أتيح للمطران بي» كما يقول:الناس؛ 
ان يفضي جرابه ويفش خلقه بنوع غريب ويهاجموبعتفة :زايا ألا يعير آباء الخحممع 
المطران داود بال ما م يبرز براهينه وأدلته الساطعة وانه تحاوز الحد في اتتقاده من 
يستحق المديح والتبجيل (أي البطريرك بطرس جروه). ب المطرزان اتام بين “ب 

ووقع باقي الآباء : اوافق رأي غبطته. 

اننا بعد الوقوف على المصاحف القديمة الي أرسلت الينا من الشرفة قد تمياً 
عندنا مادة للكلام علاوة على ما قانا قبل على ما ورد في هذه المسالة وجوا4هما 
تنديدا بالبطريرك. بطرس ‏ جدروه وبالتوافين العديدة الى اعخارها من عبد اليغاقرالاة 
واثبتها في نافوره المطبوع فنقول : 

أوله قن اغلن الينيك ذاوه تقسورة مق تافورة مسظمن البابا روه مد اكب عاق 
الخمل وهو نفسه قال عنها :انها تحتمل التأويسل حسنا واتقد علق تق اصن ؛إعماطق 
حركات أو تبديلها في الطباعة ولو تكلفنا لجمعنا جملة جمل من كتاب الحمسايات 
العربية المؤلف من السيد داود ثما يحتمل التأويل والتسامح. 

ثانياً : لم يرسم البطريرك بطرمن بأن يقدّس في هذه النسافورة نصف السنة من قبل 
نفسه بل احذ ذلك عن عمّه البطريرك ميخائيل كما يشهد كتاب شرح ربريكات القداس 
الشرف الذي مرّ ذكره فإنه يبّه على ذلك ويرسمه على ما تسلم عن تعامل سلفائه الذين 
اختاروا هذه النافورة دون غيرها ليقدس فيها أيام الأسبوع وحشّوها بالتعريفات كما 
يشهد بذلك كتاب النافور المخطوط من القس اندراوس اس كندر في رومية سنة 
إأححي فإذا البطريرك بطرس انحل ذلك عن سلفائه حن:ان.البطريرك انسدراوس:اول 
زهه) طالع : المطرانان السعيدا الذكر بينام بني ويوسف داود في مجمع الشرفة المعقود عام ١8/2/‏ الذي نشرته في 


7 
اب 


بطاركتنا الكاثوليك قد اثبت هذه النافورة لكسسطس ف الكتابين المخطوطين منه 
وس#نييا عندنياء 

ثالثا : وقد قبّح هذه النافورة لفساد كلام التقديس الذي وجده لما في النسخة 
ابى هي عنده وكتبه برمّته وبدؤه " .5ه وحم 1.1( ها " وهذا الانتقاد ليس في مله : 


١‏ : لأن البطريرك بطرس تبع اثر عمّه البطريرك ميخائيل في جعل كلام التقديس 
واحدا لكل النوافير الي اثبتها في كتابه المطبوع وهو المختص بنافورة يعقوب الرسول 
الممدوح من السيد داود فأي عيب بقي في نافورة كسسطس من هذا القبيل بعد 
تنقيحها ارثود كبيياً كسائر "كيه الطفس .الى حلت ق الاسشعفال.عدددا بعبد القيه 
والحال ان كلام التقديس لهذه النافورة في الكتب القديمة الى عندنا ليس هو ال ورد 
من السيد داود نقلاً عن نسخته بل في النافور المخطوط في روميه المذكور بدؤه " حم 
حه!ا سحا وسحهم " وف النسخة المخطوطة من البطريرك اندراوس هذه الصورة 
نفسها وفيها كلام التقديس صحيح سليم ارثودكسي. والمراد ان تنديد السيد داود 
باثفات هذه النافورة من البطريرك بطرس بالطباعة وبما اوجبه فيه من العيوب هو على 
غير الحق لأنه لم يأث بشيء من قبل نفسه بل اثبت ما تسلمه عن سلفائه الكاثوليكيين. 

؟" : ما قيل منا الآن دفاعاً عن نافورة كسسطس يطابق بكل معانيه للدفاع عن نافورة 
مى الراعي الي اثبتها البطريرك بطرس في النافور المطبوع بعد تنقيحها آحذا ذلك عن 
سلفائه وفي كتاب شرح ربريكات القداس للبطريرك ميخائيل جروه يبه على 
عن عق اللجنائو را التق سان ار عير عيذ ان روما خصويا يداز الب عد 
الميلاد والدنح والدحول إل .. 

+ : قد عاب السيد داود نافورة بطرس الرسول مقيما الدليل على رفضها فساد كلام 
التقديس الذي زعم انه كان لما (و لم يقل ان البطريرك بطرس اسقطه ووضع عوضه 
كلام التقديس من نافورة مار يعقوب ليوهم انه ادخل في النافور المطبو ع) والحال ان 
كلام التقديس القديم لمذه النافورة عند اليعاقبة انفسهم بالعموم ليس هو الذي انبته 


ل هه ١١‏ 


السيد داود في جوابه لأنه في النافورة القديمة الى جاءتنا من الشرفة وتاريخ كتابتها 
سئة 31٠64‏ ''يونانية يوجد كلام التقديس في نافورة مار بطرس هده صورته 
"وح للمخدصصا نه رحفينم! ورضا يها ضهيحا أنهامهت هذا ونخة.اى 
وفزيحة.!| وسها كزوقنا حجاامم! نوها شبعنا جمد حذا مد نعط مم 
بميوحها اننا يبكه. مكد اليه محسوزا 6ه مهسرننا جم وه ولا 
متطاصسى كحدزحها| أحونه :. موحزجههة :: وفرحه ::. ههرا دمبوت 
لط خسم حلكسنا وبكله حم أصم وروا بودي كمي أز| وكم وحم 
مناه لكونا محم اياي ونضته 6احزهة وكييزما| ونكه أنهامون 
وه وسكفيمى مسكف هيينا| طدفرا وسيايوت شوهنا وسوحًا 
محم حجقنا وسجة| مشنا وكحكم ححكصل. أصم :. وحها وب مححصا 
من حلز وأسقصنة علي م سصم! ومب متنا : موحزحه :. وفرحه ::. 
همبوت حطحصم!| حكينا وبكه در امم مهمحهة أحآهة ننه مكمى. 
ونا اناموت وضا وونا.امف سرا| وبك. وه وسكحفدي وسكف ميا 
صسطااحم وططايوت ششنوفيا وسدوحتا وكمهةحجمنا وسجهةةا| مستا 
وحدحكم. ححصم أصم". فالظاهر ان النسخة الي نقل عنها السيد داود ذلك 
كلام التقديس ليست بعامّة عند اليعاقبة ولا هي مضبوطة. 

4 : قال السيد داود ان نافورة يوحنا فم الذهب هي بالحقيقة تأليف يوحنا أسقف 
ماردين الامام على طائفة اليعاقبة في القرن الثاني عشر وهذا الزعم نرده بالاستناد إلى ما 
كتبه جامع كتاب شرح ربريكات القداس الشرتي المذكور في مقدمة النافورة 
المذكورة وهو البطريرك ميخائيل جروه وهذا نصه " ان البعض ينسبون هذه النافورة إلى 
ايوانيس الذي من حران وخابور ونصيبين كما وجدناها محررة هكذا في بعض 
نسخ لا تعتبر. والبعض ينسبونها إلى يوحنا قم الذهب حسبما ينض ذلك مصرحا” 


كتاب نافور الموارنة السريان المطبوع في مدينة روميه العظمى بأمر المجمع المقدس سنة 
9 "وكام 
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الف وخمسمائة واربعة وتسعين مسيحية وهكذا أيضاً الأب الصالح الذكر مار 
اغناطيوس اندراوس البطريرك الأنطاكي قد اعتمد إلى نسبتها لفم الذهب أيضا في 
كل كتب النوافير الي حررها بمخط يده سريانياً وكرشويا إلى كنيسة حلب سس -نة 
أ وح اعيى سنة الف وتسعماية وتسع وسبعين يونانية الموافقة سنة الف وستماية 
قاقر يني وبي فلي لت رضي اقبي ره وعياها شيها إلى عار ربعا فس 
الذهب ". أمَا كلام التقديس في هذه التافورة فهو ارثودكسي على ما وقئنا 
عليه في التافورتين المخطوطتين من البطريرك اندراوس ولكن البطريرك ميخحائيل 
وبطرس جروه ل يثبتاه لأنغما اختارا توحيد كلام التقديس واخذاه عن نافورة مار 
يعتوب "كما قلنا ذلك فزار ا 

ه:أنَا نافورة ماري يوحنا الابحيلي فهي قديمة وحليلة والسيد داود نفسه اير 
من وسيلة للتدكيت عليها إلا ان اصلها يعقوبي ولم يقم على ذلك دليلا إلا وجودها بين 
سائر النوافير الأخر في كتب اليعاقبة فما علينا ان ندافع عن حسنها وجماللها لأن 
ذلك مقت 

5 : قد اطال السيد داود الكلام وتوسّع بالشرح عن نافورة ماري باسيليوس وقد 
نسبها إلى فيلكسينوس اخسنايا أسقف منبج المنافسي وهذا غير صحيح لأهاهي 
مأخوذة عن نافورة القديس باسيليوس دون غيرها ومرئّبة من فيلكسينوس والدليل 
على ذلك الشرح الات الذي وجدناه مسطورا في كتاب شرح ربريكات القداس 
الشرفي للمرحوم البطريرك ميخائيل جروه وهذا نضّه : ” فنقول ان هذه النافورة هي 
بالحقيقة إلى مار باسيليوس وليست لغيره كما يزعمون البعض وقد قالما باللغة 
اليونانية ثم بعد زمان ترجمها من اللغة اليونانية إلى السريانية وربّبها حسب الطقس 
السرياق فيلكسينوس أسقف منبج. كما تحققنا ذلك من بعض نسخ قدعة فلهذا البعض 
ينسبونها في نسخخهم إلى المذكور فيلكسينوس الذي ترجمها والأكثرين ينسبوقفاني 
جميع نسخهم إلى فروقلوس أسقف بوزنطيه تلميذ يوحنا فم الذهب وآخرين كاتبينها 


- ١ ١ //ا‎ 


ف سحهم على التحقيق خاسنتسا اهلق إل #التدوس بافبؤلزوش: ابن عنلكةهة اقبسم 
يوحد له نافورة أخرى كبيرة الى تبتدي هكذا للبو| بمه ومن حكم مجح ان 
وكذلك يوجد باسم فيلكسينوس ثلاثة نوافير الأولى تبتدي صنزما كوا سكهنا 
ههومها هحت: .. فعن هذه يقولون البعض انها إلى أسقف بوزنطيه. والثانية تبتدي 
ضزما للها سخهدا دلا صسطاوزمدا همحت: .. فهذه إلى أسقف مابوغ أي 
مرعش. والثالقة تبتدي للو| بهه و|مجامب معدا وحمدا هحت: .. فهذه إلى عازار 
حزن معحذا| المدعو فيلكسينوس أسقف بغداد كما وجدناهم محررين في بعض كتنب 
قدم يوحدون في حلب. ثم اننا وحدنا أيضا في أحد هذه النسخ المذدكورات. نسبخة 
محررة منذ مايتين واربعة وعشرين سنة بخط ديونوسيوس اسحق أحد مطارنة 
السريان كاتبها في كرسيه حيث كان يومئذ بكنيسة السيدة الى كانت بذلك الزنمان 
بيعة جماعة مختصة للأبرشية السريانية في جزيرة قبرص كما يبان من تاريخه الآىق ذكره 
وكاتنبا فده النسخة يعن تاقزرات ومن مشاتين كاني :نه ناقور ل ار 
وف آخرها محرّر هكذا حخحصط انناههزا| وجنى حمعككه ع وما هازيا 
حامرى ومنهمعيه مع أسهحا حهم صؤز همه ضما هرذلا وههزهن 
هسععنا واأمم وبن 6 أمععسى حم طم ص أحزاهمسم حاه حذْ سصؤفبه عم 
أإذا وسكت حي حامتي خيى قريم حمنط أفهته نوسطا 7 حجم | 
ونث ا للا يزيا ومههدن. صرسسا وب قرب لله حصكشيوه 
ميحد جنا ون مككحعييوم حزم أ ححست رور| أنناهدز| إنجامية بوه.! 
وحمهككيوةص وفقاهازنا أصنية حنونا كفقفة مب نوننا لععدزسا بوه 
ونا كللالخصلوم محهؤ9 وُه قزامة ونكطه وحنا حبايت حر سسا 
ومودما ". فإذا البطريرك بطرس بئ على اساس وطيد تسمية هذه التافورة باسم 
باسيليوس ول يعمدها هو. أمَا تلك النافورة الي توققع عليها السيد داود 
وقابلها مع نافورة باسيليوس الكبير وزعم انها تأليف هذا القديس دون غيرهها 


إففد4 


١6 +‏ م 


بل 1 2 


وهي الى اخذ عنها البطريرك بطرس قطعة السلام وجعله ا لأحد النسبة 
المدعوة في كتب السريان باسم نافورة باسيليوس الكبيرة فلدى التحري والاستقصاء 
والمقابلة مع كتاب نافورة الروم الملكيين قد وجدنا اكثر صلوات نافورة الملكيين الى 
قابل عليها السيد داود مأحوذة من نافورة مار يعقوب الرسول الب نتعامل بما 
وبالمقابلة يتتحقق قولنا هذا فإذا كان عندنا الأصل وهي نافورة مار يعتقوب فما 
حاجتنا إلى الفرع المأخحوذة منها والمنسوبة إلى باسيليوس والمراد ان النافورة المنسوبة 
إل هسار باسيليوس المتقة من بظا ركتحسا الكاثوليكيين فاعوةة عبن القتيس تلسبة: 
بشهادة القدمية. وزعم السيد داود على غير اساس راهن. 


«َ 


٠‏ : وأمّا وضع صلوة منسوبة للقديس يعقوب وادخلت بدل صلاة السلام في نافور مى 
الراعى لتقال في قداس عيد الميلاد فقد احذه البطريرك بطرس عن عمه البطريرك 
ميخائيل كما رأينا هذه الصلوة مع التنبيه نفسه مثبتين في كتاب شرح ربريكات القداس 
الا السيد داود ان الطقس يأمر بأن لا يقدس ف الأعياد السيدية إلا بنافورة 
مار يععتقوب بشهادة اليعاقبة انفسهم فهو غير صحيح. 

أزالة + .يسول المعلم سكال فى قاموس اللترهيات الذكور ق حوابنا افسياؤه ” ان 
نوافيرها (أي طائفة اليعامهة) بلغت نحو اربعين نافورة باسماء مختلفة ولكن هذه النوافير 
كلها لا تحوي اختلافا كليا كما يزعم بل تحوي رتب قداس مختلفة باختلاف الالفاظ 
وغالبا يكون هذا الاختلاف مراعاة للعيد أو الحفلة طولا أو قصرا " فإذا من نقل هذا 
المعلم من العملية ينبت ان اليعاقبة قد وجدت عندهم النوافير الكثيرة يمستعملونا في 
عيد فاخر وحفلة فأخرى لا ان يقدّسوا في نافورة مار يعتقوب وحدهات الاعياد 
السيدية كلها. أفماان وفور الاحتفالات وطول الصلوة في عيدي الميلاد والدنح 
يوجحبان اختصاص القداس بنافورة قصيرة كنافورة متى الراعي حسبما استحسن 


سلفاؤنا البطاركة الكائليكيون. 
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م1 - 


ملحق "” 


ع6 مرأةةلمومع6/اه عمو معصامطع 


ع0 للاعصصصط'![ 2عأوتة1 عجر كاه 1949 ع عطدم] 3 تتباوزغ5 غ701 ع0 1015آ 
2 عل ممنغتلة*1,« اأعدقتطد »2 نال ممناتلة ع1أع0انا20 عمن”ل أع[ناك بلة للمعاع ماع 11 
رزمن عل نزول ع1 معتسنترميت كناه7؟ .ع6كتنامة6 عباووع]م أصقاة تممتصطمفظ] عطع ةنج بال 
زعزه/ا ع للع كلامم ممتاتلة عغاعه التوماءء00» 215ة011م122 0105م و5عندلوأعنان 5غ16لياء 
عاطورمصوط ه70 ذخ عمتقأولكود ع0 علوزه! ع1 أمعووتة1[ ع0 5ععصوعة؟ 5ع1 عنان 
505511 عنا0 مع دع ته[ 211551 20815 امعحمع قط عممل 17311621 ع[ أء ,1111186101 
155 1113062 170115 0116 0116511085 15015 وع0 


5 الا5 2113217015 5 0305 صه4ةئع56مط0© 3!| ع0 3:0165م 5ع ا - ١‏ 


6 0116و نا ”0 1015066 بع 1لة6 ]111 017200351110 نا أصداة ع501م323 علاومقط) - 1[ 
ل ولأ تاعصة”![ عل غلءم ع1 أن وم 1اء”0 عمبعقطء بامتاتكصمء 5ع15165م علاع]] 
1101015 دول غمهة مهنع 6كمهه 15 عل 320165م وع1 بعل تقلط 53 3 عتأئتقطعياط 1 
11 ]| عن) صسصوآط 5 عوم أأطمة 6ن 2 11 عع5ع1ل 2معة1 عل 
1 5انالاءة 111516101 تعلمعطءاء اعم عممتك حص عغطعمءطع مبتحاعمصاط 
(442.م 111 ..بعوعاع تنمنا وعصه أ نطتاكم] ركمءدقضد]ط كوم عصروة - 1928 لعاكم نلا 
تاذ 2 011221015 و5 02562302 153 ع0 3015م 165 03115 111110111153610 1 0116 
41 وعوللةه و16 نصحو .ع غ]ة[مطدمك كتقلطقز أل ع0 اع ,دالباعع؟ دعل اه 5غ2ع20م دعل 
0 أء 56110111121165 وعاء) وع1 161م07ك اللو 11 5ااعتتاع كلامم 5عه 1مع]غ20ع للك 
5 ع0 ع1مطمهومة "1 عل ع1غ0مم ع1 وعممعترزةو 5ع01طمهمقة 145 1نا0م ‏ ع11أناء1 :ةم 
عاءؤزو غ15 ع1 5انامعل0 اتاعتاع أناء5 101215 ,5ع26011ل 

تقول . 116 زود 0م323 عناوقطء 3 عع3:0ع8 غل1لتنة1 11 , عماعممم ]ا 
211210115 و16 ونا كلام : علته تدم ع1 أتذ 2 ده 1843 عدصم8 عل « أء84155 2 عا 
]6م60 ع5 1نان ع انا كلاذ 0256653140(56© 31116م 12 0101م 11ال10م76 2 02 
نان أ و6 )عورد 5ع « [أ56ول 2») كل 1021111216 ,علا أطع10 عأءاء] نا 011[01115] 
50111 1لا بقاع لطع 110 للناطة 0 1155316 نال 1130111100 56لا نان 1011156 أده 1 
وعنل؟ الع طنا[آهو36 دع أنانحره] 5ع أله كتامط 1أ : أع1 0106[ 2 31116 0ع 00 

4ه ,1110م 6 أنملنةع6'للة5 ع أناه] ,1922 عل أهءو15ا18 ع1 ,أقة70ءمع) 
و6 وعأنا0] كناوم لمتتوءةكممء 12 عل دعامعهم دعل لتستواره عارزعا 16 غللاع15رمه 
ازع 1اعنانة1! تنامم عاونا عصوة ١‏ موع1 .5 ع0 ع501م803ة”1 1ئا0م 6أمع6»<ء روع101م308 
تنةتتطة] عطع021113 ع] ونه .5عنالعة1 .5 عل عتمطمهصة”1 ع0 عندء) ع1 1نصل0]مع1 
عغننه عل نرطج”1 ل أتوة غاجع )ا ع1 غممل و5ع7مطمهمة دعل #أولمطء ع0 2زهد ناء 30016 
اوكا زه اق 


بت 2-3458 


عناناعنان 50111697 111ل ع1 نا الاعاء105م 22305015 5عطتمامعه بأعلهء مع - 2 
0 11101165 5ع1 كناك .02561861012 12 عل ٠,2110166‏ 12 عل عنما ع0 أمامم يله عأنهل 
5 15اأم 5ع1 75طعاع16010] عتئلة غأأنا 01821 عتل10 ادع نتباعم 18 روع مط مه0ة 
5 145 0325 6025615361052 12 ع0 و5ع0101م 165 »)2 ,عاأء2111 انا 5تنون] 
- 486 .م ,(1937) 3 .1 بوع11001ء2 715618112ط) 012112118 0325 نتتهم ,« 72765ع9/1و 
: ©00[1طامطة "0 عت2ع5 تناع ناماع 5ع101م3023 5ع غناك 2310© 31[ 504 
15 0825 (5325 1001 أ5ع [أ6ع0 ,00105 1202 أو اععء) 3015م 5ع عناوضقدم ع[ (0 
26 قطمععا ته عوته/ط ,26 21651 .5 ,11ة5ناذ ع قوع[ ,كقلطمط 1 عل 5ع101م 006 
5) 33103 1طخ :0 ب,تطقطت)-لد-لطث علاقة8 ,عصبعل عا ععهمع] بطقط عل 651111 
5 ) 2ة1322]] عل تتوع[ عل اع لاعلط 8/121 ع0 ,(312م نال 105خه2معء256مه عابعد 1 
لقالا بدك ع1اعء 
ع0 و5ع17مطمصة 5ع1 كمقل 211156 نا هم « أوع )2 ع6ع1 نال ]7عتمعع2[مطرعع ع.] را 
]55 عل ,26 اه 16 1مالو5 1ه وتلمع د] 
وعتعطمطة ذع1 قصقل أعع015ط!ا عانزاى مع 5عغممه0 غدهد أقتخط) ندل 310165م 5ع[ (ه 
نوع[ عتأمع 016 عل بععتعاط .5 عل ,قطابصول8 عل ,عأأاعدممغتهث '! ونودعد[ا عل 
غ2 عنسعزط .5 عل ع1مطمهصة'! قمقل « 5م601 2202 أوء طلم عه >2 ]1ل أدء 11 (0 


©[ أن نان عه أوع”» « أعوو8/1 > ع1 نام 5ع01طمهطة د5عه كأكامطاك عل 301612ة 0() 
15 أناء أنانهك 1843 عصصمظ عل صمغتلة'! 35م 202 20315 ,تلمقصطفآا عطع هتنج 
]1ل 20025 20115 عنان 20606ع1 ع1 ناه أ2ع601م<ه "1 0 15نامعع] 


:و قوط 2000 0256» 15 عل 320165م 5ع1 1010165 0101 3261621265 313010165 5ع[ - 3 
ذه ععلله 11556[ أمهد هء5 و5عأوعء16 5ناام 5عهطمققة 5ع 5لتاعانة 165 320ال0 
0256613016 كلاء73[1 عا 6اع23 كتلآم غمه ”2 115 'نان1015 ع01ع2ء ناه 21025 1ناء6م؟ 
آز ععمعنان02056» دع * نان أء ,عدغاعامة | م العطاء؟511نا[عئ<:ت 12315 ,210145م و5ع0 
وآز بعصة© عمغتميعل 12 عل عناودمءعاعنان ممتاة02 عصنا ععت؟ عل «<ناء 0101م 29155316 5 
5 1010665 عنصم عرمطمهصة'! عل عتهدم عغاعه اعطمعءط! جع 7601 3 2015 5011 ع5 
عنالا ع0 امم لله 061806156 امعصع انعة1 دمناءع1600 تناعا ناه *0آ :0115م 5ع1ألله 

0051361011. 


انان عل وعاتموعو]/1 وه[ أغموءة انط 115 بممتصن”[ أمععة ومعتررك 5ع1 00هنان أددسلةخ - 4 
1ن 12106 عانصدة 15 ع0 موناء يله 12 ,كمتتدا كمعتعهامغط دعل لجوعع غ1 5نا0؟ 
01 29561314105© عأاءه ع0 لللاعلاة1 أو ع م0 .و5علألنة 165 5غأنا0] غع3[متاء! 
0025 0طهه امعتصع] تقاعوم ,دع انحصعه؟ عل منامعيوء] المستحصراة 

ع0 320165م 165 0111م 110101161 واطمعد مونل عأللئع؟ 12 ,عتأباه 0ط 
601156131101 

60 تتناعل 165 لاوم 56031665 10111011165 1065 (3 

501 10011 ]5 6661© ,5م601 لام أوة زأععه : 20165وم وع1 كلامم أعع أل عانزاد عآ ( 

ب« 1/1363 اتناو ععق8 2 <هء .م ب 202أوم2عام1 وصودة دعاناصهة1 5عزآ (60 

« 101 111111ع]5/آ10 »2 011 


ا ه” ١‏ ب 


ؤأناءة 5ع1 035 201 أ 0156618110115 تناع 165 0101م 161265م 10112101165 5ع10 (0 
,121 101101116 12 1311 0111© ,1210111 115م01© أوع 106 11015 


# وع5غاع313 1505ه لء أواقتطن) يدل 5ع38201م 5ع]1 11121م1102 [احأياة1 - 5 
ألمعرغم0 أقعط© ندل 5ع2016هم د5عاباعءد 15 عنان ختلضع] ألده1 11 ]100512610116111 
تقل :1910 ع ؟طتوععءغ6ل 26 نال غ3 عاط عل ومملغهعواء06 12 ؟ه) 131551155121161261052] 
عأأناه وعممع» 1/1315 .0انلااعه ععلع010ع1 : عاعدال .2 ع1 مماعة ز(ج 2147 .2 1ع10602118آ1 
و11 له 21010165 1نانا وع75لا 165 كمقل 112061متصة 0 اترعوع1م أو 11 0116م 
نام 61 11نا3111م 120111 نا عدهل أننه؟ 11 .101 ع0 غ502 أنان 215زمم 145 101015 661910<2م5 
1 26 1الالتق ه18 ع[11552 ال 6016005 5ع1غ6تاع1م 5ع[ .ع1ناوع20 غعغ]اعه 1201م 
1 ه 6206 تتم 3 11 0101101101م أ 011320 تكعمتصتقءتء 19110126 11 . 35م 121521626 
,61015 065 6111115 31172 2010150020561 656 اناعم : 1911 

ع0 ناه عنانتامع010م0”3 ع75ا هنا 35م ]265 810116 1نطنا 11715 تنا ع7معمء أ 
ألاع طاء ]ع 60© أوكتلة أعمتطمء ]06 عل دمعاعه1مغط دعل عزم7مع0 بال أوء 11 .عنالوتدغاه0م 
نا عتأطنام تبان تتتاعه )8 .5 معمروعععد5 وعل « عجمم] »2 19 أوء ع[إعنان 05351016م عنان 
نل 111601062616 أأ50 علا مهد عن عه 3 ممتتمعقة معلط جرع عناوأوسطنا عرنا 
26 أزغء معزعه[مغط) بال ممتكدعتاطه*”1 5م 25 11 2215 ملهممتاءه0 عنم عل غمامم 
عل عتاطنام عغانه بل ععتا من أوء علا م50 زأناا عنان اباط عجطقمم ع1 25م 11نا5كنامم 
ع6 ناه اع لتططمع 06 235 201 ,كعتلاع1م أتاط 50 أو داع01آ[ مع201مط زعوتاعط 1 
للق 11 :025 ]2ع035مم5*0 26 5أناط عتتاعل 5ع6 عبان أمعل610 معلط أوء 11 .عماماءمل عمنا 
105 20115 عذال عه 82م 16162مطامء 3 أوء أعع0) .عتاننة'1 8 2ناذا ععصمهل02طناد 
65 1ع1مة *1 ع0 المقمء 1121 


5 170185م303 5ه! 5م03 عذ5غاءامع ١١ ١ ٠"‏ 


5 نلق 10 تمك أع-ع 1اع0) .عوة]عامة '1 4ه وعصمع51ز5 5ع601م02ة 5ع1 1010165 - 1[ 
8 31م 20601103566 ,أنان ألاموظ -أضتة5 نال ممتنوء20كم1"! ,036010 : 311165م 1015 
نال ععغلهم 13 عل ععموأكاكمة”! أء مملتء لبصغع 12 عهم أء ,ع2ع013 ندل 102 خصقاءهم 
أعلمقطسعل 12 اأمعل؟ عاللاممظط معتتزة فلكت ع1 مصهل عااعصمعاه5 5غ أوء ‏ ,ع166م 
و نحطم 5ع قصهل طثل" بال أء متهم ندل ام تأق مه ]مهنا 15 عل عاأعتامعه اء ع1اعمره) 
وغ أمهو عرجزمىن ع0 وعضوزو 15م 165 2001© 101 ,10281165 120115 كا0 5ئاأم 
5 «< 22011161 22 2204 ع1 هم 36 أمتاع؟ 311015م أو « ععلة1 »2 2201 ع1 :0163065م111 
عالتكولج؟ .معا عه لرمعءة0”3 ذأناذ عز ]لهم عه 5نا0 22 .6010117216214 نا أوع 6 
« 16ع111 .م ع1 مامه 

76 01511111010110116© 101 عاناء0 0101م 523111131565 5اأع0”61 223206ع0 12 بللتتمظ 
5 01015 3115 101 

عز تاعلط ع1 لهمضاءهل عب عل غصلمم به عدغاعامة "1 تعدو نامع "0 عمغتمقتم 12 كنات 
عل ع اتةمصمت0اعء لل ع1 تمهل أعزند عه 3 غتوءة 3 عالتكهلاهذ .م ع1 عبان عه أوء ,ؤ1امهه 
وممعهم »2 : علا صن عتاطنام 2 علتعن .م ع1[ 1943 مط .عنوتامطتدهء علوه1مغطا 
ملامعننةء6 3 لا انان أو عذوغط) 58 «١‏ 5أعناأداتقطعناء ذتأوعءانام8 ع2[ .عة1أوتقطعباط 
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,322660615 2 ,602566131601565 ,5ع11106]136015) 0165م ©عن0:6506 
95 ' 01 60251316 01 011 23166 6غ5ناز ]ناما امعل2؟ ع5 5ع11ا0] عنان أء (وع امع نالةوطند 
نال 5اع11ء 145 عبان 26ع0620320 26 5ع]نام0] عبان أء د5ع1اء' تغصء أمعى صهطءة:”و 
,315 ©111قاط 20011 ذش .011615 311115 0 031 211551 ]150 ع5 2أع»© عتمتتطمك الاعتراء 5301 
0116[ .م ع1 عنان عوغاءا1مغ '1 عل تناعلة/ 12 511115321 121502 5325 1ع لاصتال 13 أوم2”6 
3111 نا 5ه ع086355) ذل كناء5وع101م عن[ - .025661210112 علتقص-تن!ا عأاعممة 
عل 655396 2 (197-206 .م ,1946 ,3 .8 ,بعالئاآ ,عدناعاوتاع؟ ععمعاعءة عل دعم مهو1ة]/1) 
تزهذع5 غ02 عمغن) ع161ممع0 012 5عغع0202]م أققط) ندل 2015م 5ع1 عبان 100112 
ع5غأعامة *! أوء*» زاعاتنه ”1 اناد ]016562 عطللد أع علط ع7226165 13 3 5عغدان1اممه عة ”0 
111 ذال « ©1010 22 13 35م غال9وه5 عط أعدعألاعه :0ه10غدع1اممة علاعه الويع؟1 انان 
مناه 165م3 نان عأطمطعة عمط 11 .غ31101٠‏ 3-52 ع552115ع266 6002016102 عطنا 0315 
3 أنان 10166 عأاعءه 35م أوه :2 © ]661]31261221 12315 ,عاط اكبدةام أو5ء عدغطغهمتط غ1اعا 
06710015 145 210700116 2116 داع ناه 161656م6 0 101101116 ع6 العم 12 116ء5ناو 
.15 012ءظ 

لطع 1*8 عل « عمننتره] »> 12 5م أوء ”0 عدغ1ع1مة '1 عبان 0153 ذه عاع 166010 مط 
1 06 ماأعدهن) عآ 101 12لللت107م 77011 بلطبطمعه عم1و10معطا أوء و1اع) 
عأخمع 1 عل عالأعمهن0 غ1 بممتموووعظ عل علوطر1ء7؟ 100ةواء06 عصدخ 0 0001016 أوع 5 
51 06 3 63201 1لاعللة 601611 11أنا70؟ 2 0 


1115لا قغخطع 01161 31م 131165 دعطاء 1عاءع]؟ 5ع ,1115011011121 - 2 
© 07ا101 12011111 20115 ألان 131565ه 5تلآم 2ع كتلام عل د5عمع1! 5عل تعماووعل 0 
518 تمتاطء»72 وعمقاءة011» صقل نط1 .ل عت .م) عؤةاءامغ "1 عع30 1اأنا0؟ 2 02 نان 
15 .2162518111 انآ 1ن طاعباطاتطةل[ كمهل أء035) ,0 :43 - 29 .م ,1948 ,33 ) 
(447 - 445.م ,1941 

1 و5عل 171لا 1/1116 بل عدم طمفصة'1 ,عطعءعمخصث "0 غ216ع011:121م 1 حصددآ 
أناعم عآأأء بع6000566236011 عأمعنالن6ؤطناد ع5غ1ء1م6 عمنا 0550م 5عنال05]011م2 
.5 156ل 223116111 

مدع[ .5 3595م علقم 16 حصضهل أء 15م ناعم 3 6000116 عطقم 15 3 3/1015 
65 لله ز5ع256036© غ552 أوتتط) بل 5ع0201م 165 عنان 20ع1ممة عتطمادوهوقتطن) 
ألرءة قطمعء! عط ء5زه]/71 .5 96 ننه ع1معمء أء ,عمطغم عل عدمعم عطءعم لامك "0 ع56161 
و16 اتهنااعده» عأمنعم ع1 أعناوعا عع35 معصسخ :1 عغدمه العلمعمتة؟ غأن! 2 11 نان 
متاو هنا نان كتنآم 70:05 لز عأمناعم ع1 عنان أكصتة ألتهكاممم باط ندل 0165م 
5 1011165 0325 16نا20ا 56 أنان 56أ0غ13ء0256ك عأمعندن6وطناد عوغاءامة ”1 عدون[ .1زع6 
00 15ع1النوع1 أمحلمعم دعلء6 51 ذكباء كام أمهلمعم غ6أكك 2 5عممعلرنزذ 5ع001م302 
بال 5ع1امعهم 5ع 16أع2 685 ”1 تنامم 6ممماء:065 25562 أ ناعلة 5605 هنا 626016 ]31011 
01111 

عل غناء ةا م علد ععفمعتمطة] ع0 35م 236005 ذنامم عاء:3513م عه كناه"ا 
عل 11 .5 عل علبالاع 117563250 ووغطء6لة غ4 12 3 عتباعتفامة ووغاعامة "| 
10 ,51166655101 501 8 0222111606 علاء 51) قلطا عل أوء أع-عااعه 51 ,تدع [ة5نءل 
31 56 نال غناطغل ع1 عناوم عنان 2100216 ع0 ع8 6201808 
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160001 أوء ”5 أنان عممعللزة عتزملو1ء256مك عأمعبانةؤطناد عدغاعامة 1 أوء ) 
6 نال غناطقل عه .5 46 نال مذ بخومو .5 ع1 عبد 5ع15ع057أممء 5ع1 5غ اعدمع10م 12 
5اام ,ع]م7اع[آ د 31551 تنام ,عآأم0تضتأصواكمه0© بع تتاعصتل8 عاحث ,عسصتاوعل22 مع .5 
مع أء علنه© مع عصعقم أء) عتممتطاظ مع أ عتتصخاممه8]65 مع ,عتمغصهكف مه 12:0 
5 مع .5 36 نلونان متمقلمعه أوء 11 .(0]6زه0م 7له]اع 01 1150113[ ,عمعهم5ط 
130 كناآم ملاع أوء عأعناو6وطناد 15 ,عكتمتورءةقدمء عأمع 0م3016 أتهاة عون العامة ١‏ 
0 611019511256]) 6 3166016 1156م عطقنا 2 لا 11 211551 عتما لم 
أاء أأممء عغل9[ممم1ط 0 3830101 '1 .5 36 تله ,1802 3 عدمقم عنآ .(ء1015طلنث .5 
110618601 الاعططناء أممتزة 015ل عأمعبوغذطناد عوغاعامغ عمنا 

ع1165م6 ”1 5160165 3 لمعم كزما 165 06ةل20ءم عبان #عمعتقة عدمل أناعم م0 
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سأل المطران داود (س 78؟) هل يرضى الآباء ان تُضّم إلى جميع النافورات 
المختارة صورة واحدة لدعوة الروح القدس و كما وردت ف نافورة مار يعقوب. 

قال الطرات ذاود + آرئ ذلك وابعيا لأن دعوة الروح القدس هي من الأحزاء 
الجوهرية من القداس فيليق بل ينبغي ان لا تتغير مثلما لا تتغير كلمات القصي 
والرفعة والتقديس وغيرها. هذا إذا أُخذت نافورات كثيرة. 

أحاب غبظته : "إننا نصادق على الجزء الأول من السؤال ونستحسن ان 
تكون دعوة روح القدس والتبريكات التابعة لا واحدة في كل النوافير (عندما تتيمسر 
طباعة النافور ثانية) مثلما ان كلام التقديس فيها واحد. وأما عن الجزء الثاني 
من السؤال أي عن اختيار صورة الدعوة المذكورة من النافورة امس وبة إلى 
مار يعقوب فنقول : ان البطريرك بطرس جروه المرحوم قد رأى بتبصره ان صلاة 
دعوة روح القدس في اكثر النوافير ال اختارها من الكتب القدعة تحوي الفاظا 
مشبوهة تشير لنأييد آراء الكباسيليين ال تعلم ان الاستحالة لا تكتمل إلا 
بالدعوة المذكورة وهي مثل تساف حيصا ونا وحصلا حمععا بونا 
دبيعدهز حصرريا ونا إل .. فاستحسن اصلاحها على شكل يزيل هذه الشبهة 
كما فعل الموارنة من قبله في النوافير الكثيرة الي اخذوها عن الملصدر نفسه 
الذي احذت طائفتنا عنه ثم ان هذا البطريرك رأى ان دعوة روح القدس الموجودة 
في النافورة المنسوبة محتملة ويمكن تفسيرها بمعى كاثوليكي فابقاها على اصلها. 
فكأنه اعتمد بذلك على ما كتبه المجمع المقدس للروم في سوريا وفلسطين من هذا 
القبييل في عهد حبرية حميد الذكر البابا بنديكتوس الثالث عشر وهذه ترجمة 
القول : ان لا تبطل من ليترحية الروم تلك الصلاة الي ستعمل بعد صورة 
تقديس السرّ المرسومة من السيد المسيح من حيث ان ابحمع الفلورنتييئ قد 


- 


فحصها وفسّرهابعين كاثوليكي ولم يرذها الكرسي الرسولي. فمن بعد ان 
تقرر ذلك نقول : اننا بعد ان ارتأينا ان تكون دعوة روح القدس والتبريككات 
التابعة لا واحدة ككلام التقديس وبسطنا حالة كنيستنا في استعماللها فنتتميئى 
من الكرسي الرسولي ان يحكم برأيه العالي ان كان يحب ان خقتار احدى 
الصلوات المنتقحة في النافور المطبوع وتتفضل على الصلاة الموحودة في 
ناقورة فار يعقويب أو بالعكس واننا .لس من دون عجحي قد تلوننيا الاتعسيييات 
الدنيّة الى الما السيد داود في جوابه عن نوافير القدماء .. وما فعله البطريرك بعلرس 
جحروه الفاضل ثما اخذه من اليعاقبة اسلافه البطاركة الذين احبوا الكنلكة في 
طائفتنا وطائفة الموارنة الذين اخذوا كل طقوسهم من اليعاقبة فتنديد المسيد 
داود هنا لم ره قي محله - 


وسائر الأباء وافقوا راي غبطته ينذا 


الملحق 6 


سس 5 73.: ان نسخ الطقس القديمة تشهد ان الابتهال الذي يحب ان يقوله 
الكاهن استعدادا للتناول وهو الذي اوله أ حهده صنؤه ينبغي ان يقواله تحت 
وهو على الدرحة التحتانية من دون ان يُذكر انه يدق على صدره. وأما في 
النافور المطبوع فمرسوم فيه ان يقوله الكاهن فوق بعد كشف الأغطية وهو ضارب 
على صدره بيده اليسرى. افترون ان يرد هذا الابتهال على حاله الأصلي. 

+ انه بحسب نص الطقس السريانى هذا الابتهال يقال تحت لا فوق وهاك 
لقص مخلزت صخصا لازر| محتف” ازهوا| «معنام حلا فنيجا ينسح 
من وفيها كفقوم فذه:ز سنا وصدرلا ركةا| وكم خريجيومم : أحوبى 
صدى إل .. «صنكف لكرؤجا إل .. وهذا النص قد اثبته بحروفه البطريرك 


(4») حذفت بضع كلمات سماها غبطته أنعاتا دنيّة. 


- 15 


ميخائيل جروه في شرحه للقداس واورد أيضا البطريرك بطرس جروه في مبيضته الى 
توجد نسخخة منها في دير الشرفة. فلا افهم كيف حدث التغيير الذي يُرى في النافور 
المطبوع الذي هو عمل البطريرك بطرس جروه المذكور. فقد زادها هنا صاحب 
النافور المطبوع على الطقس ثلاثة اشياء مخالفة له ولا توحد في شرح ميعائيل 
جروه ولا في مبيضة بطرس جروه. 

أوسا : انه آمر ان يضرب الكاهن على صدره وذلك لآ اثر له في الظقس ومن 
هو اغرب انه أمر ان يضرب الكاهن صدره بيده اليسرى كأن كل كاهن سريان 
يجب ان يكون اعسر أي يعمل بيسراه. فإن كان لا بد من الدق على الص قراف 
ذلك الابتهال فأنا ارضى ان يكون ذلك باليمئ. 

والثابي : الشيء الذي زيد في النافور المطبوع هو ان يقول الكاهن الرتهال 
بعد صعوهده من الدرج والصحيح هو انه يحب ان يقوله تحت وهو بعد على اسفل 
الدرج. 

الغالث : هو ان يقول الكاهن الابتهال وهو ماسك الملعقة بيمناه بأصابعها 
المتأخرة كأنه اعسم وذلك لا اثر له في الطقس ولا في شرح ميخائيل حجروه 
ولا في مبيضّة بطرس جروه. فرأيي هو ان يكتفى بالنص الطقسي الذي اوردناه 
من دون تغيير ولا زيادة ولا نقصان. اقليميس. 

ان الكاهن قبل التناول يقتضي ان ينحدر عن درجة المذبح وينحن ليمستعد 
بالعواطف الخناشعة حسبما رمت كتبنا القديمة وعنها اخذ المرحوم البطريرك بطلرس 
جروه ونبّه في النافور المطابوع بوجوب ذلك في وجه كت فليراحع لكنه بعد 
ذلك استحسن ان غيل تزعا من الشافب ةق الاتتعدافات الخاشعة قبل التناول 
من الكاهن بين الطقس السريان والطقس اللاتيئ الذي فيه يدق الكاهن 
ضدره قائلا ثلث مرات بحسل الله ف ه عان ان الكافن عندنا يبي ان يدق 
صدره ثلاث مرات عند تلاوته الصلوة المثلثة الى مطلعهااأحهنه صحدى وم 
يخترع ذلك من قبل نفسه بل نقله عن بعض النوافير الكاثوليكية القديههمة 

هما - 


الى بين يدينا واحدة منها مخطوطة سنة 8 إ يقول كاتبهاانه نسخها عن 
كتاب نافور قديم كان في دير السريان في روميه أما باقي تنديدات السيد داود في 
جحوابه فلا يُحتفل با بل تحسب من جملة تأثراته الحارة من النافور المطبوع. 

وافق سائر الآباء رأي غبطته. (مكان ختم غبطته). 


الملحق ” : ”) 


س 8١7‏ : في فرض السلب أتقارون ان لا يحمل عند ذلك إلا الصينية لأنه 
في زماننا لا يصير تناول الجماعة إلا من الصينية ومن المعلوم انه في القدمم لم 
يكن الكاهن يح مل إلا الصينية وكان الشماس يحمل الكاس ويتزلان معا فيناول 
الكاهن من الصينية والشماس من الكاس كما يفعل الروم حي الكاثوايك 
إلى اليوم. ثم لنعتبر ان الصينية والكاس انما كانا قديما يُغطيان عند الترول كما 
من المذبح لسبب الدورة الي كانت تصير عند ذلك قبل مناوالة العلمانيين. 
فلا كانت هذه الدورة قد بطلت في زماننا أفليس الواحسب ان حمل 
الكاهن ما يحمل من آنية القربان مكشوفا لثلا يلتزم ان يرجع ويكشف لكي 
يناول ثم يغطي. ومن لا يعلم الارتباك الذي يقع فيه الكاهمن مرات كثيرة 
بأغطية الصينية والكاس عندما يحملهما ويترل ليناول. 

+ ان كان لا بد من ان يقول الكاهن ن رحسب سعدا إلخ .. وما 
يتبعها ولو كان لا يوجد من يتناول من الشعب فرأبي هو ان لا يحمل الكاهن 
غند للك إل الضييية زميق يقد أن يضف انط الو ةوالتل ف العتنادة 
الجارية اليوم وهي ان يمسك الكاهن بيده الواحدة الصينية وبييده الأحرى 
الكاس ولا سيما إذا كان الكاهن شيخاً أو ضعيفأا وكذلك أرى من 
الواجب ان يحمل اناء القربان أي الصينية أو الصينيحة والكناس 2200-4 
للأسباب"المذكورةاق المسألة: األتميمن:: 


- 1١م4‎ 


ان كتبنا الطقسية والتعامل العام توجب حمل الكاس والصينية مغطاتين إمّا بقّة 
من الفضة أو معدن آخر أو بغطائين من القماش وعرضهما على الشعب ان وجد 
متناولون وان لم يوجد كما قلنا في جوابنا السابق أمّا عند عدم وحود متناولين 
فيبارك الشعب بمما ولا ارتباك في ذلك كما يفعل الجميع وأمّا عند وجود ياو 
فيلتفت الكاهن يه لحو المذبح عند شاية قطعة لبو وص لإسطوبن ب وللها 
ويضع الكاس ويرفع الغطاء عن الصينية ثم يلتفت ويشرع في مناولة الشعب 
وعندما ينتهي يقول حة حو إِخ .. ويبارك كما وحدها على المتناولين وأمّا الكهنة 
الشيوخ فيمكنهم ان يستأذنوا من الأسقف بأن يعرضوا الصينية وحدهها لأحل 
ضعف قواهم. هذا رأينا: 


وقع سائر الآباء : اوافق رأي غبطته. (مكان ختم غبطته). 


الملحق ” : 5) 


س 00 : اتحبون ان يُرسم على الكاهن ان يقبل الصينية ثم الكاس في 
طاسته عندما يرفع الرفعة ويحطّهما كما يفعل اليعاقبة والكائليكيون أيضاً في بعض 
الأماكن وذلك موافق لنص القداس نفسه حيث ان الكاهن يقول في آخحر قطعة 
يتلوها في فاية القداس هونمكللاه حلا حند إل .. 

+ إن رأيت جميع الكهنة القدماء والذين تعلموا منهم يفعلون هكذا. أي 
يقبّلون الصينية والكأس مثلما هو مذكور في المسألة. فأرى ان يبجعل ذلك 


رسا 0 اقليميس . 
لا بأس من التعافل .به جنا بجحاء :قن المسألة. إمكان حتم غبطته). 


وفع نعننا ثرء الاباء : نعم. 


- 


الخاهّة 


ان المطران اقليميس يوسف داود مطران دمشق اتتقد علميا الثافون المطيوع يمطيعية 
بجمع انتشار الإيمان في روما سنة ١/5‏ على عهد البابا غريغوريوس السادس عشر 
38*19 -1845), وعنوان النافور هو : ححا ويمحها ومدزحا أمى حنما 
وحراا مرمهها| انجسدحبط! وهدؤسسا . كان المناظر على طبعه فرنسيس محاسب 
الماروبي. 

وقد شهد البطريرك اغناطيوس بطرس حروه في ”١‏ آب ١84٠‏ باللغة الإيطالية 
على ان الكتاب هو وفق الطقس السريان : 


1 عمع لمم 120]! مأوع010 عط 222ع]]ع» » 71113 1[ 0أ5وع2311 501105611160 10 

علةنل 11 ,51150 210 10أو20 11 200معه5 عطع طنط عدو ع1 عأأنة ممه معزذ ع1وووعء/1 

بعكم ,بلطع 23135 031 المع 'كمهم0ن) اعم »ع يعوعتطن) عأاعم 29عم200 51 
اكاك ناأع22 ع اتتمعوء 17 


2121) )ع1 15222210 عاأء عل0ع1 مآ 
كلك اع ملاعطاءع10)مكذ 231113122 0 55050 31 ,وممعام 


15خ 5.2 .2360 .010 82113001 0012160[ .11 111136111م 112 
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أي انا الموقع ادناه اشهد بصدق واؤكد ان هذا الكتاب يحتوي على كتاب القداس 
البطاركة ورؤساء الأساقفة والأساقفة والكهنة السريان. وتصديقا لذلك إلخّ .. 


اغناطيوس بطرس جروه حلب في ”١‏ آب ١84٠‏ 
بطريرك السريان الأنطاكي 


ل 39 
دومينيك بطاؤيي من رهبنة الواعظين (الدومينيكيين) يوسف كانالي 


رئيس موظفي القصر الرسولي المقدس رئيس اساقفة كولوسي النائب مناب 


-1١م-‎ 


ان النافور المذكور يضم سبعة نوافير : مار يعقوب, مار برس راس الرسل 
(القصيرة )) مار يوحنافم الذهب (القصيرة)» مار كسسطس بابا روماء مار مي 
الراعي (هرمز احد المبشرين السبعين وأسقف حصّم).؛ مار باسيليوس القيصريء 
ومار يوحنا الإنجيلي الحبيب الذي اتكاأً رأسه على صدر المنبيح في العشساء 
(السرّي). وعلى رتبة قداسات اسبوع الالام ومنها رتبة رسم الكأس كما وعلى 
صلوات وامور مختلفة. 

ولهذا النافور فهرسان الأول من ص 75 - 58107 للاحاد والأعياد وسائر 
الأيام الى يجب ان يتقدس فيها في القداس الكبير لا غير بإحدى النوافير المدونة في 
والفهرس الثانى من ص 717” - 77/8 للأعياد الى يجب ان يقدس فيها بإحدى النوافير. 

وفي هذا النافور المطبوع في روما شوائب كثيرة طقسية ولغوية وعلمية. فلما اراد 

العلامة المطران داود إبطال هذه الشوائب» قاومه البطريرك جرجس شلحت والمطران 
نام ب ورمياه بأقسى الملامات عن حسن نية وحب الطقسء مع ان المطران داود 
كسان للق معهع قد سبق زماته. ان آراء + كانت غلمية خضاء يدل على .ذلك : 

أولاً : المللحق الأول والثاق لأستاذي في الطقوس الشرقية بالمعهد الشرقى الحيبري 
في روما المرحوم الأب ألفونس راس اليسوعي الحجة في علم الطقوس الشرقية (ط. 
ص .)١185 - 1١١.‏ 

نايا + كباب القداس التق طعه البطري ك اقزام يساق وكان أيا عن آباغ مسيم 
الشرفة وكان دائما يوافق هو وسائر الآباء رأي غبطته. فلقد أهمل نافورة مار بطلرس 
ونافورة مار يوحنا فم الذهب, ونافورة مار كسسطس بابا روما ونافورة مار مك 
الراعي» ومْ يحتفظ إلا مار يعقوب ومار يوحنا الإبيلي الرسول ونقل الصلوات 
السريانية إلى لغة عربية أصمّ وصحّح دعوة الروح القدس في نافورة مار يوحنا. 
واضاف إل عاين العباتوزيين النزافر الثالية + الالن عشر رعولا وباو عرانسس مسار 


اسطائثيوس ومار باسيليوس 9+ 775) ومار قورلس الأورشليمي (+587). 


هئ ١‏ ل 


أمَا نافورة مار باسيليوس فأعرض عن الثانية الأقصر واليَ لا توجد إلا بالمخطوطا 

المارونية واختار الأولى الطويلة جدا 9*». وهذه النوافير السبع هي المفضّلة 
والمستحسن استعمالهها. ويمكن ان يضاف إليها ست أأخرى لمحار: ستلستينو سن 
الرومانق (+45) للائي عشر رسولاً الثانية **» لغريغوريوس التريتري (+585) 
لأغناطيوس النورانى» ليوليوس (+57") ولاقليميس الروماني. وقد يمكن غض 
الطرف عن النوافير الطويلة : غريغوريوس التريتري» باسيليوس القيصريء اقليميس 
الروماني» اغناطيوس النوراني» وقورلس الأورشليمي وسلستينوس الروماني. (ط. الملحق 
0171 

ثم ان البطريرك رحماني في كتاب القداس الذي طبعه عمل بكثير من مقترحات 
المطران داود الى رفضها جميع الاباء في بجمع الشرفة. واثناء المجمع الفاتيكاني الثاني 
وبعده عقد احبار الطائفة سينودسات برئاسة سلفي السعد: الذكن فار البحيصناط ون 
جبرائيل الأول تبونى أو برئاسي واتخذوا قرارات كثيرة في امر رتبة القداس ومنها 
ابطال الخدمتين الأوليين. واحلال خدمة واحدة محلها هي خدمة قيئة القرابين. وني 
حتام القداس اقتصرت التلمذة على صلاتين *ما : فقوةزحنا ومزحب و قودر 
مدزد سععما ثم توديع المذبح. وتقرر أيضاً ان تكون بعض الصلوات السرّية علنية 
بالسريانية أو العربية. 

فلحا أعيل الأخسسار على المطران داود انه ادخل عادات غريبة عن طقسنا أقرٌّ 

بخطفه ووعد بإلغائها وألغاها. 

وعنا' ان طبعة البطرياك حجان للقداس الإلحي قد نفدت وكذلك أيضاً طبعي له قد 
نفت فالأمل بأن تعمل اللجنة الطقسية البطريركية على وضع كتاب طقس القداس 
نخسي عاذة الكنيسة السريانية الأنطاكية الكاثوليكية على ان يكون موافقا لما اراده 


6 لذلك لم يأت البطريرك رحمابئ على ذكر الثانية الأقصر في كتابه المباحث الجلية ص أ" رقم .١6‏ 
5 قد نشرقا في كتاب رتبة القداس الذي طبعته سنة ١91/4‏ ص 38 - 519. 


د هو مم 1 - 


آباء السينودسات المعقودة بعد المجمع الفاتيكان الثاني حىّ مره 


ساربة اطنابها في كنائس طائفتنا .. وفققها 
7 0ك |أ: 9 الضا به اطنابها في لمر 
اكليروس الطائفة ويقضى على غوصى :2 

المولى. 
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10116611 1112 0111م 323210165 5ع عامط ع1 تناد عأول 


601101 011 1 21153 0” 1111000 


5 :ع1 0315 0025021301011 13 ع0 0310165 و5عن] - 1 


215 
65 22321101656 145 03115 ع10165م8 .نآ - 11 95 
65 011659 1عنان عل ع1.:38 - 111 108 


- ١ ا‎ 


صجحدحها| !أهدصا 
مطبعة توما - بيروت - لبنان 
تلفا كس : وألاءمملم ١ه‏ 


اغناطيوس انطون الثاني حايك 


بطريرك السريان الأنطاكي السابق 


الطقس السرياني 


آباء مجمع دير الشرفة سنة ١/7/4‏ 


